Génesis

¢Imandpataj yurisha cay pacha janaj pacha y caway-bida?
¢Imandpataj yurisha alli caj, mana alli caj y wanuy?

Jmataj caycan cay librucho? Génesis ninanga «gallarinan» ninanmi. Genesischo willaman-
chi llapantapis Tayta Dios gallarachishantami. Tayta Dios mana camaptenga manami imapis

canmanchu caran.

Génesis libroga ishcay partiman raquishami caycan. Rimir caj partichéga (1-11) willa-
cuycan: imacunatapis Tayta Dios camashanta, runa imano yurimushanta, runa masta-masta
jucha rurayman chayashanta. Chaypita jucaj partichona (12-50) willacuycan Tayta Dios
imano salbananpaj cashantapis. Chay willapa gallaycun Abrahamwan (11.27-25.11) Jacobwan

(25.12-37.1) y Joséwan (37.2-50.26).

Tayta Dios llapanta camashanpitanaga Génesis librucho willapa gallaycun Edén werta-
cho runa tiyashanwan. Adanpa willapanpitana willamanchi Noépita, Sempita, Tarépita y
Abrahampita. Chaypitanaga willamanchi Isaacpita y Jacobpita. (Jacobtami jucaj jutinta Israel
niran). Mas ushanantana willamanchi Josépita. Chay runacunaga Tayta Dios acrashanmi
caran. Chaynopis willamanchi Tayta Dios mana acrashan runacunapita (Cain, Ismael, Esat).

Gallarinancho Tayta
Dios camashan

1 IGallarinancho manaraj imapis

captin Tayta Dios camaran syé-
lutawan cay pachata. 2Cay pachaga
manami canan caycashanndchu caran.
Manami imapis caranchu. Chacay
yanauyaycaj yacu juntashalla caran.
Chay yacu janallanchomi Tayta Diospa
Espiritonga tumaycaran.

3Chaura Tayta Diosga «jAchic-
yaj cachun!» niran.? Niptin achicyaj
ricacuran. #Dios ricaran achicyaj alli
cashanta. Nircur chacaypita achic-
yajta raquiran. > Achicyaj cajta «junaj»
niran. Chacay cajtana «pagas» niran.
Chaytami camaran rimir junajcho.

6Chaypita Tayta Dios niran: «Asul-
yaraycaj cachun yacucuna ishcayman
raquicdnanpaj.» 7 Diosga chay nishan-
noélla asulyaraycdmojta camaran yacu
ishcay pachaman raquicédnanpaj.

Wagquin caj yacu quédaran uracho,
waquin cajnami janajcho. 8 Asulya-
raycamojta Tayta Dios jutichaparan
«syélu»¢ nir. Chaytami camaran ishcay
caj junajcho.

9Chaypitana Tayta Dios niran: «Ura
caj yacu juc pachallaman shuntacé-
chun allpa ricacdnanpaj.» Chaura
nishannolla caran. 1°Chaqui cajtami
«allpa» niran. Shuntacasha caj yacuta-
nami «lamar» niran. Chayno camarcur
Dios ricaran llapanpis alli cashanta.

1 Chaypita yapay niran: «Allpapita wifia-
muchun llapan casta jachacuna, muruyoj
guewacuna, tucuy-niraj wayoj yoracuna-
pis». Chaura nishannélla caran. '2Chaymi
allpapita wiflamuran tucuy-niraj muruyoj
jachacuna chayno tucuy-niraj wayoj yora-
cunapis. Chayta camarcur Dios ricaran
llapanpis alli cashanta. 13 Chaycunatami
camaran quimsa caj junajcho.

14-15 Chaypita Dios niran: «Syélu-
cho cachun achicyajcuna allpaman

21.1 Juan 1.1-3. 1.3 2Cor. 4.6.

€1.6-8 2Ped. 3.5.
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GENESIS 1, 2

achicyapdmunanpaj. Chaynépami
junaj chacaypita raquicasha canga.
Chay achicyajcunaga alli canga junaj-
cunata, watacunata yupananpaj,
imay wichan cashantapis musyanan-
pami.» Chaura nishannoélla ruracaran.
16Nircur camaran intitawan quillata;
inti junajpa achicyédnanpaj, quillana
chacaypa achicydnanpaj. Chaynémi
goyllarcunatapis camaran. 17 Chaycu-
nata Tayta Dios syéluman churaran
cay pachata achicyaptin ®chacay-
pita junaj raquicdnanpaj. Chaycu-
nata camarcur Tayta Dios ricaran alli
cashanta. 1°Chaycunatami camaran
chuscu caj junajcho.

20Chaypita Tayta Dios niran: «Tucuy
casta yurichun yacucho tiyajcuna,
chayno pacha jananpa pérejcuna-
pis.» 2! Chayno imapis mana cashan-
pitami camaran jatun animalcunata
lamarcho tiyajta, yacucho tiyaj cajta
llapan castata, dbicunatapis llapan
castata. Chaycunata rurarcur Tayta
Dios ricaran chayno alli caycashanta.
22Nircurna bindisyunta goshpan
niran: «Lamarcho tiyajcunapis, parej-
cunapis achcaman mirachun quiquin-
pura mirachinacushpan.» 22 Chaycuna-
tami camaran pichga caj junajcho.

24Chaypita Dios niran: «Tucuy-
niraj animalcuna yurichun manshu
cananpaj y chucaru cananpépis.
Chayno cachun garachaypa purejcu-
napis.» Chaura nishannolla llapanpis
caran. 25Dios ricaran llapan rurashan
animalcuna alli cashanta.

26 Chaypita Dios niran: «Canan
runata rurashun quiquinchi-nirajta.4
Paypa munayninchomi canga pescadu-
cuna, parejcuna, manshu caj chucaru
caj animalcunapis, chayno garachaypa
purejcunapis.»

12

27 Chay nishannéllami runata Tayta
Dios ruraran.
Quiquin-nirajtami camaran.
Ollgutapis warmitapis camaran.e

28Nircur bindisyuntaf goran cayno
nir: «Gamcuna miray aypallaman cay
pachaman juntanayquicama. Munay-
niquicho cachun pescidducunapis,
pérej cajcunapis, cay pachacho llapan
cajcunapis.»

29Nircur paycunata niran: «Gamcu-
natami llapan cay muruchaj caj lanta
jachacunata goyco, chayno friitata
wayoj yoracunatapis. Chaycunaga
llapanmi canga micunayquicunapaj.
30Chayn6mi guewacunata camashcé
uywacuna micunanpaj, garachaypa
purejcuna micunanpaj, parej cajcu-
napis micunanpaj.» Chaura nishanno-
llami caran. 3!Llapan rurashancuna
amatar alli cashanta ricar Dios cushi-
curan. Chaycunatami camaran sojta

caj junajcho.
2 1Chaynopami Tayta Dios
camayta usharan cay pachata,
cay pachacho cajcunatapis, syéluta-
pis syélucho cajcunatapis. 2Llapanta
camarcurna ganchis caj junajchdga
Dios jamaran.g 3Nircur chay junajta
bindisaran. Jamashanpitami Diosga
chay junajta raquiran rispitasha junaj
cananpaj.t

Edén wertacho runa tiyashan

4Caychomi isquirbiraycan syéluta-
wan cay pachata TAYTA DIOS cama-
shanpaj. Syéluta cay pachata camanan
wichanga >manardmi tamyachiranri-
chu. Chaymi manaraj wifiamuranra-
chu ima jachacuna ni guewacunapis.
Chayno manarami pipis caranra-
chu chacracho aroj. ¢ Chay wichan
yacuga pacha rurinpita pashtayca-
muran intéru allpata ushmananpaj.

d1.26 1Cor. 11.7.
Heb. 4.4, 10. "2.2-3 Exo. 20.11.

€1.27 Mat. 19.4; Mar. 10.6.

£1.27-28 Gén. 5.1-2. 82.2 Exo. 20.11;
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7Chaypitana TAYTA DIOSGA runata
ruraran allpapita. Nircur senganpa
plicaran cawayta gallaycunanpaj.
Chaura runa cawaytana gallaycuran.

8Chaypitana TAYTA DIOSGA Eden-
cho wertata ruraran. Chayga cayca-
ran inti yagamunan caj-lacho. Nircur
rurashan runata chay wertaman
churaran. ®Chay wertachomi TAYTA
D10s wifachimuran tucuy-niraj
cuyayllapaj yoracunata. Chaycunapa
wayuynin alli caycaran runa micunan-
paj. Werta chaupinchona caran ishcay
yoracuna. Juc yorapa wayuynin caran
runa micuptin imaycamapis cawa-
chinanpaj.! Jucaj yorapa wayuyninta
micuptinna caran alli cajta mana alli
cajtapis runa musyananpaj.

10Quiquin Edén wertapitami juc
mayu yuriycaran chay wertata pargu-
nanpaj. Nircur chay mayuga werta-
pita llojshir chuscuman raquiycaran.
1 Rimir caj mayupa jutin caran Pisén.
Chay mayuga tumaycédmuran Havila
nishan partipa. Chaychoga achcami
gori caran. 12Chaycho caj goriga mas
alli caj gorimi. Chayno chaychomi
caycan alli asyaj risina, cuyayllapaj
«bnice» jutiyoj rumicunapis. 13Jucaj
mayupa jutinmi caycan Gihén. Chay
mayu tumaycdmun Cus partipa. 14Mas
jucaj mayupa jutinmi caycan Tigris.
Chay mayuga inti yagamunan caj-ldpa
aywar, Asiria nasyunpa pdsan. Jucaj
mayupana jutin caycan Eufrates.

I5TAYTA DIOSGA rurashan runata
churaran Edén wertaman chaycho
arunanpaj y ricananpaj. ' Chayman
churar runata cayno willaparan: «Cay
wertacho caycaj ydracunapa wayuy-
nincunaga llapanpis micunayqui-
pami. 7Ichanga ama micunquichu
allita mana allita musyachicoj yorapa
wayuynillanta. Chayta micushpay-
quega wafiunquipami»./

GENESIS 2, 3

18Nircur TAYTA DIOS niran: «<Runa
japallanga manami allichu canman.
Payta yan'gdnanpaj yanapidnanpaj
jucta rurashaj.» 1 Chaypitana TAYTA
DIOSGA allpapita rurashan tucuy-niraj
animalcunatawan tucuy-niraj pariypa
purejcunatapis runa cajman apaparan
pay jutincunata churapadnanpaj. Runa
jutinta churapashallanmi llapanpapis
jutincuna caycan. 2°Chaura runaga
jutincunata churapasha manshu caj
chucaru caj animalcunapatawan pérej
cajcunapatapis. Ichanga mayganpis
manami allichu caran paypa yan'guin-
paj ni yanapananpapis.

21 Chaymi TAYTA DIOSGA runata wafiuy
pufiuyman puifiucdcachiran. Pufiushanyaj
juc custillanta jorguran. Nircur aychanta
allchacéchiran. 22Chay jorgushan custi-
llanpitanami TAYTA DIOSGA warmita
ruraran. Nircurna runa cajman pusharan.

23Ricaycurmi runaga cayno niran:

«Caymi ichanga tull6-niraj tullu-
yoj, ayché-niraj aychayoj.
Payga ollgupita jorgusha cash-
panmi warmi canga.»
24Chaypitami runaga mamanpa
taytanpa maquinpita yargun warmin-
wan mana raquicaypa tiyananpaj.
Chayno tiyarmi ishcan ricacun
jucnayllanona.* 25Runapis warmipis
ropaynaj galallami caycaran. Chaypis
manami pengacuyta musyaranchu.

Adanwan Eva Diosta
mana wiyacushan

3 ITAYTA DiOs camashan llapan

animalcunapita culebragal caran
mas sabidu. Chaymi warmi caycashan
cajman aywaycur tapuran: «;Rasun-
pachi Dios nisha-cashunqui maygan
yOrapa wayuynintapis mana micunay-
quicunapaj?»

2Chayno niptin warmi niran:
«Yoracunapa wayuynintaga

i2.9 Apoc. 2.7; 22.2,14. 72,17 Rom. 6.23.
Efe. 5.31. 13.1 Apoc. 12.9; 20.2.

k2,24 Mat. 19.5; Mar. 10.7-8; 1Cor. 6.16;
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GENESIS 3

micundcunapami nimasha. 3Wertapa
chaupincho caycaj yorapa wayuynin-
pami ichanga nogacunata Tayta Dios
nimasha mana micunicunapaj, ni
yatayllapis mana yatandcunapaj. Chay
yoOrapa wayuyninta micorga wafiusha-
cunashi.»

4Chayno niptin culebraga warmita
niran: «Nishushayquega manami
rasunpachu. Manami wafiunquipa-
chu. >Diosga musyanmi chay yorapa
wayuyninta micushpayqui Diosnona
alli cajtapis mana alli cajtapis musya-
nayquipaj cashanta.»

6Chay yorapa wayuynin munapay-
paj caycajta ricar warmi fiyupa muna-
paran. Yachaj tantiyaj cayta munash-
pan yorapa wayuyninta pallarcur
micuran. Nircur runantapis macyaran
paypis micunanpaj. Chaura runanpis
micuran.™ 7 Chay friitata micurcéirerga
jinan Ora tantiyacuran galalla carcay-
cashanta. Chaura igus yorapa Gjanta
jirarcurna pengayninta chapacuran.

8Chay tardi inti pasariptin, llantu-
llata wertacho Tayta Dios puriycaran.
Chayta mayar runaga warminwan
pacacaycériran yéracunapa wajtan-
man. °Runata TAYTA DIOS gayacuran:
«¢Maychotaj caycanqui?» nir.

10Chaura runa niran: «<Wertacho
puriycashayquita mayarmi mancha-
cushpa pacacushca galalla cashpa,
tayta.»

11 Chaura Dios tapuran: «gPitaj
nisha-cashunqui galalla cashayquita?
¢&Ama micunquichw nishé yorapa
wayuynintachu micushcanqui?»

12Niptin runa niran: «Majipaj
apapdmashayqui warmi macyamap-
tinmi micushcé, tayta.»

13Chaura warmitana TAYTA DIOSGA
tapuran: «;Imatataj rurashcanqui?» nir.

Warmina niran: «Culebra engafia-
maptinmi® micushca.»

14

14Chayno niptin TAYTA DIOSGA
culebrata niran:

«Chayno rurashayquipitami
llapan animalcunachopis
maldisyunddu canquipaj.

Cananpitaga garachayllapami
purinquipapis.

Allpata micullarmi cawanquipapis.

I5Warmiwanpis chiquinacachishay-
quimi.

Paypita mirajwan gampita miraj-
pis chiquinacongapédnami.°

Warmipita yurejtami talunnin-
cho caninquipaj.

Paymi ichanga umayquipita fiti-
rishunquipaj.»

16 Nircur warmitana niran:

«Gueshyaj ricacur amatarmi
flacanquipaj.

Fiyupa nanaywanridmi gueshya-
cunquipapis.

Runayquiwanga iwal goyaytami
amatar munanquipaj.

Paypa munayninchona canqui-
papis.»

17 Chaypita runatana niran:

«Warmiqui nishushayquita wiya-
shayquipitami,

yOrapa wayuyninta mana micunay-
quipaj nishédta micushayquipitami

cananga cay pacha maldisyu-
nidu canga.

Chaypitami cawashayquicamaga

waran-waran fiyupa facar chac-
racho arunqui micuyniqui
cananpaj.

18 Allpapitapis wifiamonga cashayoj
mana alli jachacunallami.p

Allpacho winamoj jachacunatami
micunquipapis.

19Micunayquipépis cangapaj
siidashayquiyaj aruptiquirdmi.

Chayno aruycéllarmi wafun-
quipaj allpaman ticranayqui-
cama.

M3.1-6 Rom. 5.12.
P3.17-18 Rom. 8.20; Heb. 6.8.

n3.13 2Cor. 11.3; 1Tim. 2.14.

23.15 Apoc. 12.17.
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Allpapitami rurasha cashcanqui-
pis.
Chaymi cashgan allpaman cutin-
quipaj.»
20Chaypitardmi runaga warminpa

jutinta churaparan «Eva» nir. Chayno
jutita churaparan pay gueshyacu-
shallanpita llapan runacuna ollgu-
pis warmipis mirananpaj captinmi.
21Tayta Diosga warmipaj ollgupipis
rOpancunata ruraparan animalcunapa
garachancunallapita. 22Nircur Tayta
Dios niran: «Canan runaga nogan-
chinénami caycan. Musyannami alli
cajta mana alli cajtapis. Cayllacho
tiyaycarga micucurcunmanchi imayca-
mapis cawachicoj yorapa wayuyninta.
Chayta micucurcorga imaycamapis
cawangami. Chaymi cay wertachoga
ama tiyachunnachu.»? 22Chayno nirmi
runataga Edén wertapita garguran.
Nircur chacramanna arunanpaj chura-
ran, allpapita rurasha cashanman.
24Runata chayno gargurir Tayta Diosga
wertaman churaran querubin nishan
anjilcunata. Paycunaga achicyaypa
achicyar rataycaj sablinwan caycaran.
Chay wertata tdpaycaran inti yagamu-
nan caj-lacho, imaycamapis cawachicoj
yOraman mana pipis yaycunanpaj.

Abelta Cain wanuchishan

IChaypita Adanga warmin
Evawan pufiuran. Chaura Evaga
gueshyaj ricacuran. Gueshyacushpan
Eva niran: «<TAYTA DIOS munayninpa
ollgu wamrata tarishcd. Chaynopami
cay wamrépa jutin canga Cain.»"
2Chaypita yapay ollgu wamran caran.
Chay caj wamranpa jutintanami
churaparan «Abel» nir. Abelga jatun-
yar uyshayoj cabrayoj caran. Cainnami
chacra aroj caran.
3 Achca watataraj Cainga
TAYTA DIOSPAJ aparan micuynin

GENESIS 3, 4

wayushanta. 4Chayno Abelpis TAYTA
DIOSPAJ aparan manta uyshacunapa
rimir caj wawancunata mas wirannin
cajta. Chaymi Abel apashan cajtaga
TAYTA Di0s alli chasquiran.s >Cain
apashanta ichanga mana chasquiran-
chu Abelpatandga. Chaura Cainga
fiyupa rabyar jucajyasha puriran.
6Chaymi Cainta TAYTA DIOS niran:
«Imanirtaj gam rabyasha uysuray-
canqui? 7 Allita ruraptiquega gamtapis
allimi chasquishayqui. Mana allita
ruraptiquega jucha ruray yargaycaj
liyunnomi shuyaraycéashunqui ushari-
shunayquipaj. Ichanga jucha rurayta
ichipanquimanmi.»

8 Juc junajcho wauguin Abelta
Cainga «Jircapa pasyaj aywashun»
niran. Jircacho ishcallan caycarna
illajpita Abelta wanuycachiran.t

9Chaypita TAYTA DIOSGA Cainta
tapuran: «;Maytaj wauguiqui Abel?»
nir.

Tapuptin Cain niran: «Nogaga
manami musyachu. ;Waugué ricaj-
imatdchu ca?»

10Niptin Tayta Dios niran: «;Imanirtaj
wauguiquita wafiuchishcanqui? Waugui-
quipa yawarnin mashtaraycajmi gaya-
caycdman gamta castigandpaj. 1 Canan
gamga wauguiquipa yawarninta cay
pachaman mashtashayquipitami maldi-
syunidu canqui. >?Maycho aruptiquipis
manami micuypis suméga wayupashun-
quipachu. May-chaypapis mushrincu
puricullarmi cacunquipaj. Manami
maychopis jamayta tarinquipachu.»

13Chayno niptinmi Cainga TAYTA
DIOSTA niran: «Chay castigutaga
manami awantashédpéchu, tayta.
14Cananga caypita gargaycdman-
quimi. Naupayquipitapis carumanmi
gargaycdmanqui may-chaypapis mush-
rincu puricunipaj. Chayno puriycajta
pipis waniuycachimangachari.»

43.22 Apoc. 22.14.

Luc. 11.51; 1Juan 3.12. ¥4.10 Heb. 12.24.

T4.1 Cain ninanga Tarisha ninanmi.

$4.4 Heb. 11.4. 4.8 Mat. 23.35;

La Biblia en Quechua del Huallaga del Perd, 1 ra ed. © 2010, Sociedad Biblica Peruana, ©Wycliffe Bible Translators, Inc.



GENESIS 4, 5

15Chaura TAYTA DIOS niran: «Pipis
wafiuchishoj cdga ganchis cuti mas
fiyupa castigashami canga.»

Nircur Caintaga juc sefialta churapa-
ran piwan tincuptinpis mana wafiu-
chinanpaj. 1®Chayn6émi Cainga TAYTA
DIOSWAN parlaycashanpita aywacu-
ran «Nod»¥ nishan partiman. Chayga
caycaran Edenman inti yagamunan
caj-lacho.

Cainpita mirajpa jutincuna

17 Chaypita Cainga warminwan
cacuran. Warmin gueshyaj ricacur
ollgu wamrata gueshyacuran. Jutinta
churaparan «Enoc» nir. Chaypita
Cainga juc marcata jatarachir chay
marcapa jutinta churaparan wamran
Enocpa jutillanta. 'Enocpa wamran
caran Irad. Iradpa wamran caran
Mehujael. Mehujaelpa wamran caran
Metusael. Metusaelpa wamran caran
Lamec. ' Lamecga caran ishcay
warmiyoj. Jucajpa jutin caran «Ada»,
jucajpana «Zila». 20 Ada gueshyacur
wamranta jutichaparan «Jabal» nir.
Jabalmi rimir-puntataga tolducunacho
tiyaj y uywacunata mirachej caran.

21 Jabalpa wauguinna caran Jubal.
Jubalmi rimir-puntata arpata, quénata
tucaj caran. 22Lamecpa jucaj warmin
Zila gueshyacur wamranta juticha-
paran «Tubal-Cain» nir. Tubal-Cainga
jirréru cashpanmi runsipita fyérrupita
ima-aycatapis ruraj. Paflinpanami
jutin caran «Naamay.

23Lamecga ishcan warminta cayno
willaparan:

«jAda, Zila, nishita wiyamay!
Juc runa rachejpaj magamashan-
pitami wafiurachira.
Goyojpaj chayaycachimaptinpis
supaynintami apachira.
24Cainta pipis wafnuchej caj
ganchis cuti mas fiyupa

16

castigasha cananpaj caycap-
tenga

nogata imatapis ruramaj caga
ganchis chunca ganchisnin
(77) cuti masmi castigasha
canga.»

Adanpa yapay wamran cashan

25 Adanga warminwan yapay cacu-
ran. Warmin yapay gueshyaj ricacur
gueshyacuran ollgu wamrata. Nircur
niran: «Abelpa ruquin cananpami Dios
munasha wamrayoj canédta. Chaymi
wamrépa jutinta churapashaj Set
nir,» Abelta Cain wafiuchishanpa
ruquin captin.»

26 Setpapis wamran caran. Wamran
yuriptin jutinta churaparan «Enés»
nir. Enospitardmi runacunaga TAYTA
DIOSTA adurayta gallaycéariran.

5 1Caychomi isquirbiraycan Adan-
pita miraj runacunapa willapan.

Runata rurar Diosga quiquin-niraj-
tami ruraran.* 20llguta warmita rura-
shan junaj Dios jutichaparan: «runa»
nir. Nircur bindisyunta goran.y

8Adén pachac quimsa chunca (130)
watayoj caycaptin wamran Set yuri-
ran. Chay wamranga pasaypa tayta-
llanmi caran. #Wamran yurishanpita
pusaj pachac (800) wataraj Adanga
cawaran. Chay wamranpa jananman
warmi ollgu wamrancuna caran-
raj. >Chaura Adanga cawaran isgun
pachac quimsa chunca (930) watayoj
cananyaj. Chay watayoj caycar-raj
wafiuran.

6Set pachac pichgan (105) wata-
yoj caycaptin wamran Ends yuriran.
7 Chaypita Set cawaran pusaj pachac
ganchisnin (807) wataraj. Paypa-
pis warmi ollgu wamrancuna caran.
8Chaura Set cawaran isgun pachac

Adanpita mirajcuna

v4.16 Nod ninanga Puricoj ninanmi.
Mar. 10.6. ¥5.1-2 Gén. 1.27-28.

4,25 Set ninanga Goycusha ninanmi.

X5.1 Mat. 19.4,

La Biblia en Quechua del Huallaga del Perd, 1 ra ed. © 2010, Sociedad Biblica Peruana, ©Wycliffe Bible Translators, Inc.



17

chunca ishcaynin (912) watayoj
cananyaj. Chay watayoj caycar-raj
wanuran.

9Enés isgun chunca (90) watayoj
caycaptin wamran Cainan yuriran.
10Wamran yurishanpita En6s cawa-
ran pusaj pachac chunca pichgan
(815) wataraj. Paypapis warmi ollgu
wamrancuna caran. ! Chaura Enés
cawaran isgun pachac pichgan (905)
watayoj cananyaj. Chay watayoj
caycar-raj wanuran.

12Cainén ganchis chunca (70)
watayoj caycaptin wamran Mahala-
leel yuriran. 13Wamran yurishanpita
Cainan cawaran pusaj pachac chuscu
chuncan (840) wataraj. Paypapis
warmi ollgu wamrancuna caran.
14Chaura Caindn cawaran isgun
pachac chuncan (910) watayoj canan-
yaj. Chay watayoj caycar-raj wanuran.

15Mahalaleel sojta chunca pich-
gan (65) watayoj caycaptin wamran
Jared yuriran. ®Wamran yurishan-
pita Mahalaleel cawaran pusaj pachac
quimsa chuncan (830) wataraj.
Paypapis warmi ollgu wamrancuna
caran. 17 Chaura Mahalaleel cawaran
pusaj pachac isgun chunca pichgan
(895) watayoj cananyaj. Chay watayoj
caycar-raj wanuran.

18 Jared pachac sojta chunca ishcay
(162) watayoj caycaptin wamran Enoc
yuriran. 1 Wamran yurishanpita Jared
cawaran pusaj pachac (800) wata-
raj. Paypapis warmi ollgu wamran-
cuna caran. 2°Chaura Jared cawaran
isgun pachac sojta chuncan ishcay
(962) watayoj cananyaj. Chay watayoj
caycar-raj wafiuran.

21Enoc sojta chunca pichga (65)
watayoj caycaptin wamran Matusalén
yuriran. 22Enoc cawaran Tayta Dios
munashanno. Wamran Matusalén
yurishanpita quimsa pachac (300)
wata goyaran cay pachacho. Paypapis

GENESIS 5, 6

warmi ollgu wamrancuna caran.
23Enoc quimsa pachac sojta chunca
pichgan (365) watayoj caycashan-
chomi 24illgaran. Tayta Dios muna-
shanno cawasha captinmi paytaga
Dios apacuran.?

25Matusalén pachac pusaj chunca
ganchis (187) watayoj caycaptin
wamran Lamec yuriran. 26 Wamran
yurishanpita Matusalén cawaran,
ganchis pachac pusaj chunca ishcay
(782) wataraj. Paypapis warmi ollgu
wamrancuna caran. 2? Matusalén
cawaran isgun pachac sojta chunca
isgun (969) watayoj cananyaj. Chay
watayoj caycar-raj wafiuran.

28Lamec pachac pusaj chunca ishcay
(182) watayoj caycaptin wamran yuri-
ran. 2 Wamran yuriptin Lamec niran
«Cay pachata TAYTA Dios maldi-
syunasha captinpis cay wamrami
jamachiméashun arurpis allipa mana
fiacananchipaj» nir. Chaypitami chay
wamranpa jutinta churaparan Noé
nir. 3**Wamran Noé yurishanpita
Lamec cawaran pichga pachac isgun
chunca pichgan (595) wataraj. Paypa-
pis warmi ollgu wamrancuna caran.
31Lamec cawaran ganchis pachac
ganchis chunca ganchis (777) wata-
yoj cananyaj. Chay watayoj caycar-raj
wanuran.

32Noé pichga pachac (500) watayoj
caycaptin wamrancuna yuriran. Chay
wamrancunapa jutin caran: Sem,

Cam, Jafet.
6 1Cay pachacho runacuna
aypallaman miraptin, warmi
wamrancunapis aypallana caran.
2Chaura Diospa wamrancunaga
ricaran runacunapa warmi wamran-
cuna cuyayllapaj cashanta. Chaymi
maygantapis munashan cajta acrar-
cur majachacaran. ®Chayno captinmi

Runacuna mana allita rurashan

25.24 Heb. 11.5; Jud. 14.
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TAYTA DIOSGA niran: «Runalla
captinmi jdmaynéga runacho manana
imaycamapis canganachu. Chaymi
runacunaga cawanga pachac ishcay
chuncan (120) watayoj cananyajlla.»

4Chay wichan runacunapa warmi
wamrancunawan Diospa wamran-
cuna majachacaptinmi cay pacha-
chodga yurimuran jatusaj runacuna.
Paycunaga caran callpasapa, rejsisha
runacuna.®

STAYTA DIOS ricaran runacuna
pasaypa mana alli rurayllachona
cawashanta. Chay runacunaga yarpa-
raycaran jucha rurayllapaj. ¢ Chaymi
TAYTA DIOSGA runata rurashan-
pita pésacushpan 7niran: «jImapiraj
runata rurarad! Cananga rurashi runa-
cunata ushajpaj illgdchishaj. Illgachi-
shaj llapan animalcunata garachaypa
purejcunatawan pariypa purejcunata-
pis.»

8Noétami ichanga TAYTA Dios alli
flawinpa ricaran pay munashanno
cawaptin.b

Biiquita Noé rurashan

9Caychomi isquirbiraycan Noépa
willapan: Noéga caran amatar alli
runa. Chay wichanga payllami Dios
munashanno goyaran.¢ 1°Noépaga
wamrancuna caran quimsa. Jutincuna
caran: Sem, Cam, Jafet.

11 Djos ricaran cay pachachoga
fiyupa jucha ruraywan wafiuchina-
cuyllana caycajta. 12Cay pachacho
tiyaj runacunaga fiyupa mana alli-
manna ticrasha caran. Jucha ruray-
llamanna uman churacasha caycaran.
13Chaymi Noéta Tayta Dios niran:
«Cay pachacho caycaj runacunaga
carcaycan fiyupa jucha rurayllachomi,
wafluchinacuyllachomi. Chaymi
munducho cajtaga ushajpaj illgachej-
aywi. 14Chaymi gamga guerupita

18

ruray achca cuartuyoj jatuncaray
biiquita. Yacu mana yaycunanpaj
jananpa rurinpapis breyawan chapan-
qui. '®Chay biiquita ruranqui cayno:
larguyninta ruranqui pachac quimsa
chunca pichgan (135) metruta.
Anchuyninta ruranqui ishcay chunca
ishcay (22) metruta. Altuynintanami
ruranqui chunca quimsa (13) metruta.
16 Ruranqui ishcay jana altusniyojta.
Jananta gatashayqui chaquinpana
pullan metru altutano uchcucunata
ruranqui intéru cantupa tumare;j.
Biiquipataga puncuntapis ruranqui.
17Nogami tamyachimushaj dilubyu
tamyata. Chay dilubyu tamyaptinmi
llapan puntacunata fiitinanyaj yacu
juntanga. Allpa janancho cawaj cajcu-
naga intéru munducho shengaypa
ushajpaj wafiongapaj. 18 Gamwanmi
ichanga contratuta rurashun salbané-
paj. Gamga yaycunquipaj biiquiman,
warmiqui, wamrayquicuna, wamray-
quicunapa warmincunapis. 1°Biiqui-
manga yaycachinquipaj cay pachacho
caj tucuy-niraj uywacunatapis chinan
orgunta. Chaynopami paycunapis
gamcunano salbaconga. 20 Gamcuna-
wanmi bliquiman yayconga tucuy-
niraj animalcuna chinan orgun,
uywana caj mana uywana cajpis, gara-
chaypa purejcunapis, pariypa purej-
cunapis. Chaynopami paycunapis gam
cawashayquino cawanga. 2! Micuyta
churanqui aypallata quiquiquicunapa-
pis animalcunapépis. Chaytami biiqui-
cho llapayqui micunquipaj.»

22Chaura Noéga llapantapis ruraran
Tayta Dios nishannélla.d
7 IChaypita Noéta TAYTA DIOS

niran: «Cay pachacho caj llapan

runacunapita gamllami goyaycanqui
noga munashéta rurar. Chaypitami

Dilubyu cashan

26.4 Ntim. 13.33.
d6.22 Heb. 11.7.

b6.5-8 Mat. 24.37; Luc. 17.26; 1Ped. 3.20.

€6.9 2Ped. 2.5.

La Biblia en Quechua del Huallaga del Perd, 1 ra ed. © 2010, Sociedad Biblica Peruana, ©Wycliffe Bible Translators, Inc.



19

gamga llapan famillyayquiwan
yaycunqui biiqui rurashayquiman.
2Limyu caj uywacunataga ganchis
majata chinan orgunta charircur
bliquiman wichganqui; mana limyu
cajta ichanga chinan orgullanta.
3Chayno périypa purej dbicunata-
pis charinqui ganchis majata chinan
orgunta. Chaycunatapis cay pachacho
mana illgdnanpaj biiquiman wich-
ganqui. 4Cananpita ganchis junajtami
tamyata tamyachimushépaj chuscu
chunca (40) junaj, chuscu chunca (40)
pagas mana chawayllapa. Chaynépami
llapan rurashidcuna cawaycajta cay
pachapita illgdchishaj.»

5Chaura Noéga llapantapis rura-
ran imano rurananpéapis TAYTA DIOS
nishannolla.

6Cay pachaman l6cu tamya tamya-
mushan wichan Noéga caycaran sojta
pachac (600) watayoj. 7 Locu tamya-
wan mana wafiunanpami Noéga
bliquiman yaycuran warminwan,
wamrancunawan, llumchuynincu-
nawanpis.¢ 8 Chaynomi biiquimanga
yaycuran limyu caj mana limyu caj
animalcunapis, pariypa purejpis,
garachaypa purejpis. °Chay animal-
cunataga Tayta Dios nishanno Noémi
yaycachiran chinan orgunta. 1°Tayta
Dios nishanno rasunpami ganchis
junajtaga 16cu tamya gallaycuran.
Allpataga yacu fitiytana gallaycuran.

11 Chay tamyaga gallaycuran mushoj
wataman gallarej ishcay quilla chunca
ganchis (17) junajnin caycaptinmi.
Noéga caycaran sojta pachac (600)
watayoj. Syélucho yacuta chaparaycaj
puncucunapis quichacécuran. Tamyay-
captillanmi yacuga pacha rurinpitapis
pashtacaramuran.f 12Tamyaga tamya-
ran chuscu chunca (40) junaj chuscu
chunca (40) pagas mana chawayllapa.
13Tamya gallarishan junaj Noéga
biiquiman yaycushana caran quimsan

GENESIS 7, 8

wamrancunawan. Wamrancunapa
jutin caran: Sem, Cam, Jafet. Noépa
warminpis yaycushana caran quimsan
llumchuynincunawan. #Paycunawan
iwalmi yaycuran llapan casta animal-
cuna chucarupis, manshupis, tucuy-
niraj garachaypa purej animalcunapis,
pariypa purej dbicunapis. °Llapan
casta animalcunatami ishcayta-cama
Noéga biiquiman yaycachiran. 1®Cada
casta animalcunatami yaycachiran
chinan-orgunta. Llapantapis yaycu-
chiran TAYTA D10S nishannélla. Biiqui
rurichona llapan carcaycaptin puncu-
taga Tayta Dios wichgaran.
17Lécu tamya tamyaran chuscu
chunca (40) junaj. Chayno tamyay-
captillanna yacu juntaran intéru allpa
jananpa. Yacu juntarga biiquita jogari-
ranna. Chaura wampuytana gallaycu-
ran. 18Yacuga masta mastana juntay-
caran. Chaymi biiquiga yacu jananpa
wampur tumaycaran. ° Tamyaycapti-
llan yacuga juntaran altunnin punta-
cunata fitinanyaj. 20 Altunnin punta-
cunata fitishanpitapis ganchis metru-
panoraj mas altuta pasaran. 21 Allpa
janancho tiyaj cajtaga yacu fitirmi
llapanta wafiuchiran. Runacunawan
iwalmi wafiuran manshu caj chucaru
caj animalcunapis, garachaypa purej-
pis pariypa purejpis. 22Allpa janancho
tiyaj jamayniyoj cdga llapanmi shen-
gaypa ushacaran. 22 Noéwan biiqui-
man yaycojcunallami cawaycarga
quédaran. Chaypita cédga llapanmi
ushacaran: runacunapis, animalcuna-
pis, parej dbicunapis, pampapa gara-
chaypa purej cajcunapis. 24Yacuga
allpa janancho gocharicuran pachac
pichga chuncan (150) junajmi.
8 ITayta Diosga manami gonga-
ranchu Noéta y biiquicho caycaj
animalcunatapis. Chaymi Dios niran

Dilubyu chawashan

€77 Mat. 24.38-39; Luc. 17.27. f7.11 2Ped. 3.6.
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chay lamar yacuta wayra piicananpaj.
Wayra piicaptinmi yacuga chaquiyta
gallaycuran. 2Chaura pacha rurinpita
yacu pashtamojpis manana pashta-
murannachu. Syélupita yacu lloj-
shimunanpaj quicharaycaj puncupis
wichgacdcuranna. Chauraga tamyapis
manana tamyarannachu. 3Chaura
yacuga wallca-wallcalla chaquiytana
gallaycuran. Pachac pichga chuncan
(150) junajtaga yacu chaquiycaranna.
4Chay watacho ganchis quillana
caycaptin chunca ganchisnin (17)
junajcho biiquega jamacécuran Ararat
parti puntacho. >Waranllanta waran-
llantana yacuga chaquiycaran. Chunca
quillaman gallarej junajchoga jatun-
nin caj puntacuna ricacaranna.

6 Chaypita chuscu chunca (40)
junajta Noé quicharan rurashan
biliquipa bentdnanta. 7 Chay quicha-
shan bentdnapa cachaycuran «cuervo»
jutiyoj abita yacu chaquishanta u
manaraj chaquishantapis musyanan-
paj. Chay dbiga maymanpis ratananpaj
mana captin pariyllapa puriycaran
wac-ldman cay-lamanpis aywashpan.
Ratananpaj chaqui allpata mana tarir
chayno buylar puriycaran. & Chaypi-
taga Noé cacharan juc palumatana
yacu chaquishantana u manaraj
chaquishantapis musyamunanpaj.
9Ichanga paluma cutimuran biiqui-
man maychopis chaqui allpata rata-
nanpaj mana tarir. Yacuga jinallaraj
allpata fitiraycaran. Noéga maquinta
bentdnapa macyarcur palumata biiqui-
man cutichimuran.

10Chaypita ganchis junajta Noé yapay
cacharan palumata. ' Pacha chacaycap-
tinna paluma cutimuran olivo jachapa
ramanta amusha. Chaynopami Noé
musyaran yacu chaquiycashantana.

12 Cutimushanpita ganchis junajta palu-
mata yapay cacharan. Chaura palu-
maga manana cutimurannachu.

13 Cay pachapita yacu chaquiran
Noé sojta pachac juc (601) watayoj

20

caycaptin. Chayga caran juc wata-
man gallarej quilla rimir junajchona.
Noéga biiquipa jananta quicharan.
Quicharerga ricaran allpa caycajtana.
14Ishcay caj quillacho ishcay chunca
ganchis (27) junajninna caycaptin
intéru allpa jananpita yacu chaqui-
shana caycaran. 1>Chaymi Noéta Dios
niran: 16«Cananga biiquipita llojshiyna
llapayqui chaycho cédga, gampis warmi-
quipis wamrayquicunapis llumchuyni-
quicunapis. 17 Gamcunawan iwal caycaj
llapan casta animalcunatapis cachayna
manshutapis, chucarutapis, pampapa
garachaypa purejtapis mirar intéru
munduman juntananpaj.»
18Chayno niptinmi Noéga biiquipita
llojshiran warminwan, wamrancunawan
llumchuynincunawan. '°Chay biiqui-
pita llojshiran llapan casta animalcuna
cay allpa janancho tiyaj ciga manshupis
chucarupis, pampapa garachaypa purej-
pis, pariypa purejpis. 20 Chaypita Noéga
juc altarta pergaran TAYTA DIOSTA
adurananpaj. Nircur limyu caj animal-
cunapita jucta-cama chariran. Chay-
cunata pishtarcur altarcho rupachiran
Tayta Diospaj. 2! Chayno rupachiptinmi
TAYTA DIOS cajman jomuynin chaya-
ran. Chaymi pay niran: «Runaga wamra
cashanpita-pachami mana allita rurar
goyan. Chaypis runapa juchanpitaga
allpata manami <maldisyunidu cachun
nishdchu. Cananpitaga llapan casta
animalcunatapis manami ushacéchisha-
péanachu canan rurashidndga.
22 Mundu manaraj ushacashan-
yaga caycangami
micuycunata murupacuypis
shuntapacuypis.
Cangami shanaypis gasaypis.
Cangami tamyapis usyapis.
Cangami junajpis chacaypis.»

Noéwan Dios contriatuta rurashan

INoéta wamrancunatawan
bindisyunta goshpan Dios cayno
niran: «Gamcuna miray aypallaman
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cay pachaman juntananyaj.8 2Mundu
intérucho caj animalcunapis gamcu-
natami manchacushunquipaj. Llapan
casta animalcuna gamcunapa munay-
niquichomi canga périypa purej-
pis, allpa janancho purejpis, chayno
lamarcho cajpis. *Nogaga gamcu-
natami micunayquipaj goyco llapan
animalcunata, micuycunata, berdiira
lantacunata. 4 Ama micunquichu
yawarniyoj caycaj aychataga. Yawar-
ninchéga cawaymi caycan.h 5Chaymi
runapa yawarninta mashtaj cajtaga
jusgashaj. Runata wafiuchej animalpis
wafiuchicangami. Chaynémi runa-
masinta wafuchej cajpis wafiuchi-
canga.
6«Quiquin-nirajtami Diosga runata
rurasha.i
Chaymi pipis juc runata wafiu-
chiptin quiquintapis jucga
wafiuchengapaj.»
7 Gamcunapis aypallaman miray.
Munduman juntanayquiyaj
miray.
8Yapaypis Noéta wamrancuna-
tawan Dios niran: ?«Sumaj wiya-
may. Gamcunawan, gamcunapita
mirajcunawanpis juc contratutami
rurashun. 1°Biiquipita llapan casta
llojshej animalcunawanpis contrétu-
tami rurashun. Contrétuta rurashan-
chéga canga llapan casta dbicunapaj,
uywana caj animalcunapaj, chucaru
caj animalcunapaj, mundu intérucho
caj animalcunapépis. 11 Chayno canan
contrituta rurashanchipitaga mana-
nami yapayga tamyawan illgdchisha-
péanachu allpata, runata ni animal-
tapis. 12Runawan animalcunawan
imaycamapis contratu rurashipitami
cay sefialta churd. 1®Pucutaymanmi
turmanyata churashcé. Cay pachacho
tiyajcunawan noga contrétu rurasha
musyacédnanpaj chay turmanyami

GENESIS 9

sefial caycan. *Allpa jananpa pucu-
tay shamuptin chaychémi turmanya
yurengapaj. 1®Chay turmanya yurip-
tenga noga yarpashépaj gamcuna-
wan llapan animalcunawan contréatu
rurashéta. Yarparishédpaj yapayga
manana lécu tamyawan illgéchinépaj
noga nishéta. 19Pucutaycho turmanya
yuriptin, noga ricirir yarpéarishipaj
llapan runacunawan animalcuna-
wanpis cay pachacho caycajcunawan
imaycamapis contrétuta rurar parla-
shita. 7Llapan cawajcunawan noga
contrétu rurashépitami cay turmanya
sefial caycangapaj.» Chaynomi Diosga
Noéwan parlaran.

Noépa y wamrancunapa willapan

18Noépa wamrancuna biiquipita
llojshej caycunami caran: Sem, Cam
y Jafet. Camga Canaanpa papaninmi
caran. 1°Chaycunami Noépa quimsan
wamrancuna caran. Paycunapita miraj
wamrancunawannami cay pachacho
yapay aypallamanna miraran.

20Noéga chacra aroj runami caran.
Paymi riméruga iibasta lantaran. 2! Chay-
pita juc junajcho Noéga binuta rurar-
cur upur machacécuran. Nircur toldun
rurincho répaynaj galalla jitaraycaran.
22Canaanpa papanin Camga papanin Noé
galalla caycajta ricaycur aywaran ishcay
caj wauguincunata willaj. 22Chaura
Semwan Jafetga jinan o6ra juc jacucunata
aparan. Papénin galalla caycajta ricanan-
pita aywaran guepallapa juc-lépa ricacu-
shalla. Nircur papénin galalla jitaraycajta
chaparcuran.

24Machashanpita paucarcur Noé
musyaran shullca wamran imano
portacushantapis. 25Chaymi Campa
wamran Canaan y paypita mirajcuna
maldisyunasha cananpaj niran:

«jCanaanga maldisyunddu
cachun!

£9.1 Gén. 1.28.
J9.6 Exo. 20.13.

h9.4 Lev. 7.26-27; 17.10-14; 19.26; Deut. 12.16, 23; 15.23.

19.6 Gén. 1.26.
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Payga wauguincunapa uyway-
ninmi canga.»
26 Mastapis niran:
«jSemtaga noga rispitashd TAYTA
D1os bindisyunta gochun!
Canaanpita mirajcunaga Sempita
mirajcunapa uywayninna cachun.
27 Jafet-taga Dios yanapachun
achcaman mirananpaj.
Paypita mirajcunaga Sempita
mirajcunawan iwal tiyachun.
Canaanpita mirajcunaga Jafet-
pita mirajcunapapis uywaynin
cachun.»
28Chay 16cu tamya cashanpita
Noéga cawaran quimsa pachac pichga
chuncan (350) wataraj. 2°Chaura
Noéga wafnuran isgun pachac pichga
chuncan (950) watayoj caycar-raj.

Noépa wamrancunapita mirajcuna
(1Crén. 1.5-23)

1 O 1Caychomi isquirbiraycan Noépa
wamrancunapa, paycunapita

mirajcunapa willapan. Noépa wamran-

cuna caran: Sem, Cam, Jafet. Dilubyu

cashanpitaraj chay wamrancunapa

wamrancuna cayno jutiyojcuna caran:

Jafetpita mirajcuna

2 Jafetpa wamrancuna caran:

Gomer, Magog, Madai, Javan, Tubal,
Mesec, Tiras.

3Gomerpa wamrancuna cayno
caran: Askenaz, Rifat Togarma.

4Javanpa wamrancuna caran: Elisa,
Tarsis, Quitim, Rodanim.

5Chaycunami caran Jafetpita
mirajcuna. Chaura paycunaga lamar
cantunpa mashtacaran mirar nasyun-
cuna cananpaj. Paycunaga cada
nasyuncho juc rimayta-camana parlaj.

Campita mirajcuna

6Campa wamrancuna caran:

Cus, Mizraim, Fut, Cananeo.

7Cuspa wamrancuna caran: Seba,
Havila, Sabta, Raama, Sabteca.

22

Raamapa wamrancunana caran: Seba-
wan Dedén.

8Nimrodpis Cuspa wamranmi caran.
Nimrodmi cay pachachdga munay-
niyoj runa caran. °Nimrodga TAYTA
DIOS yanapaptinmi yachacuycuran
jirca animalcunata chariyta. Chay-
pitami rimaypis can: «<TAYTA DIOS
yanapaptin Nimrod cashanno animal
chariyta yachan» nir. 1°Pay manda-
shan mas jatun caj siuddcunaga caran
Sinar particho: Babel, Erec, Acad,
Calne. ! Chay pachapitami aywacuran
Asur partiman. Nircur ruraran Ninive
siudita, Rehobot-Ir siudédta, Cala
siuddta. 12Chayno ruraran jatun Resén
siudatapis. Chay siudédga caycaran
Ninivepita Calaman aywaj ndnichomi.

I3 Mizraimpita mirajcunanami caycan
Lud runacuna, Anam runacuna, Lehab
runacuna, Naftuh runacuna, “Patrus
runacuna, Casluh runacuna, Caftor
runacuna. Chay Caftor runacunapitami
Filistea runacunaga mirasha.

15Canaanpa guechpa wamran caran
Sidén. Paypa shullcanna caran Het.

16 Canaanpita mirajcunami caycan Jebts
runacuna, Amorreo runacuna, Gerges
runacuna, 17Hev runacuna, Araz runa-
cuna, Sin runacuna, 8Arvad runacuna,
Zemar runacuna, Hamat runacuna.

Chay runacunaga aypallaman
mirashpan intéruman mashtaca-
ran. 1°Chaura Canaanpita mirajcuna
tiyarcaycaran Sidén marcapita Gaza
marcapa faupancho caycaj Gerar
siuddcama. Chay marcapitana chaya-
raycaran Lasa marcapa fiaupancho
caycaj Sodoma, Gomorra, Adma,
Zeboim marcacuna caycashancama.

20 Chaycunami caran Campita miraj-
cuna. Chaura paycunami mirar mash-
tacaran nasyuncuna cananpaj. Chaura
cada nasyuncho juc rimaytana parlaj.

Sempita mirajcuna

21 Jafetpa mayur wauguin Sempa-
pis wamrancuna caran. Sempa
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wamranpita mirajllami caran Heber-
pis paypita mirajcunapis. 22Sempa
wamrancunami caran:

Elam, Asur, Arfaxad, Lud, Aram.

23 Arampa wamrancunana caran:
Uz, Hul, Geter, Mas.

24 Arfaxadpa wamranmi caran Sala.
Salapa wamranmi caran Heber.

25Heberpapis wamran caran ishcay.
Jucaj wamranpa jutin caran Peleg.k
(Chaynoga jutin caran cay pachacho
tiyaj runacuna chay wichan intéru-
man raquicashanpitami.) Pelegpa
wauguinpana jutin caran Joctan.

26 Joctanpa wamrancunana caran:
Almodad, Selef, Hazar-mavet, Jera,
27 Adoram, Uzal, Dicla, 28 Obal,
Abimael, Seba, 2°Ofir, Havila, Jobab.
Llapan paycunaga Joctanpa wamran-
cunami caran.

30Paycuna tiyashanga caran Mesé-
pita-pacha Sefarcama. Sefarga caycan
inti yagamunan-lacho aypalla punta-
cuna caycashanchomi. 3! Chaycunami
caran Sempita mirajcuna. Chaura
paycunami mashtacaran mirar
nasyuncuna cananpaj. Paycunaga
cada nasyuncho juc rimaytana parlaj.

32Cay pachata yacu iitishanpitaga
Noépita mirajcuna cay pachacho inté-
ruman mashtacaran. Paycunaga achca

nasyuncunapaj aypajmi miraran.

1 1 IChay wichanga llapan
runacunapis juc casta rimay-

llatami parlaran. 2Inti yagamunan

cajpita aywacur Sinar jutiyoj pampata

tariran. Chaura chay pampallachéna

tiyacaycariran.

3Tiyarcaycashancho shuntacarcur

juc junaj llapan parlacuran: «Llapan-

chi ladrilluta rurashun. Nircur cuwa-

shun» nir. Ladrillutaga ruraran rumipa

ruquin cananpédmi. Chay ladrillucuna-
tanami breyallanpawan pergaran.

Babel torripa willapan

GENESIS 10, 11

4Chaypita llapan parlacur ninacu-
ran: «Jatun marcata rurashun. Chay-
chona juc torrita rurashun syélucama
chayajta. Chayndpami rejsisha cashun.
Chaura cay pachachoga noganchi
manami intéruman mashtacdshunna-
chu.»

5Ichanga TAYTA DIOS urdmuran
runacuna arurcaycashan siudita-
wan torrita ricaj. ®Chaymi yarpa-
chacur TAYTA DIOS niran: «Paycu-
naga carcaycan juc marcallami. Juc
castallatami parlarcaycanpis. Chay
arurcaycashanga gallaycunallanmi
canpis. Imatapis munashantaga rura-
rengachari. 7”Chaymi paycuna cajman
urarcur rimashancunata achca casta-
man ticrachishun quiquin-pura mana
tantiyachinacunanpaj.»

8Chayno nirmi TAYTA DIOSGA
llapan runacunata cay pacha intéru-
man mashtacédchiran. Chaynopami
arurcaycashan marcatapis cachayca-
riran. °TAYTA DIOSGA cay pachacho
runacuna rimashanta ticrachiran
achca casta rimayman. Mana tanti-
yachinacurnami runacunaga raqui-
carcur-raquicarcur intéru mundupa
aywacuran. Chaypitami chay marcapa
jutinta churaparan «Babel» nir.

Sempa wamrancunapita
mirajcuna
(1Crén. 1.24-27)

10Caychomi isquirbiraycan Sempa
wamrancunapa, paycunapita mirajcu-
napa willapan.

Dilubyu cashanpita ishcay wata-
tami Sempa wamran Arfaxad yuriran.
Chay wichan Sem caycaran pachac
(100) watayojna. ' Wamran Arfaxad
yurishanpita Semga cawaran pichga
pachac (500) wataraj. Wamrancuna
caranraj warmipis ollgupis.

12 Arfaxad quimsa chunca pichgan
(35) watayoj caycaptin wamran Sala

k10.25 Peleg ninanga raquicasha ninanmi.

La Biblia en Quechua del Huallaga del Perd, 1 ra ed. © 2010, Sociedad Biblica Peruana, ©Wycliffe Bible Translators, Inc.



GENESIS 11, 12

yuriran. ¥Wamran Sala yurishanpita
Arfaxad cawaran chuscu pachac quim-
san (403) wataraj. Paypapis warmi
ollgu wamrancuna caranraj.

14Gala quimsa chunca (30) wata-
yoj caycaptin wamran Heber yuri-
ran. 15Wamran Heber yurishanpita
Sala cawaran chuscu pachac quimsan
(403) wataraj. Paypapis warmi ollgu
wamrancuna caranraj.

16Heber quimsa chunca chuscu
(34) watayoj caycaptin wamran Peleg
yuriran. 7 Wamran Peleg yurishanpita
Heber cawaran chuscu pachac quimsa
chuncan (430) wataraj. Paypapis
warmi ollgu wamrancuna caranraj.

18peleg quimsa chunca (30) wata-
yoj caycaptin wamran Reu yuri-
ran. ?Wamran Reu yurishanpita
Peleg cawaran ishcay pachac isgun
(209) wataraj. Paypapis warmi ollgu
wamrancuna caranraj.

20Reu quimsa chunca ishcay (32)
watayoj caycaptin wamran Serug yuri-
ran. 2! Wamran Serug yurishanpita
Reu cawaran ishcay pachac ganchis-
nin (207) wataraj. Paypapis warmi
ollgu wamrancuna caranraj.

22Serug quimsa chunca (30) wata-
yoj caycaptin wamran Nacor yuriran.
28Wamran Nacor yurishanpita Serug cawa-
ran ishcay pachac (200) wataraj. Paypapis
warmi ollgu wamrancuna caranraj.

24Nacor ishcay chunca isgun (29)
watayoj caycaptin wamran Taré yuri-
ran. 2Wamran Taré yurishanpita
Nacor cawaran pachac chunca isgun-
nin (119) wataraj. Paypapis warmi
ollgu wamrancuna caranraj.

26 Taré ganchis chunca (70) wata-
y0j caycaptin wamrancuna quimsana
caycaran: Abram, Nacor, Haran.

Tarépita mirajcuna

27 Caychomi isquirbiraycan Taré-
pita mirajcunapa willapan. Tarémi

24

caran Abrampa, Nacorpa, Haranpa
papénin. Haranpa wamrannami caran
Lot. 28Haranga yurishan marcalla-
chémi wafiucuran Caldeacho caycaj
Ur marcacho. Payga papénin Tarépa
flaupantami wafucuran.

29 Abramga Saraiwan majachaca-
ran. Wauguin Nacornami Milcawan
majachacaran. Milcaga caran Iscapa
fiaflan. Paycunapa papénin caran
Haran. 30Saraiga wawata charayta
manami camapacuranchu.

31Chay tiyaycashan Ur marcapita
Taréga aywacuran Canadn parti-
man. Chayno aywacurmi pushacu-
ran wamran Abramta, llumchuynin
Saraita, willcan Lot-tapis. Haran
siuddman chayaycirerga chayllachona
tiyacuran. 32Haranllachona Taréga
wafucuran ishcay pachac pichgan

(205) watayoj caycashancho.
1 2 1Juc junaj Abramta TAYTA
DIOS niran: «Famillyayqui-
cunata cachaycur cay marcayquipita
aywacuy ricachinipaj caycaj parti-
man.! 2Gampita mirajcunataga noga
yanapashépaj jatun nasyunpaj aypaj
mirananpaj. Gamtapis bindisyunta
goshayquimi. Sumaj rejsisha canayqui-
pami yanapdshayquipaj. Gam-cashami
waquin runacunatapis bindisyunta
goshaj. 3Gamta bindisashoj cajtaga
nogapis bindisyuntami goshaj. Gamta
chiquishoj cajtaga nogapis maldisyu-
nddu cananpédmi nishaj. Gam-cashami
mundu intérucho tiyaj runacunatapis
bindisyunta goshaj.»™
4Chaura Abramga TAYTA DIOS
nishanta wiyacur aywacuran Haran
siudépita Canadn partiman. Aywacu-
shan o6ra Abramga caycaran ganchis
chunca pichgan (75) watayoj. > Abram
aywacuran warmin Saraiwan subri-
nun Lot-tapis pushacurcur. Harancho

Abramta Dios acrashan

112.1 Hech. 7.2-3; Heb. 11.8.

m12.3 Hech. 3.25; Gal. 3.8.
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tarishan uywaynincunatapis Abramga
pushacuran. Haran siudéacho tiyar
tarishan cajtaga llapan ima-aycanta-
pis Canaanman apacuran. Canaanman
chayaycurpis ¢ Abramga carutaraj
aywaran Shequem marcaman chaya-
nanyaj. Chay quinraychéna Morecho
encina yoOra caycashan fiaupancho
pachacuran. Chay partichoga achcami
Cananeo runacunapis tiyarcaycaran.

7Chaycho tiyaycaptin Abramta
TAYTA DIOS yuriparcur niran: «Cay
partitaga gampita mirajcunatami
goycushépaj»n

Chaycho yuripashanpitami Abramga
TAYTA DIOSTA adurananpaj juc altarta
jinancho pergaran. 8 Chaypita aywa-
cur Bet-elpa chimpanchona tiyaran.
Paycuna tiyashan cajpita Bet-elga
caycaran inti yaganan caj-lachona.
Hai siuddnami caycaran inti yagamu-
nan caj-lacho. Chaychomi Abramga
yapay juc altarta pergaran Tayta
Diosta adurananpaj. ® Chaypita-
pis aywacuran. Pachacur-pachacur
aywaycéillar chayaran Néguev parti-
cama.

Egipto nasyuncho Abram tiyashan

19Chay wichan Abram tiyashan
partichdga intérucho muchuy caran.
Chaymi Abramga Egiptumanna
aywacuran. 1 Egiptuman chayayca-
shanchona Abramga warmin Saraita
cayno niran: «Gamga cuyayllapaj
camaraj warmimi canqui. '2Chaymi
warmé cashayquita Egipto runacuna
musyarga nogata wafiuchimanga
gamwan tiyananpaj. ¥ Gam-raycu
mana wafiuchiminanpaj «pafiinmi cé
ninqui.»®

14Nishannollami Abram Egiptuman
chayaycuptin Egipto runacuna Saraita
ricaran cuyayllapaj camaraj warmita.
I5Egipto nasyuncho faraonta mandé-
shej runacunapis chayndmi ricaran.

GENESIS 12, 13

Chaymi faraonta willaran cuyayllapaj
warmi cashanta. Willaptinna faraonga
palasyunman pushachiran.

16Sarai-raycumi faraonga Abramta
alli ricaran. Chaymi goycuran wécacu-
nata, uyshacunata cabracunata, biirru-
cunatapis, caméllucunatapis, chayno
uyway runacunatapis warmita ollguta.
17Ichanga Sarai-jananmi TAYTA DIOS
castigaran fiyu gueshyawan faraonta
llapan famillyancunatawan. 18 Chaymi
faraonga Abramta gayarcachir
cayno tapuran: «;JImanirtaj chayno
ruramashcanqui? ;Imanirtaj cay
warmipédga mana willamarayquichu
warmiqui cashanta? 1 Gamga nimash-
canqui cay warmi paniqui cashantami.
Chaynépitachi warmépépis uywa-
curcoman caran. Cananga warmi-
quita pushacurcur caypita aywacuy.»
20Chayno nirmi faraonga maquincho
caj runacunata niran Abramta «aywa-
cuy» ninanpaj. Chaura chay runacu-
naga Abramta garguran warmintawan
llapan charashancunatawan.

Abramwan Lot shuyniyashan
1 3 1 Abram Egipto nasyunpita
cuticur aywacuran warminta

pushacurcur llapan ima-aycantapis
apacurcur. Néguev partiman chaya-
ran. Subrinun Lotpis Abramwan iwal
aywacuran. 2Abram ricu captinmi
paypaga caran goripis, guellaypis,
aypalla uywacunapis. 3 Abramga
Neguevpita aywar pachacur-pacha-
cur aywaran Bet-elman chayanan-
cama. Chaypitana aywacuran fiaupata
tiyashan partiman. Chayga caycan
Bet-elpita Haiman aywajchomi. 4Chay
tiyashan partiga caran unay altarta
pergashan cajmi. Chaychomi TAYTA
DIOSTA yapay aduraran.

5Abrampa subrinun Lotpis tiyun-
nona ricuyaran. Paypapis wica,
uysha, cabra, uywaynin runacunapis

n12.7 Hech. 7.5; G4l. 3.16.

012.13 Gén. 20.2; 26.7.
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GENESIS 13, 14

aypallana caran. ®Aypalla uywancuna
captinmi ishcan juc pachallacho tiya-
nanpéga guewa mana ayparannachu.
7Chaymi Abrampa uywa ricajnincuna-
wan Lotpa uywa ricajnincuna guewa-
janan pillyaj. Chay wichanga Cananeo
runacunapis Ferez runacunapis chay
particho tiyarcaycaranraj.

8Chaynopami subrinun Lot-ta
Abram niran: «Noganchéga famillyami
canchipis. Chaymi noganchéga ama
rimanacushwanchu. Gampa uywayqui
ricajpis ni nogapa uywa ricajpis ama
pillyachunchu. °Cay partiga may-may
jécojmi caycan. Chaymi shuyni-cama
tiyashwan. Gam acray maygan ladu-
man aywacunayquipdpis. Gam janapa
aywacuptiquega noga urapa aywacu-
shaj. Gam urapa aywacuptiquega noga
janapa aywacushaj.»

10Chaura Lotga intérupa rica-
chacuran. Ricdriran Jordan mayu
aywajpa Zoar marcacama. Chay
ragran pampa aywajpa Edén werta
cashannoraj achca yacuyoj caycdmu-
ran.? Egiptucho tiyashanta cachaycu-
shan-nirajraj caycdmuran. (Chayno
caycaran Sodoma siudidta Gomorra
siuddta TAYTA DIOS manaraj illga-
chiptinmi.) ! Chaura Lotga acraran
Jorddn mayu aywaycashan caj ragran
aywaj pampata. Chay tiyaycashan
partipita Lotga inti yagamunan-laman
aywacuran. Chaynépami Abramwan
Lotga juc-lacho juc-lachona tiyacuran.
12 Abramna jinan Canaén partillacho
tiyacuran. Lotnami aywacuran chay
ragran pampapa caycaj siudacuna-
man. Sodoma siudédpa fiaupanchona
tiyaran. 1¥Sodomachoga llapanpis fiyu
runacunalla tiyaran. TAYTA DIOSTA
rabyachishpan fiyupa juchallatana
ruraran.

1410t aywacushanpitana TAYTA
DIOSGA Abramta niran: «Canan
caycashayquipita intérupa ricachacuy.

26

I5Nogami goycushayqui llapan chay
ricashayqui partita. Chay partiga
imaycamapis canga gampami, gampita
mirajcunapami.? 1 Gampita mirajcu-
naga fiuchu allpano yupaytapis mana
atipaypaj mirananpami camacichi-
shaj. 17 Chay ricashayquitaga aywar
tumamunqui intéruta. Anchunta
largunta ricamunqui. Ricapacamu-
shayquitaga llapantami gamta goycu-
shayquipaj.»

18 Chayno niptin Abramga chay
tiyaycashanpita juc-laman aywacuran
llapanninta apacurcur. Chayno aywa-
cur chayaran Mamrecho yora caycaj
flaupanman. Chayga caycaran Hebréon
siuddpa sercancho. Chaycho Abramga
altarta pergaran TAYTA DIOSTA adura-
nanpaj.

Lot-ta Abram cutichimushan
1 4 IChay wichan Sinar nasyunpa
raynin caran Amrafel jutiyoj.

Arioc jutiyojna caran Elasar nasyunpa
raynin. Quedorlaomer jutiyojna caran
Elam nasyunpa raynin. Tidal jutiyojna
caran Goim nasyunpa raynin. 2Chay
raycunami guérracho caycaran cayno
jutiyoj raycunawan: Sodomapa raynin
Bera jutiyojwan, Gomorrapa raynin
Birsa jutiyojwan, Admapa raynin
Sinab jutiyojwan, Zeboimpa raynin
Semeber jutiyojwan, Belapa raynin-
wanpis. Belapa jucaj jutin caran Zoar.
3Cay pichga caj raycunaga suldidrun-
cunata shuntaran ragra pampacho
caycaj Sidim partiman. Chay partiga
caycaran Cachi Lamar caycashancho.
4Chay runacunataga ray Quedorlao-
mermi chunca ishcay (12) watana
munaynincho charararan. Chunca
quimsan (13) wata cajchonami
ichanga pichgan raycuna contran jata-
riran.

SWatannin cajchéga Quedorlao-
merwan caycaj raycunapis paywan

P13.10 Gén. 2.10.

913.15 Hech. 7.5; Géal. 3.16.
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aywaran Astarot Karnaim partiman.
Chaychona Refai runacunata binsiran.
Nircur Zuzi runacunatapis Hamcho
binsiran. Em{ runacunatapis binsiran
Save-quiriataim particho. ®Hor runa-
cunatapis binsiran Seir jircacunacho.
Wagquintana gueshpiptin gatiran Parén
particama. Chaypitaga chunyaj chaqui
jircana caycaran. 7 Chaypita cutimur
Quedorlaomer paywan caycajcuna
chayaran En-mispat partiman. Chaypa
jucaj jutin caran Cades. Chay quinray-
chomi Amalec runacunatapis ushaypa
wafluchiran. Chaypita pasar Hazezon-
tamar particho tiyaj Amorreo runacu-
natapis ushaypa wanuchiran.

8Chaymi Sodomapa raynin,
Gomorrapa raynin, Admapa raynin,
Zeboimpa raynin, Belapa raynin (Belapa
jucaj jutin caran Zoar) camaricuran
Sidim ragra pampacho pillyananpaj.
9Chaychona pillyaran Elampa raynin
Quedorlaomerwan, Goimpa raynin
Tidalwan, Sinarpa raynin Amrafelwan,
Elasarpa raynin Ariocwan. Chaynomi
chay pichgan raycuna pillyaran chay
chuscun caj raycunawan. 1°Chay Sidim
ragran pampa aywarajpaga aypalla
caran breya cashan posucuna. Sodoma,
Gomorra sulddrucuna pillyapita guesh-
pishanchoga yagaran breyayoj caycaj
posucunaman. Waquin cajnami ichanga
puntacunaman gueshpiran.

11 pillyacho binsej chuscu raycu-
naga Gomorrapita Sodomapita
llapan ima-aycantapis apacuran.
12 Abrampa subrinun Lot tiyaycaran
Sodomacho. Chaymi Lot-tapis présu
apacuran llapan ima-aycantawanpis.
13 Juc runa chay pillyapita guesh-
pir aywacurmi willaran hebreo runa
Abramta. Abram tiyaycaran Amorreo
runa Mamrepa chacrancho ydracuna
caycashan cajcho. Mamrega caran
Escolpawan Anerpa wauguinmi.
Paycunaga Abramwan imachd6pis

GENESIS 14

yanapdnacunanpami parlacusha
carcaycaran.

14Subrinun Lot présu caycashanta
mayaycur Abramga shuntaran maquincho
yurej uywaynincunata. Chaura paywan
aywajpaj cajlla caran quimsa pachac
chunca pusajnin (318) runacuna. Nircur
shuntashan runacunawan Abramga
Dan marcacama aywaran Lot-ta présu
apaj runacunapa guepanta. 1> Abramga
uywaynincunawan raquinacuran. Nircur
chacaypa illajpita yaycapaycériran chay
présu apaj runacunaman. Chaycho pillyar
binsiptin chay runacunaga gueshpir
aywacuran. Chaura gatiran Hoba marca-
cama. Chay marcaga Damasco siudé-
pita pdsaychona caycaran. 1® Abramga
raycuna llapan apashanta guechumuran.
Lot-tapis, Lotpa ima-aycantapis cutichica-
muran. Warmipis ollgupis présu caycajcu-
nata cutichimuran.

Abramta Melquisedec
bindisyunta goshan

17Quedorlaomerta, paypa yanapaj-
nin raycunata binsiycur Abram cutiy-
camuptin Sodomapa rayninpis aywar
tariparan Save ragra pampaman.
(Chay pampatami waquenga «Raypa
pampan» nej.) 18Salempa raynin
Melquisedecpis Abramwan tincoj
aywaran. Payga munayniyoj Tayta
Diospa ciiranmi caran. Paymi tantata-
wan binuta gararan Abramta. °Nircur
bindisyunta goshpan cayno niran:
«Abram, janaj pachatapis cay
pachatapis camaj munayniyoj
Tayta Dios
bindisyunta goycushunqui ari.
20Chiquishojcunata munayniqui-
man churamoj janaj pachacho
caycaj Tayta Diosga
alabasha cayculldchun ari.»
Chaura Abrampis ima-aycatapis cutiy-
cachimushanpita diesmuta raquircur
Melquisedecta goycuran.”

714.18-20 Heb. 5.6-7.17.
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GENESIS 14, 15

21Chaypitaga Sodomapa rayninpis
Abramta niran: «<Sodoma runacuna-
taga cutiycachimay. Guepincunata
ichanga llapanta apacuy.»

22Chayno niptin Abramga niran:
«Janaj pachatapis cay pachatapis
camaj TAYTA DIOSPA jutinchomi
nogaga jurashcé 23 gampataga ni juc
jilullatapis, ni llangui watullatapis
mana apacunidpaj. Chaynépami gamga
mana ninquipachu <Nogapitami Abram
ricuyasha nir. 24Quiquépiga manami
imatapis mundchu. Uywaynécuna
micushallan cacuchun. Aywishimaj
Aner, Escol, Mamremi ichanga deré-
chunta apaconga.»

Abramwan Tayta Dios
contrituta rurashan

1 5 IChaypita unayllataga
Abramta TAYTA DIOS ribilar

cayno niran: «<Abram, ama manchaca-
maychu. Nogami gamtaga ima mana
allicunapitapis chapaycd. Gamtaga
ima-aycayquipis mas aypalla canan-
pami yanapashayqui.»

2Chayno niptin Abramga niran:
«TAYTA DIOS, ¢imapédnataj imédcuna
mas aypalla cananpépis yanapa-
manqui? Nogapaga manami wamra
canchu ni jucnayllapis. Wafiucuptéga
llapan ima-aycdwanpis quédanga
Damasco runa uywaycasha Eliezer-
chari. ®Manami yanapamashcanqui-
chu wamra cananpaj. Chaynopami
uywaynilld quédanga llapan ima-ayca-
wanpis.»

4Chayno niptin TAYTA DIOS niran:
«Manami. Chay runaga manami ima-
aycayquiwanpis quédangachu. Quiqui-
quipa wamrayquimi ima-aycayqui-
wanpis quédangaga.»

5Chaypita TAYTA DIOSGA Abramta
jawaman pushaycur niran: «Syélupa
sumaj ricachacuy. Ma estréllacunata
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yupayta atipanquichush. Chayno
aypallami canga gampita mirajcu-
naga.»*

6Chayno TAYTA DIOS nishanta
Abramga riguiran. Chaypitami TAYTA
DIOSGA niran: «Cay runaga juchaynaj-
nami caycan»t nir. 7 Abramta TAYTA
Dios niran: «Nogaga Caldeacho caycaj
Ur marcapita jorgamushojniqui Tayta
Diosmi caycd. Gamtaga jorgamurd cay
partita goycunipami.»

8Chayno niptin Abramga niran:
«TAYTA DIOS, ¢imandpataj musyashaj
rasunpa cay partita goycaméanayquipaj
cashanta?»

9Chaura TAYTA DIOS niran:
«Cayman apapamay juc ternérata, juc
cabrata, juc uyshata quimsa wata-
yojta-cama. Apapdmay juc palumata-
pis juc pushapa wampatapis.»

10Chaura Abramga apapamuran
nishan uywacunata. Nircur pullanpa
cuchurgériran. Chayno rurarcur
aychataga churaran wac-laman cay-
ldman. Abicunata ichanga pullanpa
mana cuchuranchu. ! Wisculcunaga
urdmuran chay aycha cajman. Chaura
Abramnami michar manchaycéchi-
ran. 12Pacha chacaycaptinna Abramga
fiyupa pufiucdcuran. Chay ora puiiuy-
cashancho fiyupa manchariran.

13Chay 6rami TAYTA DIOS niran:
«Gam musyay, gampita mirajcuna
juc-1d nasyuncho tiyananpaj cashanta.
Chaycho paycunaga goyangapaj
uywayllami. Chuscu pachac (400)
watayajmi fiacar goyangapaj juc casta
runacunapa munaynincho.” 4Ichanga
fiacachej nasyun runacunata nogapis
castigashdpami. Chaypitaga gampa
castayquicuna llojshicamongapaj
librinami. Paycunaga aypallawanmi
ima-aycanwanpis shacamongapaj.”
15Gamga auquinydnayquicamami
cawanquipaj. Alli wafiuypanami

$15.5 Rom. 4.18; Heb. 11.12.
%15.10 Jer. 34.18-19.

£15.6 Rom. 4.3, 9, 22; Gal. 3.6; Stg. 2.23.
v15.13 Exo. 1.1-14; Hech. 7.6.

w15.14 Exo. 12.40-41; Hech. 7.7.
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wafucunquipapis. Wanorga fiaupa
waioj castayquicunawan tincojnami
aywacunquipaj. 1 Gampita miraj-
cunaga chuscu pachac (400) wata
juc-lacho tiyarcur yapay cayman cuti-
mongapaj. Chay wichanpédga Amorreo
runacunata juchanpita castigand
merésenganami.»

17pacha chacashana caycaptin illaj-
pita yurircuran shanshayoj cafialla
goshtataycajwan nina ratataycajpis.
Chayga aycha churaraycaj chaupinpa
pasaran. 8Chay junajllami Abramwan
TAYTA DIOSGA contrituta ruraran.
Dios niran: «Cay partitaga Egipto
mayupita Eufrates jatun mayucama
gampita mirajcunatami noga goycu-
shipaj.x 1°Chay partiga caycan canan
Queni runacuna, Cenez runacuna,
Cadmoén runacuna, 2°Het runacuna,
Ferez runacuna, Refai runacuna,

21 Amorreo runacuna, Cananeo runa-
cuna, Gerges runacuna, Jebus runa-
cuna tiyarcaycashanmi.»
Ismaelta Agar gueshyacushan

1 6 I Abrampaga warmin Sarai-

cho wamran mana caranchu.
Ichanga Saraipa uywaynin caran Agar
jutiyoj warmi. Chay warmiga caran
Egipto nasyunpita. 2Mana wamran
captin Saraiga runan Abramta niran:
«Noga wamrayoj candta TAYTA
DIOSGA manami munashachu.
Chaymi uywayné Agarwan puiucuy
ari. Paycho wamrayqui yuriptenga
quiquépa wamratanémi uywacushaj»
nir.

Chaura Abramga auniran warmin
Sarai nishanno. 3Chaymi Saraiga
Abramta pufiuchiran Egiptupita
apamushan Agar warmiwan. Chay
wichanga Canaancho tiyaycaran
chunca watana. 4 Abramwan pufiur-
cur Agarga gueshyajna ricacuran.

GENESIS 15, 16

Gueshyaj caycashanta musyar Agarga
patronan Saraita manacajman churay-
tana gallaycuran.

5Chaymi Saraiga Abramta niran:
«Agar manacajman churaménanpaj
gammi juchayoj canqui. Nogaga cay
warmiwan puiunayquipdmi nira.
Ichanga canan pachayoj cashpanga
nogata manacajman churaycdman.
Imano captinpis TAYTA DIOSMI musyan
mayganchi juchayoj cashanchitapis.»

6 Abramga Saraita niran: «Uywayni-
quega maquiquichomi caycan. Imata-
pis yarpashayquita ruray paytaga.»

Chaura Saraiga Agarta amatar fiaca-
chiytana gallaycuran. Chaymi Agarga
gueshpir aywacuran.

7Chaymi Agartaga TAYTA DIOSPA
anjilnin yuriparan chunyaj pucyu
fiaupancho. Chay pucyuga cayca-
ran Shur partiman aywaj nanicho.
8Yuriparcur Tayta Diospa anjilnenga
tapuran: «Saraipa uywaynin Agar
¢maypitataj shamunqui? ;Maypataj
aywaycanqui?» nir.

Chaura Agar niran: «Patroni Sarai-
pitami gueshpicuycéi.»

9Chaura TAYTA DIOSPA anjil-
nin niran: «Cutiy patronayqui Sarai
cajman. Pay mandashushayquita wiya-
cur goyay.» 1Mastapis TAYTA DIOSPA
anjilnenga niran:

«Gampita mirajcunaga aypalla-
manmi miranga.

Yupaytapis mana atipaypami
canga.

11 Gueshyaj caycashayqui wamray-

qui ollgumi canga.

Llaquicushayquita TAYTA DIOS
wiyashanpitami jutinta chura-
panquipaj Ismael nir.”

12 .Chay wamrayquega jirca chucaru
biirrunémi cangapaj.

«Payga llapanwanmi pillyanga-
paj.

X15.18 Hech. 7.5.
nishanchinéshi.

¥16.11 Paycunapa rimayninchdga Ismael ninan caran Dios wiyan
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GENESIS 16, 17

Paytapis wacpita caypitami
magangapaj.

Wauguincunawanpis chiquina-
curmi goyangapaj.»

I3TAYTA DIOSWAN parlashanpita
Agarga niran «Ricamaj Tayta Diostami
ricashcé» nir. Chaypitami Diosta juti-
chaparan «Ricamaj Dios» nir. #Chay-
pitami chay posupa jutintapis chura-
paran «Ricamaj Cawaj Diospa pOsun»
nir. Chay posuga caycan Cadespita
Beredman aywaj ndnichomi.

15 Abram cajman cutir paypa
churinta Agar gueshyacuran ollgu
wamrata.? Jutinta churaparan Ismael
nir. 1°Ismael yuriptin Abram caycaran
pusaj chunca sojta watayoj.

Tayta Dioswan contrituta
rurar Abraham sefialacushan
1 7 1 Abram isgun chunca isgun
(99) watayoj caycaptin TAYTA
D10s yuriparcur niran: «Nogami cd
munayniyoj Dios. Noga munashénolla
goyay. Mana allicunata ama ruraychu.
2Chayno goyaptiqui gamwan contrétu
rurashanchitami cumlishaj. Nogami
camacéchishédpaj gampita mirajcuna
aypallaman mirananpaj.»
3Chayno niptin Abramga juclla
gongurpacuran urcunpis pampaman
topanancama. Tayta Diosnami siguir
willapaycaran: 4«Contrétu rura-
shanchéga caynomi canga: Gampi-
taga achca nasyunpami mirangapaj.
5Chaymi cananpitaga jutiquipis
manana Abramnachu canga. Chaypa
ruquin jutiqui canga Abrahamnami.
Chaynoga jutiqui canga gampita
mirajcuna achca nasyunpaj mira-
nanpaj captinmi.® ®Gampita miraj-
cunaga aypalla cananpdmi cama-
cédchishaj. Chayno mirashpanmi
cangapaj achca nasyunpaj aypaj.
Gampita mirajcuna waquenga canga-
paj raycunami. 7 Gamwanpis gampita
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mirajcunawanpis contriatutami rura-
shaj. Chay contratu rurashiga imay-
camapis canga. Nogami cashaj gampa
Diosniqui; chayno gampita mirajcuna-
papis. 8Canan tiyaycashayqui Canadn
partitapis gamtami, gampita miraj-
cunatami imaycamapis goycushay-
qui.b Gampita mirajcunapa Diosninpis
nogallami cashipaj.»

9Chaynopis Abrahamta Dios niran:
«Gamga contratu rurashanchita
cumliy. Gampita mirajcunapis chayno-
lla cumlichun. °Gamwan contratuta
rurashanchéga canga gampaj gampita
mirajcunapdwanmi. Chaymi contritu
rurashanchita cumlir cayno ruranqui:
Gampita mirajcunaga llapan ollgu
cajcuna sefialacunqui.c ' Gamcunaga
llapaniqui ollgu cajcuna pengayni-
quipa puntanpa garanta cuchunqui.
Chaymi canga contrétu rurashanchita
yarpinayquipaj. 12Cananpitaga llapan
ollgu wamracunatapis chaynolla
sefialanqui yurishanpita pusaj junaj-
yojllata. Maquiquicho yurej cajtapis,
chayraj rantishayqui juc-14 nasyun
uywaycunatapis sefialanqui. 13Chay-
nomi llapayqui mana gongaypa sefia-
lacunqui contritu rurashanchita imay-
pis yarpardnayquipaj. 4Sefialaconi caj
ollgoga gamcunacho tiyaycashanpita
gargushami canga contritu rurashita
mana cumlishanpita.»

15Mastapis Abrahamta Dios niran:
«Cananpitaga warmiquipa jutin
manami Sarainachu canga. Chaypa
ruquenga Saranami jutin canga.
16Noga payta bindisyunta goshaj
paycho wamrayqui cananpaj. Bindi-
syunta goptémi payga cangapaj
achca nasyun runacunapa mamanno.
Paypita mirajcuna waquenga cangapaj
nasyuncunapa rayninmi.»

17Niptin Abrahamga Diosta rispi-
tashpan gongurpacur umpuran urcun
pampaman tépanancama. Asicushpan

216.15 Gal. 4.22. 217.5 Rom. 4.17-18.

b17.8 Hech. 7.5-6.

€17.10 Hech. 7.8; Rom. 4.11.

La Biblia en Quechua del Huallaga del Perd, 1 ra ed. © 2010, Sociedad Biblica Peruana, ©Wycliffe Bible Translators, Inc.



31

shongullancho niran: «Auquin pachac
(100) watayojna caycaptéga ¢imano-
panataj warmé gueshyaj ricaconga?
Sarapis isgun chunca (90) watayojna
caycan. Chacwanna caycaptenga
(imanopanataj wamran canga?» nir.
18 Chaymi Diosta niran: «Tayta, chay
bindisyunta wamra Ismaelta goycupti-
qui allimi canga.»

19Niptin Dios niran: «Manami
Ismaelpéchu niycd, juc wamrayqui
warmiqui Saracho yurinanpaj cajpami
niycd. Chay wamrayquipa jutintaga
churapanquipaj <Isaac> nirmi. Gamwan
contritu rurashitaga imaycamapis
bilichishdmi paypapis paypita miraj-
cunapépis. 2°Ismaelpépis gam nima-
shayquita wiyashcdmi. Chaymi payta-
pis bindisyunta goshépaj achcaman
mirananpaj. Ismaelpa wamrancuna
cangapaj chunca ishcay munayniyoj
mandajcunami. Ismaelpita mirajcuna
cangapaj jatun nasyunpaj aypajmi.
21Ichanga Isaacpdmi bélichishaj
gamwan contratu rurashitaga. Isaac-
taga Sara gueshyacongapaj cananpita
juc watatami.» 22 Abrahamwan chayno

GENESIS 17, 18

parlayta usharcur Tayta Diosga aywa-
curan.

23 Abrahamga chay junajllami
wamran Ismaeltawan ushajpaj
wasincho tiyaj ollgucunata Tayta
Dios nishanno sefialaran. Sefiala-
ran wasincho yurej uywaynincu-
nata, rantishan uywaynincunatapis.

24 Abrahamga sefialacushan 6ra cayca-
ran isgun chunca isgun (99) watayoj.
25Wamran Ismaelpis caycaran chunca
quimsa (13) watayoj. 26 Chay junajlla
Abrahamga wamran Ismaelwan ishcan
senalacuran. 27 Chay junajllami sefia-
lacuran Abrahampa maquincho tiyaj
ollgu cajcunapis. Sefialacuran wasin-
cho yurej uywaynincunapis, rantishan
uywaynincunapis.

Abrahamta Tayta Dios
watucushan

1 8 IMamrepa chacran encina
yoracuna caycaj iaupan-
cho Abraham tiyaycaran. Chaychomi

inti pullan junaj fiyupa shanaptin
Abrahamga toldun puncucho jama-
raycaran. Chay 6rami TAYTA DIOS

=
g
el

Abraham tiyashan tolducuna (Gén. 18)
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GENESIS 18

yuriparan. 2Abrahamga ricdrishancho
ricaran quimsaj runacuna ichirpay-
cajta. Ricarerga apura jatariran jama-
chinanpaj.4 Rispitashpan urcunpis
pampaman tOpanancama naupanman
gongurpacur 3cayno niran: «Jama-
llashun taytacuna. Ama aywacuyra-
chu ari. 4Yacuta aparaycachimushaj
gamcuna chaquiquita mayllacunayqui-
paj. Nircur jamapdarinqui yora chaquin
llantullacho. ®Ima allishi chayayca-
munqui uywayniquita watucamaj.
Tantatapis aparaycamushaj manaraj
pasacur micuparinayquipaj.»

Chayno niptin paycuna niran:
«Allimi callanga.»

6Chaura Abrahamga toldun rurin-
man yaycuriycur Sarata niran: «Juclla
ishcay chunca (20) quilu alli caj jari-
nata chapuriycur tantata ruray.»

7Chaypita Abrahamga corriy-
lla aywaran wicancuna caycashan
cajman. Nircur werannin caj besé-
rata acraran. Chaytana uywayninta
entregaran. Chay runana pishtariycur
apura micuyta ruraran gorpan micu-
nanpaj. 8Chay beséra aychata garash-
panmi apaparan léchita, quésuta,
tantatapis. Apapashancunata paycuna
micuran yora chaquincho. Chayno
micupacuptin Abrahamga shuyarayca-
ran imatapis munashan cajta apapa-
nanpaj.

9Micuyta usharcérir Abrahamta
tapuran: «;Maychotaj caycan warmi-
qui Sara?» nir.

Chaura Abraham niran: «Chay toldo
rurichomi.»

10Chayno niptin juc niran: «Watan
yapay cutimupté warmiqui Saraga
wawayojnami caycangapaj.»®

Abraham runacunawan parlashanta
Saraga toldun puncu yaycurina-
cho wiyaparaycaran. ! Abraham-
wan Saraga ishcanpis caran auquin
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chacwanna. Chacwanna captinmi
Sarataga manana charejnachu quilla
gueshyanpis. 12Chayno parlajta wiyar
Saraga pacayllapa asicur cayno niran:
«Ima alliraj caycunman wawé captin.
Ichanga chacwannaga ¢imandpana-
taj wawayoj cashaj runépis auquinna
caycaptenga?»f nir.

13Chaymi Abrahamta TAYTA DIOS
niran: «;Imanirtaj asicusha Saraga
«Chacwanna caycarga ¢rasunpachu-
raj wawata tarishaj?> nir? 14 ;Imallaga
TAYTA DIOSPAJ sasa canchuraj? Watan
cananno wichan rajacoj cutimupté
Saraga ollgu wawayojmi caycanga.»8

15Saraga fiyupa manchacicur
«Nogaga manami asishcdchu» niran.

Niptin Dios niran: «Noga musyay-
cdmi asicushayquita.»

Tayta Diosta Sodomapaj
Abraham ruwacushan

16 Chaypitana gorpan jatarcérir
aywayta gallaycériran Sodoma siudé-
laman. Abrahamga despachashpan
carucama iwal aywaran. 17 Aywarcay-
cashancho TAYTA Di10Os yarpachacuran
cayno nir: «Imata rurandpaj cashanta-
pis Abrahamtaga ¢manachuraj willay-
coman? 8 Abrahampita mirajcunaga
munayniyoj jatun nasyun cananpami
nishcépis. Paytaga nishcd mundu
intérucho caj nasyuncunata pay-raycu
bindisyunta gondpami. 1°Paytaga
noga acrashcd wiyacamananpaj
wamrancunata, llapan famillyancu-
nata yachachinanpami, alli cajllata
rasun cajllata rurananpdmi. Abraham
chayno ruraptenga contrétu rurashita
noga cumlishdmi.»

20 Chayno yarpachacurirmi
Abrahamtaga TAYTA DIOS niran:
«Gomorracho Sodomacho tiyaj
runacunapiga fiyupami quijacama-
sha. Chaycho tiyaj runacuna mana

d18.2 Heb. 13.2.
Rom. 9.9.

€18.10 Rom. 9.9. f18.12 1Ped. 3.6.

818.14 Jer. 32.16, 27; Luc. 1.37;
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awantaypanami juchata rurasha.
21Chaymi canan aywayca quijacamar
willamashanno rasunpa juchancuna
cashanta musyanépaj. Imano captinpis
chayar-rami musyashaj.»

22[shcay caj gorpanga aywacuranna
Sodomaman. Abrahammi TAYTA
DIOSWAN quédacuran. 23Naupan-
man witiycushpan Abrahamga niran:
«Juchayojcunataga ¢juchaynajcuna-
tawan iwalchuraj usharinquiman?

24 Juchaynaj runacunaga capaschari
caycan pichga chuncapis (50) chay
jatun siudédchoga. ¢Chay pichga
chunca (50) runacuna-raycu manachu
cuyapanquiman chay siudécho tiyajcu-
nataga? 25 ;Juchaynaj runacunatawan
juchasapa runacunata tallucashata
wafluchinquimanchuraj? Juchaynaj-
cunataga juchayojcunatano manami
wafiuchinquimanchu. Chaytaga ruray-
cunquimanrachu. Mundu intérucho
llapanpa juchaynaj jueznin caycarga
¢manachu alli arriglanquiman?» nir.

26 Chaura TAYTA DIOS niran:
«Juchaynaj runacunata pichga chun-
cata (50) Sodoma siudédcho tarerga
paycuna-raycu chay siuddta manami
illgachishachu.»

27 Chauraga yapay Abraham niran:
«Yapay tapupté ama rabyacuycuychu
ari Tayta. Gamga canqui Tayta Diosmi.
Nogaga cé runallami. 28 Juchaynaj
runacunaga capaschari pichgallapis
pichga chuncapéga (50) pishin. Chay-
pis ¢illgdchinquichuraj chay siuddcho
tiyaj llapan runacunata?»

Niptin Dios niran: «Juchaynaj runa-
cunata chuscu chunca pichganta (45)
tarir manami illgéchishdchu.»

29Yapay Abraham niran: «Chay-
choga capaschari caycan chuscu chun-
callapis (40) juchaynaj runacunaga.»

Niptin Dios niran: «Chuscu chunca
(40) juchaynaj runacuna-raycu manami
illgachishachu.»

30Yapay Abraham ruwacuran:
«Tayta, yaparir-yaparir tapupté ama

GENESIS 18, 19

rabyacuycuychu ari. Capaschari
quimsa chuncallatapis (30) tarinqui-
man.»

Chaura Dios niran: «Juchaynaj runa-
cunata quimsa chuncallata (30) tarir-
pis manami illgdchishdchu.»

31 Abraham yapay niran: «Manami
lisu caypitachu tapo, Tayta. Juchaynaj
runacunata ishcay chuncallata (20)
tarishpayquega ¢imataraj ruranqui?»

Chaura TAYTA DIOS niran: «Ishcay
chunca (20) juchaynaj runacuna-
raycupis manami illgdchishachu.»

32 Abrahamga yapaypis niranraj:
«Yaparir-yaparir tapupté ama rabya-
cuycuychu ari Tayta. Cananllanami
ruwacushayqui. Chuncalla juchaynaj
captenga ¢imataraj ruranqui?»

Niptin TAYTA DIOS niran: «Chay
chunca juchaynaj runacuna-raycu
chay siuddta manami illgéchishdchu.»

33Chayno Abrahamwan parlarcur
TAYTA DIOSGA aywacuran. Abraham-
pis tiyashan cajman cuticuran.

Gomorratawan Sodomata
illgachishan

19 1Pacha chacaycaptinna Sodo-

maman chayaran faupacoj caj
ishcay anjilcuna. Lotna jamaraycaran
siuddman yaycurina sawan puncucho.
Paycuna chayajta ricérir Lotga jatari-
ran jamachinanpaj. Rispitar gongur-
pacur flaupanman umpuran urcunpis
pampaman tépanancama. 2Nircur niran:
«Taytacuna, waséman aywaycushun ari
pachacunayquipaj, chaquiquita mayllacu-
nayquipaj. Wara tutanachari pasacunqui.»

Chayno niptin chayajcunaga niran:
«Manami. Cay céllillachomi warashaj»
nir.

3Chaypis Lotga yaparir-yaparir
«aywacushun» niran wasincho pacha-
cunanpaj. Chaura paycunaga aywaran
Lotpa wasinman. Wasinchona Lotga
alli micuyta ruraran sénachinan-
paj. Lebadiiraynaj tantatapis ruraran
gorpancunata garananpaj.
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GENESIS 19

4Lotpa wasincho mayganpis manaraj
puiiuptin chay siuddcho tiyaj llapan
runacuna juntapaycariran wamra-
mosupita auquincama. °Nircur Lot-ta
gayapayta gallaycériran: «;Maytaj
canan chacay wasiquiman pachaca-
moj runacuna? jCanan ora gargamuy!
jPaycunawanmi cacuyta muna!» nir.

6Chayno gayapaptinmi Lotga paycu-
nawan parlananpaj llojshiran puncuta
sumaj wichgarcur. 7 Lot parlar niran:
«Taytacuna, waséman pachacamoj-
cunataga ama mana allita ruraychu
ari. 8Paycunapa ruquenga runa yatini
ishcay warmi wamricunatami jorga-
pamushayqui munashayquita ruranay-
quipaj. Waséman pachacamoj runacu-
nata ichanga ama imatapis ruraychu.»

9Chayno niptinpis runacunaga
nircaycaran: «jGamga washata ayway!
Jépa runa caycashpayquichi noga-
cunataga mandayta munamanqui.
jCananmi ichanga paycunata rura-
nédpaj cashipitaga gamta mas piyur
rurashayqui!»

Chayno nir Lot-ta wacpita caypita
magarcur wasi puncunman aywaran
amiriycdrinanpaj.

10Runacuna Lot-ta magaycaptin
gorpancunaga guechuriycéariran.
Nircur wasi ruriman yaycarayca-
chir puncuta sumaj wichgacurcuran.
11 Jawacho caycaj runacunatana gapra-
yacdcachiran. Paycuna gaprayacé-
curan wamra mosupita auquiscama.
Gaprayasha carnaga wasipa puncunta
ashir puriycéllarna uticaranpis.

12Chaypita chay gorpancunaga
Lot-ta niran: «;Gampa famillyayqui-
cuna masga caycho tiyaycanchu? Cay
siudéacho caycajtaga wamrayquicunata
ollguta warmitapis, mashayquicunata-
pis llapanta pushacurcur carupa aywa-
cuy. 13Cay siudécho tiyaj runacunapaj
achcaj fiyupa quijacusha captinmi
cay siuddtaga ushajpaj illgdchej aywa.

34

Chayno illgdchindpdmi TAYTA DIOS
cachamasha.»

14Chayno niptin Lotga aywaran
mashan cananpaj caycajcunata willaj.
Chayar paycunata niran: «Caypita
juclla aywacushun. {TAYTA DIOSMI
illgdchej-aywan cay siudataga!»

Chayno niptin Lotpa mashan
cananpaj caycajcunaga mana riguir
asicuran. 'Pacha waraycaptinna
Lot-taga anjilcuna niran: «jApuray!
Mana wafiuyta munarga caypita juclla
aywacuy. Caypitaga pushacuy ishcan
wamrayquitawan warmiquita. Carupa
aywacuy cay siudédcho tiyajcunata
ushajpaj illgdchipté mana wafiunay-
quipaj.»

161,0t mana llojshiyta atipaptin
anjilcunaga maquinpita janchacur-
cur jorguran. Janchacurcur jorguran
Lotpa warminta wamrancunatawan.
Paycunataga siuddpita carucama
pusharan TAYTA DIOS cuyapaptinmi.?
17Siudépita carumanna pusharcur
jucaj anjil niran: «jApura corriyllapa
aywacuy mana wafiuyta munarga!
Ama guepayquipaga ticraycamunqui-
pischu. Cay guechwa pampachoga
ni imanillarpis ama ichiycunquichu.
Puntacunaman aywacuy mana wafu-
nayquipaj.»

18 Chayno niptin Lotga niran:
«jQuibd, taytacuna! 1°Manacajlla
caycaptépis gamcunaga achcapita-
nami cuyapamashpayqui salbamash-
canqui. Chay caru puntacunamanga
noga manami aywdmanchu. Latay-
cachaycaptillachari nogatapis tari-
pamar wafiuycachimanga. 20 Caypita
sercallachomi caycan tacshalla marca.
Chayllaman aywacushaj ari tayta.
Chayno tacsha marcachdga manami
wafiushdchu.»

21 Chaura jucaj runa niran: «Nima-
shayquino chayllaman aywacuy.
Manami illgéchishdchu nimashayqui

h19.16 2Ped. 2.7.
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marca-mallwataga. 22Chauraga juclla
chayman aywacuy. Manaraj chayman
chayaptiquega cay siuddta manami
imatapis rurashardachu.»

Tacshalla cashanpitami chay
marcapa jutinta churaparan «Zoar»
nir.

23pacha warasha caycaptinna Lotga
Zoarman chayaran. 24Chayraj TAYTA
DIOSGA tamyachimuran ratataycaj
ninatawan asufrita Sodoma siuda-
man Gomorra siuddman. Chayno-
pami ishcan siudédcho nina ratariran.
25Chay ragran pampa aywajpaga
llapan tiyajcunata ima-ayca jacha
wiflamojtapis llapan uywacunata-
wanmi nina ruparan.i 26 Aywaycashan-
cho Lotpa warmenga/ guepapa ticray-
curan. Chaura jinallanchona chiyacé-
curan. Cachi rumiman ticracuriran.

27 Chaypita warannin tuta
Abrahamga aywaran TAYTA DIOSWAN
parlashan cajman. 28Ricériran Sodo-
mawan Gomorra caycashan ragran
aywajpa. Ricaran intéru chay ragran
aywajpaga jurnillupitanoraj gosh-
tay yana gontaynoraj jatariycamojta.
29Chaynomi Tayta Diosga ishcan
siuddcunata illgdchiran. Abraham
ruwacushanta yarparmi chay illgachi-
shan siudépita Lot-taga jorguran.

Moabwan Amoén runacuna
pipita yurishanpis

30Chaypita Lotga fiyupa manchacu-
ran Zoar marcallacho tiyayta. Chaymi
chunyaj jircaman aywacuran ishcan
warmi wamrancunata pushacurcur.
Nircur machayllacho quimsan tiyacu-
ran.

31 Tiyarcaycashancho juc junaj Lotpa
mayur caj wamranga shullcanta niran:
«Papaninchéga auquinnami. Cay tiya-
shanchicho manami ollgu runacuna
canchu noganchi majachacaptinchi

GENESIS 19, 20

wamranchi cananpaj. 32Chaymi
papéninchita machéchishun. Nircur
paywan pufiushun paypa wamranta
charédnanchipaj».

33parlacushan chacaylla papanin-
taga binuta upyachiran. Nircur mayur
caj wamranga papdninwan pufiuran.
Papédnenga mana mayaranchu imay
O0ra wamran yaycapashantapis ni imay
ora llojshishantapis.

34Warannin junaj mayurnenga
shullcanta niran: «Ganyan chacay
nogaga papaninchiwan pufiushca-
nami. Chaymi yapay canan chacaypis
papaninchita machéchishun gamna
paywan pufiunayquipaj. Chayno-
pami paypa wamrallanta ishcanchipis
charédshun.»

35Chay chacay yapay papéninta
upyachiran binuwan. Nircur shullca
cajna papaninwan pufiuran. Papa-
nenga mana mayaranchu imay ora
wamran yaycapashantapis ni imay ora
llojshishantapis.

36 Chaynopami Lotpa ishcan
wamrancuna papaninpata gueshyaj
ricacuran. 37 Mayur caj gueshyacu-
ran ollgu wamrata. Jutinta churapa-
ran «Moab» nir. Moabpita mirajmi
caycan Moab runacunaga. 38Shullca
cajpis gueshyacuran ollgu wamrata.
Jutinta churaparan «Ben-ami» nir.
Ben-amipita mirajmi caycan Amén
runacunaga.

Abrahampawan
Abimelecpa willapan

2 O 1 Tiyaycashan partipita
Abrahampis aywacuran
Néguev partiman. Chayman aywacur
tiyaran Gerar siudacho. Chayga cayca-
ran Cadespita Shurman aywanacho.

2Chaycho tiyashpanmi Abrahamga
«Pafié»k nej warmin Sarapaj. Chaymi
Gerarpa raynin Abimelecga Sarata

i19,24-25 Mat. 10.15; 11.23-24; Luc. 10.12; 17.29; 2Ped. 2.6; Jud. 7.

k20.2 Gén. 12.13; 26.7.

719.26 Luc. 17.32.
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pushachiran warmin cananpaj.
3Pushachishan chacay Abimelecta
suyfiuynincho Dios willaparan:
«Warmiquipaj pushachimushayqui
warmiga runayojmi. Chaypitami
gamga wafnunqui.»

4Abimelecga Sarata manami yatapa-
sharédchu caran. Chaymi Abimelecga
niran: «Tayta, ¢imanirtaj yarpanqui
wafiuchimayta, paywan ima jucha-
tapis manaraj rurasha caycaptéga?
5Quiquin Abrahammi nimasha chay
warmipéga pafin cashanta. Chay-
nomi warmipis nimasha paypéga turin
cashanta. Chaymi nogaga llapantapis
sumaj tapucachaycur pushachimushca.
Manami imatapis rurashcdchu mana
allitaga.»

6Chayno niptin Diosga suyfuynin-
cho willaparan: «Au nogapis musyami
gam sumaj tapucushayquitaga. Chay-
nopami chay warmiwan pufiunay-
quitapis mana munashcéchu, noga
ricaycapté juchata mana ruranayqui-
paj. 7Chaymi cananga chay runapa
warminta cutiycachiy. Payga profé-
tami. Chaynépami gam mana waiiu-
nayquipaj Abraham mafacamanga.
Warminta mana cutichishpayquimi
ichanga gampis llapan wasiquicho
cajcunapis wahunquipaj.»

8Tutannin jatarcur Abimelecga gaya-
ran llapan uywaynincunata. Nircur
willaparan imano suyfiushantapis.
Wiyaycérir paycuna fiyupa manchari-
ran. °Chaypita Abimelecga gayachiran
Abrahamta. Nircur niran: «;Imanir-
taj nogacunataga chayno llullapa-
mashcanqui? ;Imachotaj gamtaga
rabyachishcé, nogata y mandashéa
runacunata fiyupa jatun juchata rura-
chiménayquipdga? Chayndga manami
pitapis ruranchichu. °Chayno ninay-
quipdga ¢imatataj yarpaycarayqui?»

11 Chayno niptinmi Abrahampis
niran: «Nogaga yarpara cay pachacho

36

pipis Diosta mana adurashantami,
warmeé-casha wafiuycachiméinan-
tami. 12Pafé caytaga rasunpa pafémi.
Payga papanépa wamranmi, ichanga
juc warmicho caj. Chaynépami nogaga
paywan majachacashci. 13Papianépa
wasincho tiyaycapté Dios <Aywa-
cuy> nimaran. Chaymi warmeéta nira
maymanpis chayaptécuna Payga turé
nimananpaj.»

14Chaypita Abimelecga Abrahamta
cutiycachiran warminta. Warminta
cutichishpan Abrahamtaga goycu-
ran uyshata, cabrata, wécata, warmi
ollgu uyway runacunatapis. '®Nircur
Abrahamta niran: «Nogapa nasyun-
némi cayga. Gam munashayquita
acray maygancho tiyanayquipapis.»

16Saratana niran: «Turiquita goycu-
shdga waranga guellaymi cuestan.
Chaymi llapan ricashojcunapis gampaj
nengapaj <ima mana allitapis manami
rurashachw nir. Chauraga manami
pipis washayquita rimangapédnachu.»

17-18Garata Abimelec pushachi-
shanpitami TAYTA DIOSGA cama-
cédchiran Abimelecpa wasincho caj
warmicuna wawata mana tarinanpaj.
Chaymi Abraham Diosta mafacuptin
Abimelecpa uywaynin warmicunata
allchacéchiran llapan wawayoj canan-
paj. Abimelectapis warmintinta allcha-

céchiran.
21 ITAYTA DIOS yarpériran
Sarapaj nishanta. Chaymi

Sarapaj aunishanta cumliran. 2Chaura
Saraga gueshyaj ricacuran Abraham
auquin caycaptinpis.! Gueshyacuran
ollgu wamrata. Tayta Dios imaypa-
pis nishan quillachémi Abrahampa
wamran yuriran.

3Sara gueshyacuptin Abrahamga
wamranpa jutinta churaparan «Isaac»™
nir. 4Yurishanpita pusaj junajtan

Isaac yurishan

121.2 Heb. 11.11.

m21.3 Isaac ninanga asin ninanmi.

n21.4 Gén. 17.12; Hech. 7.8.
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Abrahamga Dios nishannomi wamran
Isaacta sefnalaran. >Wamran Isaac
yuriptin Abrahamga caycaran pachac
(100) watayojna.

6Chaypita Sara cayno niran:
«Cananga Diosmi cushicachimasha.
Chayno llapan runacunapis wawayoj
cashita musyaycorga cushicongami.
7Noga wawayoj canétaga ni imani-
llarpis pipis yarpanmanréchu caran.
Abraham auquin caycaptinpis paypa
wamrantami gueshyacushcé» nir.

Agartawan Ismaelta
Abraham gargushan

8Isaac jatullanna captin maman
wasguiran. Wasguishan junaj
Abrahamga cushicuywan jatun fistata
ruraran. °Saraga ricaran Abrahampa
jucaj wamran Ismael Isaacta puclla-
cuycajta. Ismaelga caran Egipto warmi
Agarpa wawanmi. 1°Chayno puclla-
cuycajta ricaycurmi Saraga Abrahamta
niran: «jChay uywaytaga wamranta-
wan garguriy! Wamra Isaacga chay
wamrawan manami ima-aycanchitapis
raquipdnacongachu!»°

11 Chayno niptin Abrahamga fiyupa
llaquicuran Ismaelpis paypa wamran
captin. 12Chaymi Abrahamtaga Tayta
Dios niran: «Wamrayquipdwan uyway-
niquipdga ama llaquicuychu. Gamga
Sara nishushayquino ruray. Aunishétaga
wamrayqui Isaacpita miraj cajchomi
cumlishaj.? 13 Uywayniquipa wamranta-
pis wamrayqui captinmi yanapashépaj
aypallaman mirananpaj. Paypita miraj-
pis cangapaj jatun nasyunpaj aypajmi.»

14Chayno Dios nishan warannin,
tutallana Abrahamga tantata, ordiwan
yacutapis camarircur Agarta goycuran.
Llapanta aparicurcuptin wamran Ismael-
tawan ishcanta «aywacuy» nir despacha-
ran.

Agar mana musyaranchu maypa
aywaytapis. Chayno aywacurmi

GENESIS 21

puriycaran Beerseba chunyajpa.
15Upunanpaj apashan yacu ushaca-
cuptin wamran Ismaelta cachaycuran
jacha chaquinman. ¢ Yacunayllapita
wamran wafojta mana ricayta munar
carullaman aywarcur jamacuycuran.
Pay carullaman aywarcur jamacuy-
cuptin wamranga wagayta gallaycu-
ran.

17Wamra wagashanta Dios wiyaran.
Chaymi Diospa anjilnenga syélupita
gayacuran Agarta cayno nishpan:
«;Imanaycanquitaj Agar? Ama llaqui-
cuychu. Wamrayqui wagaycashantami
Dios wiyasha. 18;Cutiy wamrayqui-
man! Janchacurcur pushacuy. Nogami
yanapdashaj pay cawananpaj. Paypi-
tami mirangapaj jatun nasyun canan-
paj.»

19Chaura Dios camacéchiptin
Agarga ricchacurishancho rica-
ran posucho yacu caycajta. Chaymi
Agarga ordiman yacuta wifiarcur
Ismaelta upuchiran. 20 Wamrataga
Dios yanaparan. Chunyajllachomi
tiyacuran. Chunyajcho tiyar wamraga
yachacuran léchawan jirca animal-
cunata césayta. 2! Paycuna tiyaran
chunyaj Paran jutiyoj particho. Jatun-
yaptinnami Ismaeltaga maman Agar
majacharan Egipto warmiwan.

Abimelecwan Abraham
contriatuta rurashan

22Chay wichan Abimelecgad aywa-
ran Abrahamwan parlaj. Suldarun-
cunapa mandajnin Ficolpis aywashi-
ran. Abimelecga Abrahamta niran:
«Gamtaga llapan rurashayquichémi
Dios yanapaycédshunqui. 23 Chaymi
canan Ora Diospa jutincho juray
nogatapis, wamrécunatapis, wamra-
cunapita mirajcunatapis mana enga-
flamdnayquipaj. Juray ari gampaj
alli cashidno nogapapis alli canayqui-
paj. Chayno alli caycunqui ari cay

©21.10 Gal. 4.29-30.

P21.12 Rom. 9.7; Heb. 11.18.

421.22 Gén. 26.26.
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tiyaycashayqui nasyuncho caycaj
runacunapapis.»

24Chayno niptin Abraham niran:
«Au, jurdmi.»

25Nircur Abrahamga Abimelecta
niran: «Uywayniquicunami uywayné-
cunata yacu pdsuta guechusha» nir.

26 Chaura Abimelec niran: «Nogaga
manami chayta musyashcérachu.
Gampis manami imaypis willapdmash-
canquichu. Cananrdmi nogaga chayta
wiyarcopis.»

27 Chayno parlarmi Abrahamga
Abimelecta goycuran uyshata,
cabrata, wicata. Chay junajmi ishcan
juc contrétuta ruraran. 28 Nircur
Abrahamga uyshancunapita mas
ganchis uyshata raquiran. 22Raquiptin
Abimelec tapuran: «;Imapétaj raquiy-
canqui chay ganchis uyshataga?» nir.

30Chaura Abraham niran: «Cay
ganchis uyshatami gamta goycushay-
qui rasunpa cay yacu posuta noga
uchcushéd musyacénanpaj.»

31Chaycho ishcan jurashanpitami
chay partita jutichaparan «Beerseba»"
nir.

32Beersebacho contrétuta ruray-
cur Abimelecwan Ficolga cuticuran
Filistea runacuna tiyashan partiman.
33Chay Beersebacho Abrahamga juc
«tamarisco» jutiyoj yorata lantaran.
Nircur imaycamapis cawaj TAYTA
DIOSTA aduraran. 34 Abrahamga achca
watami tiyaran Filistea runacuna
tiyarcaycashancho.

Tayta Diosta Abraham wiyacushan
2 2 IChaypita achca watatanaga
Abrahamta Dios musyapayta
munaran. Chaymi Diosga gayaran
«jAbraham!» nir.
Chaura Abrahamga niran: «Caychomi
caycé» nir.

2Chaura Dios niran: «Japallan
cuyay wamrayqui Isaacta pushacurcur

38

ayway Moriah partiman. Chayman
chayaptiquimi ricachishayqui maygan
puntacho wamrayquita pishtarcur
rupachinayquipépis.»

3Chayno Dios nishan warannin
tutaga tutalla jatarcur Abraham
biirrunta carunacuran. Yantata cama-
riran Dios nishanman apaycur chay-
cho wamranta rupachinanpaj. Camari-
curcur aywacuran ishcay uywayninta
wamranta pushacurcur. 4Quimsa
junaj aywarcurna Abrahamga rica-
riran carucho punta caycdmojta.
5Chaura Abrahamga uywaynincunata
niran: «Cayllacho gamcunaga quéda-
cuy. Biirrunchitapis quédachicuy.
Tagaymanga nogallami cay wamra-
wan aywashaj chaycho Diosta adura-
ndpaj. Nircur cutimushécuna.»

6Chayno nirmi Abrahamga rupa-
chinanpaj caj yantata wamran Isaacta
matancaparan. Abrahamnami ninata
cuchilluta aparan. Apacarcérir aywa-
curan wamran ishcan.

7Caruta aywarcaycashancho Isaacga
papédnin Abrahamta niran: «Papé».

Chaura Abrahamga niran: «;Imatataj
munanqui iju?»

Chaura Isaacga tapuran: «Ninatawan
yantataga apaycanchimi. ;Maychotaj
caycan uysha pishtananchipédga?»

8Niptin papénin niran: «lju, uysha-
taga Diosmi tarichiméshun.»

Chayno nerga ishcan aywarcayca-
ran. ?Dios nishan jircaman chayaycur
Abrahamga altarta pergaran. Chay-
man yantatapis chojparan. Nircur
wamran Isaacta mancurnarcurna
yanta jananman churaran.s

10 Abraham cuchilluta aptarcur
wamranta pishtariycunanpéna cayca-
ran. 1 Chaura TAYTA DIOSPA anjilnin
syélupita gayacamuran: «jAbraham!
jAbraham!» nir.

Chaura Abrahamga niran: «Imalla-
raj» nir.

721.31 Beerseba ninanga Juramintu posu ninanmi.

$22.9 Stg. 2.21.
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I2Niptin anjilga niran: «<Wamray-
quita ama imatapis ruraychu. Nogaga
musyéami Diosta wiyacushayquita.
Gamga jucnaylla wamrayquitapis
manami <mana> nimashcanquichu.»

13Chayno niptin ricchacurishan-
cho Abrahamga ricériran juc carni
shatacho auricasha caycajta. Chay
carnitana altar jananman churar-
cur rupachiran wamranpa ruquin.t
14Chaypitami Abrahamga chay
puntata jutichaparan «TAYTA DIOS
tarichicunan» nir. Chaypitami canan-
yaj rimay can cayno: «Puntachorami
TAYTA DIOS tarichicun» nir.

15Yapay Abrahamta TAYTA DIOSPA
anjilnin syélupita gayacamuran.

16 Gayacamur niran: «Caynomi TAYTA
DIOS nin: <Gamga noga nishéta
imatapis ruranquimi. Japallan cuyay
wamrayquitapis manami fiifgamash-
canquichu. Chaypitami cananga
jurashpéd gamta né: 7 Sumajmi bindi-
syunta goshayqui. Gampita mirdga
cangapaj aypalla agushnomi, goyllar-
cunandmi.* Paycunaga chiquejcunata
llapantami binsengapaj. ¥ Paycuna-
cashami mundu intérucho tiyaj runa-
cunatapis bindisyunta goshaj” noga
nishdta gam wiyamashayquipita> nir.»
19Chaypitanaga Abraham cuti-
ran uywaynincunata cachaycushan
cajman. Nircur iwalna cuticuran tiya-
shan Beersebaman.

Nacorpa wamrancuna

20Chaypita mas unayllataga
Abraham mayaran wauguin Nacorpa
warmin Milcacho wamrancuna achca
cashanta. 2! Guechpa wamranpa
jutin caran Uz, chaypita shullcan
Buz, nircur Kemuel, chaymi caran
Arampa papénin. 22Nacorpaga maspis
wamrancuna caran: Quesed, Hazo,
Pildas, Jidlaf, Betuel. 23Betuelmi

GENESIS 22, 23

Rebecapa papdnin caran. Paycunami
caran Abrahampa wauguin Nacorpa-
wan Milcapa pusaj wamrancuna.

24Nacorpaga caran wamrancuna
uyway caj warmin Retima jutiyojcho-
pis. Chay wamrancuna caran: Teba,
Gaham, Tahas, Maaca.

Sara wafiuptin pampashan
2 3 1Sara cawaran pachac ishcay
chuncan ganchis (127)

watayoj canancama. 2Payga Quiriat-
arbachomi wafiuran. Mas jucaj jutin
caran Hebrén. Chayga caycan Canain
particho. Sara wafiuptin Abrahamga
wagar liituran.

3Warmin Sara wafiusha caycap-
tin Abraham aywaran Het runacuna
caycashan cajman. Chayaycur niran:
*«Gamcunacho japa runa captépis¥
quiquépaj cananpaj juc pachata ranti-
camay ari chayman warméta pampa-
napaj.»*

5Chayno niptin Het runacunaga
Abrahamta niran: «Tayta, wiyaycalla-
may. Nogacunachdga gam canqui Dios
acrashan mandajmi. Chaymi warmiqui-
taga pampay mas allinnin sepultiira-
man. Nogacunaga manami michéshay-
quichu mayninman pampaptiquipis.»

7Chayno niptin Abrahamga ichircur,
chaycho caycaj llapan Het runacunata
rispitashpan umpuran. 8Nircur niran:
«Taytacuna, caycho warméta pampa-
népaj rasunpa aunimashpayquega
Zoharpa wamran Efronta ruwapayca-
may ari Macpelacho caycaj machayta
ranticaycamédnanpaj. Chay machay
caycan chacrancunapa cantunchomi.
Ayca cuestaptinpis chay machaypa
risyuntaga pagashami. Chayno
rantiptérami cay marcacho quiquépa
pampacuni canga.»

10Chay nishan ora Efronga chay runa-
cunacho talluraycinaj. Chaymi Efronga

t22.1-13 Heb. 11.17-19.
w23.4 Heb. 11.9, 13. *23.4 Hech. 7.16.

122.16-17 Heb. 6.13-14; 11.12.

v22.18 Hech. 3.25; Gal. 3.8.
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marca-masincuna chaycho caycaj wiya-
nanpaj, chayno chay siuda puncupa
padsaycajcunapis wiyananpaj Abrahamta
niran: ! «Manami rantic6chu tayta.
Sumaj wiyaycallamay. Nogaga goylla-
pami goycushayqui machayniyoj caycaj
chacrata. Canan wiyaycédmaj marca-
masécuna llapanmi musyanga gamta
goycushédta. Chay machay uchcuman
warmiquitaga pampaycuy ari.»

12yapay Abrahamga chaycho caycaj
runacunata rispitashpan umpuran.
I3Nircur llapan runacunapa faupan-
cho Efronta niran: «Tayta, wiyayca-
may ari. Chay chacrayquipaj pdgasha
guellaytaga chasquimay tayta. Chay-
rami warmétaga pampashaj.»

14Chaura Efrén niran: 15«Wiyayca-
may tayta. Chay chacrapa risyonga
chuscu pachac (400) guellaymi cues-
tan. Ichanga chay guellayllapédga
¢imapétaj parlashunpis? Warmiquitaga
chay machayman pampaycuy ari.»

16Het runacunapa fiaupancho
Efrén nishanta pagananpaj auniran
Abrahamga. Nircur jinan 6ra aunishan
guellayta pésapashpan pagaran. Nigu-
syanticunapa balansanwan pésaparan.
17 Chaynopami Macpelacho Efronpa
chacran caycdga Abrahampana rica-
curan. Abrahampana caran machay-
nintin, chay chacracho caycaj yoracu-
napis. Chayga caycaran Mamre-ldpita
inti yagamunan caj-lacho. 8 Chay
chacrata rantishanta ricaran chay-
cho caycaj Het runacunawan, siuda
puncupa pdsaj runacunapis.

19Chayno chacrata rantiycur-rami
Abrahamga warmin Sarata pampa-
ran Macpelacho caycaj machayman,
Mamreman inti yagamunan caj-lacho.
Chay pachapa jucaj jutenga caran
«Hebronmi». Chayga caycan Canaan
partichomi. 2°Chayno rantishanpitami
chacraga machaynintin Abrahampana
caran. Het runacuna ranticuycuran
quiquin Abrahampis castancunapis
chayman pampacunanpaj.

40

Isaacpaj warmita ashishan
2 4 L Abraham caran auquinna.
Paytaga llapan rurashan-

cunachomi TAYTA DIOS bindisyunta
goshpan yanaparan. 2Juc junajcho
Abrahamga gayaran mas auquin caj
uywayninta. Chay caj uywayninmi
caran llapanninta ricaj. Paytami jura-
chishpan niran: «Maquiquita cay chan-
cdman jatimuy. 3 Cay pachatapis syé-
lutapis camaj TAYTA DIOSPA jutincho
juray noga nishata llapanta ruranay-
quipaj. Ama déjanquichu cay tiyayca-
shé particho caycaj Cananea warmi-
wan wamra Isaac majachacidnantaga.
4Chaypa ruquenga gam aywanqui
castdcuna tiyashan marciman. Chay-
chomi castdcunapita juc jipashta ashi-
munqui wamrapa warminpaj.»

5Chaura uywaynenga niran: «Capas
warmiga cay partiman shamuyta
mana munangachu. Chauraga ¢Isaac-
tachu pushdman warmipa marcan-
man?»

6Niptin Abraham niran: «Manami.
Chaymanga wamrita manami pushan-
quichu. 7Papénépa wasinpita jorga-
maj syélucho caycaj TAYTA DIOSMI,
castdcunapa chacrancho goyaycajta
cayman pushamashpan nimaran, cay
tiyaycashanchi partita nogapa wamra-
cunata goycunanpaj. Paymi gampa
flaupayquita cachanga juc anjil-
ninta. Chaymi gamga aywashayqui
cajpita pushamunquipaj juc jipashta
wamrépa warminpaj. 8 Gamwan jipash
shamuyta mana munaptin ichanga
aunimashayquitapis mana cumlinqui-
nachu. Wamritami ichanga chayman
ama pushanquichu.» ®Chayno niptin
uywaynenga patrunnin Abrahampa
chancanman magquinta jatiran. Nircur
Diospa jutincho juraran patrunnin
Abraham nishanta cumlinanpaj.

10Chaypita Abrahampa uywaynenga
acraran patrunninpa ima-aycanpi-
tapis mas alli cajta. Nircur chunca
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caméllucunawan cargacurcur aywacu-
ran Mesopotamiacho Nacor tiyashan
siuddman. 1 Abrahampa uywaynin
aywaiga siudédpa flaupancho caycaj
yacu posu fiaupanman chayaycur
camélluncunata jamachiran. Chay
oraga tardina caran. Chay orami
jipashcuna aywaj posupita yacu apaj.

12Chaychémi Abrahampa uyway-
nenga TAYTA DIOSTA mafacur cayno
niran: «Patrunné Abrahampa TAYTA
DIOSNIN, canan yanapamay ari noga
yarpashi alli camacédnanpaj. Chay-
nopa patrunné Abrahamta cuyapaycuy
ari. 13Cay posu fiaupallancho shuyay-
cashaj jipashcuna yacuta apananpaj
shamojta. 14Camacaycachiy ari tayta,
patrunnépa wamranpaj warmita
tarindpaj. Nogaga jipashta nishaj:
Puyiiuyquipita yacuta upurcachimay
jipash> nir. Chaura payna niméchun:
Upucurcuy ari. Camélluyquicunatapis
yacuta upuraycachishaj> nir. Chayno
nimaj cajmi canga Isaacpa warmin-
paj acrashayqui jipash. Chaynopami
musyashaj patrunné Abrahamta cuya-
pashayquita.»

15 Abrahampa uywaynin manara-
pis Diosta mafiacuyta ushar ricériran
puyiiun matancasha yacuman jipash
aywaycdmojta. Chay jipash caran
Betuelpa wamran Rebeca. Betuelnami
caran Nacorpawan Milcapa wamran.
Nacorga caran Abrahampa wauguin.
16 Rebecaga caran cuyayllapaj jipash.
Payga pi runawanpis manardmi caran-
riachu. Yacu posu cajman chayaycur
puyiiunman yacuta wishicurcur cuti-
cuycaranna.

17 Chaura Abrahampa uywaynenga
cOrrir tariparcur niran: «Puyfuyqui-
pita yacuta upurcachimay jipash.»

18 Chaura jipashga niran: «Upucur-
cuy ari.»

Chayno nir puyfiunta chari-
pararan yacuta upunanpaj.

19 Abrahampa uywaynin yacuta
upuyta usharcuptin Rebecaga niran:

GENESIS 24

«Camélluyquicunatapis yacuta upuray-
cachishaj.»

20 Chayno nirmi uywacunapa yacu
upucunanman apuré tacshiriycur
cutirir-cutirir ashtapdmuran llapan
caméllucuna upunanpaj. 2! Abrahampa
uywaynenga ricapaycaran upallalla
mana imatapis niyllapa, mafnacu-
shanno TAYTA DIOS camacéchishanta
mana camacéchishantapis musyanan-
Paj.

22Caméllucuna yacu upuyta ushar-
cuptin Abrahampa uywaynenga
jipashpa senganman jatiparcuran gori
surtijata. Chay surtijaga lasaran sojta
gramuno. Chaynopis maquinman
jatiparan goripita ishcay brasalétata.
Chaycunaga lasaran pachac (100)
gramuno. 23Nircur niran: «Willa-
may jipash: ¢pipa wamrantaj canqui?
¢Papdniquipa wasinchoga jacunchu
nogacuna pachacunépaj?»

24Chayno niptin jipash niran:
«Betuelpa wamranmi caycid. Payga
Nacorpawan Milcapa wamranmi.
25Wasécunachdga jicuycanmi canan
chacay gamcuna pachacunayquipaj.
Ogshapis guewapis caycanmi camé-
lluyquicunapaj.»

26 Chaura Abrahampa uyway-
nenga TAYTA DIOSTA rispitashpan
gongurpaycur alabaran 27 cayno nir:
«Patrunné Abrahampa TAYTA DIOS-
NENGA alabasha cachun. Patrunné-
taga allimi yanapan. Chaymi castan-
manpis chayachimasha.»

28Rebecaga corriyllapa cuticuran
yacuman aywajta ima pasashantapis
mamanta willaj. 2°-3°Rebecapa turin
caran Laban. Paymi ricaran paifiinpa
sengancho gori surtija jatiraycajta,
brasalétata maquincho jatiraycajta.
Runa imata nishantapis mamanta
willapaycajta wiyaran. Chaymi yacu
posu cajman corriyllapa aywaran chay
runawan tincunanpaj. Chay runataga
posu naupancho tariran caméllun-
cunawan caycajta. 3! Labanga niran:
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«TAYTA DIOS yanapashan runa,
waséman aywaculldshun! ;Imanopataj
cay jawallachdga pununqui? Nogaga
maynami jacachipacushcd gam pufiu-
nayquipaj, chayno camélluyquicuna-
papis.»

32Chayno niptin Abrahampa uyway-
nenga Labanwan aywaran. Wasichona
Labanga caméllucunapita cargacunata
pascaran. Nircur gararan. Yacutapis
apapdmuran Abrahampa uywaynin
yan'guincunawan chaquincunata
mayllacunanpaj.

33Chaypita micuyta micunanpaj
churapaycuptin Abrahampa uyway-
nenga niran: «<Nogaga manami micu-
shirachu ninédpaj caycajta manaraj
parlarga.»

Chayno niptin Laban niran: «jParla-
muy aril»

34Chaura Abrahampa uywaynenga
niran: «Nogaga cd Abrahampa uyway-
ninmi. 3°Paytaga TAYTA DioswMI alli
bindisyunta gosha. Paypaga aypa-
llami mirasha uysha, wéca, caméllo,
biirru. Warmi ollgu uywaynincunapis
aypallami. Goripis guellaypis aypa-
llami. 36Patrunnépa warmin Sarapis
chacwanna caycashanchorami ollgu
wamrata charasha. Paypaga japa-
llanmi ollgu wamran. Chay wamra-
llantana patrunnéga llapan ima-aycan-
tapis erensya goycusha. 37 Patrunnémi
Tayta Diospa jutincho jurachimashpan
cayno nimasha: <Ama déjanquichu cay
tiyaycasha particho caycaj Cananea
warmiwan wamra majachacénantaga.
38 Chaypa ruquenga gam aywanqui
noga yurisha partiman. Chay casté-
cunapita juc jipashta acramunqui
wamrédpa warminpajs> nir.

39«Chaura noga niri: «Capas
warmiga cay partiman shamuyta
mana munangachw nir.

40«Chaymi payga nimaran: <Nogaga
imaypis TAYTA DIOSPA maquin-
chomi purishcd. Chaymi payga gampa
flaupayquita cachanga juc anjilninta,

42

alli purimunayquipaj, castdcuna
cajpita wamrdpaj warmita pushamu-
nayquipaj. ' Famillyicuna wamranta
mana munashuptiquimi ichanga
aunimashayquita cumlinayqui mana
nistacanganachu nir.

42 «Chaymi noga shamur canan
chayamushcé yacu posu fiaupan-
man. Chaychomi Tayta Diosta mana-
cur nishcé: Patrunné Abrahampa
TAYTA DIOSNIN, canan yanapamay
ari noga yarpasha alli camacédnanpaj.
43 Cay posu naupallancho shuyayca-
shaj jipashcuna yacuta apananpaj
shamojta. Camacaycachiy ari tayta,
patrunnépa wamranpaj warmita
tarindpaj. Nogaga jipashta nishaj:
«Puyfiuyquipita yacuta upurcachimay
jipash» nir. 44Chaura payna niméichun:
«Upucurcuy ari. Camélluyquicuna-
tapis yacuta upuraycachishaj» nir.
Chayno nimaj cajmi canga patrunnépa
wamranpa warminpaj acrashayqui
jipash> nishpa.

45 «Chayno Diosta mafiacuyta
manardapis usharmi ricérira Rebeca
puyfiun matancasha aywaycdmojta.
Chaypitaga chayamusha yacu pdsu-
man yacuta wishej. Chaura noga nira:
<Yacuta upurcachimay jipash.>

46 «Chaura payga matancaraycashan
puyflunta jinan o6ra urarcachir nima-
ran: \Upucurcuy ari. Camélluyquicu-
natapis upuraycachishaj> nir. Chaura
nogaga yacuta upushcé. Chayno camé-
ll6cunatapis upuchisha.

47 «Chaymi tapushci: «Pipa wamran-
taj canqui?> nir. Chaura payga nima-
sha: Betuelpa wamranmi cayca. Payga
Nacorpawan Milcapa wamranmi.,
Chayno nimaptinmi nogaga sengan-
man jatiparcuri juc surtijata, maquin-
manpis ishcay brasalétacunata.
48Nircurna gongurpacuycur TAYTA
DIOSTA rispitar alabaré cayno nir:
Patrunné Abrahampa Tayta Diosnin,
gam alli ndnipami pushamashcanqui
patrunnépa wamranpaj famillyanpita
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warmita ashinépaj> nir. 4°Cananga
gamcunana nimay ari, patrunnépaj alli
u mana alli canayquipaj cashantapis.
¢{Wamrayquita gomanquichu u mana-
chu? Willaycamaptiquega noganami
musyacushaj maypita ashiytapis.»
50Chaura Labanwan Betuelga
niran: «Llapan nimashayquicunataga
TAYTA DI1OSMI camacéchisha. Chaymi
gamtaga auniyta ni «<mana- niytapis
mana puydécunachu. 51 Rebecataga
pushacuy ari. Rebecaga TAYTA DIOS
camacéchishanno cachun patrunni-
quipa wamranpa warmin.»

52Chayno nejta wiyaycur Abrahampa
uywaynenga TAYTA DIOSTA agradési-
cushpan umpuran urcunpis pampaman
tépanancama. >3Nircur apashancu-
nata jorguran achca castata goripita,
guellaypita rurashata, chayno ropacu-
natapis. Chaycunata goycuran Rebe-
cata. Jipashpa turintapis mamantapis
balej cosacunata goycuran. >*Chay-
cunata chasquircuptinraj Abrahampa
uywaynenga yan'guincunawan micu-
ran upuran. Nircur chaycho wararan.

Warannin tuta Abrahampa uyway-
nenga niran: «Cananga patrunnépa
wasinman cuticushéna.»

55Chayno niptin Rebecapa turinwan
mamanga niran: «Jipashga nogacuna-
wan goyapdarichunraj chunca junaj-
llapis. Chaypitami ichanga pushacun-
quina.»

56 Chayno niptin Abrahampa uyway-
nenga niran: <TAYTA DIOS yanapa-
mar llapantapis allina camacéchisha
caycaptenga amana goyachimayna-
chu. Patrunnépa wasinman cuticuné-
paj despachaycalldmayna ari.»

57 Chaura paycuna niran: «Jipashta-
raj tapushun. Pay ma ima nengashi.»

58 Chayno nir gayaran Rebecata.
Nircur tapuran: «;Cay runawan
aywanquichu?» nir.

Chaura pay niran: «Au, aywashaj.»

59Chaura Rebecaga mamanno uywaj
warmiwan ishcan aywacuran. Abrahampa

GENESIS 24, 25

uywayninwan shamoj runacunapis iwalna
aywacuran. %0Famillyanga Rebecata
bindisyunta gor cayno niran:
«Rebeca, wawayquicuna, willcay-
quicuna,
chayno paycunapita mirajcunapis
aypallaman mirar
waranganpa-waranganpa caycu-
llachun.
Gampita mirajcunaga chiquejcu-
natapis
llapanta binsichun.»
61 Chaypita Rebeca warmi uyway-
nincunawan camélluta muntacurcur
Abrahampa uywayninpa guepanpa
aywacuran. Chaynomi Abrahampa
uywaynenga Rebecata pusharan
patrunninpa wamranpa warminpaj.
62[saacga tiyaycaran Néguev parti-
cho. Chaymi payga Ricamaj Cawaj
Diospa Posun jutiyoj cajpa aywashan-
pita cutiycdmuran. 43 Payga pacha
chacaycaptinna puricachaj aywasha
caran. Ricchacurishancho ricdriran
caméllucuna awaycidmojta.

64Chayno Rebecapis ricdriran. Isaacta
ricirir caméllupita uraran. 5 Urarcur tapu-
ran Abrahampa uywayninta: «;Pitaj tagay
runa noganchi cajman aywaycamoj?» nir.

Chaura Abrahampa uywaynenga
niran: «Paymi patrunné.»

Chayno niptinmi Rebecaga shucu-
tanwan cdranta chapacurcuran.

66 Uywaynenga Isaacta willaparan
imano purimushantapis. 67 Chaypitana
Isaacga Rebecata pusharan mamanpa
toldunman. Nircur paywan majacha-
caran. Isaacga Rebecata fiyupa cuya-
ran. Chaynopami maman wafiushanpi-
tapis mana llaquicurannachu.

Ceturacho Abrahampa
wamrancuna cashan
(1Crén. 1.32-33)
2 5 1 Abrahamga jucwanpis yapa-
pacuranraj. Chay warmipami
jutin caran Cetura. 2Chay warmi-
cho caj wamrancuna caran: Zimram,
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Jocsan, Medan, Madian, Isbac, Shia.
3Jocsanpa wamrancuna caran Seba-
wan Dedan. Dedanpita mirajcuna
caran Asur, Letus, Leum runacuna.
4Madianpana wamrancuna caran:

Efa, Efer, Hanoc, Abida, Elda. Llapan
chaycunaga caran Abrahampa warmin
Ceturapita mirajcunalla. > Abrahampa
llapan ima-aycanpis caran Isaac-
llapdmi. ®Juc warmincunacho caj
wamrancunataga wallca wallcalla
ima-aycantapis raquiparan. Nircur
Abrahamga waquin caj wamrancunata
Isaacpita raquiran. Raquirmi shuyni
tiyacunanpaj despacharan inti yaga-
munan caj-laman.

Abraham waifiushan

7 Abrahamga cawaran pachac
ganchis chunca pichgan (175) watayoj
canancama. 8Payga waflucur fiaupa
wafloj castancunawan tincojna aywa-
curan. Pasaypa auquinna cashpan alli
wafiuypana wafiucuranpis. °Isaacwan
Ismael ishcan wamrancuna pampay-
cachiran Macpelacho caycaj machay-
man. Chayga caycan Mamrepita
inti yagamunan caj-lacho, Het runa
Zoharpa wamran Efronpa chacrancho.
10Chay chacraga caran Het runapita
Abraham rantishanmi.y Abrahamga
pampacuran warmin Sara pamparay-
cashan lddunman. ! Abraham wafiu-
shanpitaga Isaactana Dios bindisyunta
goran. Paymi tiyacuran Ricamaj Cawaj
Diospa Posun jutiyojpa fiaupancho.

Ismaelpita mirajcuna
(1Crén. 1.28-31)

12Garapa uywaynin Agarga
Egipto warmimi caran. Paychomi
caran Abrahampa wamran Ismael.
13Ismaelpa wamrancunami mayurpita
shullcacama caran cayno: Nebaiot,
chaypita Cedar, Adbeel, Mibsam,
14Misma, Duma, Massa, >Hadar,

44

Temd, Jetur, Nafis, Cedema. 16Chay-
cunami caran Ismaelpa chunca ishcay
(12) wamrancuna. Paycunaga caran
quiquin casta mirajcunacho munayni-
yoj mandaj. Chay mandajcunapa jutin-
cuna cashannoéllami tribuncunapapis
marcancunapapis jutin caran.

17Ismael wafiuran pachac quimsa
chuncan ganchis (137) watayoj cayca-
shancho. Wafiucur paypis fiaupa wafioj
castancunawan tincojna aywacuran.
18[smaelpita mirajcunami tiyaran
Havila partipita Shur particama, Egipto
nasyunpa chimpan Asiriaman aywana-
cama. Wauguincunawan chiquinacuy-
carpis Ismaelcunaga chaycho tiyacuran.

Esaiiwan Jacob yurishan

19 Caypitami isquirbiraycan
Abrahampa wamran Isaacpita miraj-
cunapa willapan: 20Rebecawan
majachacashan ora Isaacga caycaran
chuscu chunca (40) watayoj. Betuelpa
wamranmi caran Rebecaga. Y Laban-
pana pafiin caran. Paycunaga Aram
runacunami caran. Padan-aram parti-
chomi tiyaran. 2 Rebecaga wamrata
mana tariranchu. Chaymi Isaacga
TAYTA DIOSTA manacuran warmin
wawayoj cananpaj. TAYTA DIOS
wiyaran Isaac ruwacushanta. Chay-
nopami Rebecaga gueshyaj ricacuran.
22Gueshyaj captin millish cashpan
tacanacur pachanta fiyupa nanichi-
ran. Chaymi Rebecaga yarpachacuran
«Cayno captenga mijur wafiucoman»
nir. Chaymi imanir chayno fiacashan-
tapis TAYTA DIOSTA tapucuran.

23Tapucuptin TAYTA DIOS niran:

«Gampa pachayquichoga caycan
ishcay nasyunpami.

Paycunaga manarépis yurillar-
nami shuyni-shuyni cayta
munaycan.

Jucajmi mas munayniyoj canga
jucajpitaga.

¥25.10 Gén. 23.3-16.
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Mayurnin cajmi canga shull-
canpa munaynincho.»*

24Rebeca gueshyacunan junaj
chayamuptin gueshyacuran millishta.
25Riméru yurej cajmi caran cuyay-
llapaj puca ajcha, intéru cuerpunpis
mishwa juntasha. Paytami jutinta
churaparan Esati® nishpan. 26Esatiipa
chaqui-talunninta charicusha guepan-
tana yuriran wauguin. Chayno yuri-
shanpitami jutinta churaparan Jacob?
nir. Rebeca gueshyacuptin Isaac
caycaran sojta chunca (60) watayoj.

Esati mayur cay
deréchunta ranticushan

27 Chaypita wamrancunaga jatun-
yaranna. Jatun carna Esaiiga jircapa
puriyta méfacuran, jirca animalcu-
nata chariyta. Jacobmi ichanga toldu-
llancho allilla goyécoj caran. 28Isaacga
masmi cuyaran Esaiita jirca animal-
cuna charimushancunata micushpan.
Rebecana cuyaran Jacobta.

29 Juc junaj Jacob yanucuycaptin
Esatiga jircapa aywashanpita fiyupa
uticasha chayamuran. 3°Chayno
chayamur wauguinta niran: «Chay
puca micuy rurashayquita mafacu-
shayqui. Fiyupami yargaycé. Garay-
camay ari» nir. (Chaypitami Esaiitaga
Edome¢ ninpis.)

3INiptin Jacobga niran: «Gara-
nédpiga mayur cay deréchuyquiwan
canan Ora rucashun.»

32Chayno Jacob niptin Esai niran:
«Canan noga yargaypita caycasha 6ra
manami imapdapis balimanchu mayur
cay deréchoga.»

33 Chaura Jacobga niran: «Canan
ora Diospa jutincho juray guechpa cay
deréchuyquiwan rucanapaj.»4

Chayno niptin Esaiiga aunishpan
juraran guechpa cay deréchunta chay
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micuywan rucananpaj. 3*Rasunpa
aunircuptin Jacobga gararan landrijas
pushpu picanti rurashanta y tantata-
pis. Micuyta usharcur Esatiga upallalla
aywacuran. Chaynomi Esaiiga mayur
cay deréchunpaj imatapis mana gocu-
ranchu.

Gerar siudédcho Isaac tiyashan
2 6 1Chay wichan Isaac tiyayca-
shan particho fiyupa muchuy
caran. Abraham cawaycashan wichan
muchuy cashanpitaga mas fiyupami
caran. Chaynopami Isaacga aywacu-
ran Gerar siuddman. Gerarga caran
Filistea runacunapa siudaninmi.
Paycunapa raynin caycaran Abimelec.
2Chaychomi Isaacta yuriparcur TAYTA
DIOS niran: «<Ama aywaychu Egiptu-
manga. Gamga tiyacuy maychopis
noga nishalldcho. ®Cananga caylla-
choraj tiyacuycay. Nogaga gamwanmi
caycashaj. Bindisyuntapis goshayqui-
paj. Gamta y gampita mirajcunatami
cay partitaga goycushépaj. Chayno-
pami cumlishaj papaniqui Abrahamta
aunishéta. 4Nogami gampita mirajcu-
nata yanapashipaj goyllarcunandpis
yupayta mana atipaypaj mirananpaj.
Paycunatami cay particunataga goycu-
shépaj. Paycuna-raycumi mundu inté-
rucho tiyaj runacunatapis bindisyunta
goshaj.e 5Chayno canga Abraham
wiyacamashanpitami, mandamintocu-
nata, laynécunata, yachachishdcunata
cumlishanpitami.»
6Chaymi Isaacga Gerarcho tiya-
curan. 7Chaycho tiyaj runacunaga
Rebecapaj tapupdcuran. Rebeca
cuyayllapaj captinmi Isaacga yarparan
warmin-rayculla runacuna waiiuyca-
chinanta. Chaymi mana willacuran-
chu Rebeca warmin cashanta. Rasun
cajta ninanpa ruquin «Pafiémi» niran.

225.23 Rom. 9.12.
ancuta aptan y enganacoj ninanmi.
d25.33 Heb. 12.16. €26.3-4 Gén. 22.16-18.

@25.25 Esail ninanga shaprasapa ninanmi.
€25.30 Edom ninanga puca ninanmi.

b25.26 Jacob ninanga
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8Chayllacho unaycama tiyaran.
Chaypita juc junaj Abimelec benté-
nanpa ricchacuycashancho ricaran
Isaacga warmin Rebecata cuyaycédmojta.
9Chayno ricaycurmi Abimelecga Isaacta
gayaycachir tapuran: «Payga warmiquimi
¢au? Jmanirtaj paiémi> nirayquega?»

Chaymi Isaac niran: «<Nogaga
yarpara pay-raycu runa wanuycachi-
ménantami.»

10Chayno niptin Abimelecga niran:
«;Imanirtaj chaynoga nogacunata
llullapdmashcanqui? Chaynopitachi
cay marca runacunaga warmiquiwan
pufiucuycunmanpis caran. Chay-
nopaga nogacunata juchata rurachi-
manquimanchari caran.»

11 Chaypitana Abimelecga munay-
nincho caj runacunata willachiran
cayno nir: «Cay runata u warminta
pipis yatapaj cdga wafiuchicangami.»

12Chay wata Isaacga chay particho
micuycunata murupacuran. TAYTA
Dios bindisyunninta churaptinmi
shuntaytapis mana atipdnancama
micuy wayuran. 3Chaynopami payga
fiyupa ricuyaran. Chayno ima-aycan-
pis aypallana caran. *Uywancuna-
pis uysha, cabra, wica aypallaman
miraran. Paypaga uyway runacuna-
pis aypallana caran. Chaymi Filistea
runacunaga Isaacta chiquicarcéri-
ranna. ®Chayno chiquirmi Abraham
cawashan wichan uywaynincuna
posucunata uchcushanmanpis Filistea
runacunaga allpata cutichipaycériran.

16 Chaypitanaga Abimelecpis Isaacta
niran: «Canan gamga nogacunapita
mas fiyupanami ima-aycayojpis canqui.
Chaymi caypitaga aywacuyna.»

17 Chayno niptin Isaac aywacuran.
Chayaran Gerar guechwa pampaman.
Chaychona tiyacuran. ®Chayman
chayaycur Isaacga papanin cawaycar-raj
uchcuchishan pésucunata pichachiran.
Chay posucunataga Filistea runacunami

46

Isaac tiyashan tolducuna (Gén. 26.17)

pamparpusha caran. Chaypita Isaacpis
chay posucunapa jutinta churaparan
papanin churapashan juticunallata.

19Chay guechwa pampacho juc cuti
Isaacpa uywaynincuna ojtircaycaran
juc posupaj. Posupaj ojtircaycashancho
tariran yacu pashtaycimojta. 20 Chaymi
Gerar pampacho uyshancunata michej-
cunaga rimanacuran Isaacpa uyshérun-
cunawan. «Chay yacuga nogapami» nish-
pan guechunacuran. Chaypitami Isaacga
chay posuta jutichaparan «Pillya»
nishpan, chay posu cajcho pillyasha
captin. 2! Chaypitapis yapay Isaacpa
uywaynincunaga juc posuta uchcuran.
Chaychdpis yapay rimanacuran. Chaymi
chay posupa jutintapis Isaacga churapa-
ran «Chiquinacuy» nishpan.

22Chaura Isaacga chay tiyaycashan-
pita caruman aywacuran. Chaychona
yapay posuta uchcuchiran. Chay pdsu-
paj mana piwanpis rimanacuptinna
jutinta churaparan Rehobotf nishpan.

£26.22 Rehobot ninanga Alli goyay ninanmi.
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Chaymi niran: «Cananga TAYTA DIOS
cayman churamashcanchi allilla goya-
cur mirananchipami.»

23 Chaycho tiyaycashanpita Isaac
aywacuran Beersebaman. 24Chay
chacay TAYTA DIOS yuriparcur niran:

«Nogami caycd papaniqui
Abrahampa Diosnin.
Nogaga gamwanmi cayca.
Chaymi ama manchacuychu.
Sirbimajné Abraham-raycumi
gamtapis bindisyunta goshayqui.
Chaymi gampita mirajcunapis
aypallaman mirananpaj yanapa-
shaj.»
25Chaura Isaacga chaycho juc altarta
rurarcur TAYTA DIOSTA aduraran.
Chaypitaga chaychona tiyacuran.
Uywaynincunana juc pdsuta uchcuran.

Isaacwan Abimelec
contriatuta rurashan

26 Juc junajcho Abimelecé shamuran
Gerarpita-pacha Isaacwan parlanan-
paj. Abimelecwan shamuran tanti-
yachejnin mayur runa Ahuzatpis.
Chayno shamuran sulddruncunapa
mandajnin Ficolpis.

27 Chayaptinmi Isaacga niran:
«Marcayquipitapis gargarcamar, ricay-
tapis mana munarcamarga ;imaman-
taj cananga shamushcanqui?»

28Chayno niptin paycuna niran:
«Nogacunaga tantiyacushcid gamwan
TAYTA DI10S caycashantami. Chaymi
yarpachacushcédcuna gamwan contré-
tuta rurananchipaj. Contratutaga
caynomi rurashun: 2° Gamga ama ima
mana allitapis ruramanquichu. Noga-
cunapis manami gamtaga imatapis
rurashcachu. Chaypa ruquenga allimi
goyaranchi. Gamga allillami llojshica-
murayquipis. Cananpis TAYTA DIOSMI
bindisyunta goycdshunqui.»

30Chayno niptin Isaacga achca
micuyta rurachiran. Nircur
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paycunawan micuran upuran.
31Warannin tutaga tutallana contra-
tuta rurar ishcan juraran. Chaypita
Abimelecga aywashan runacunawan
cuticuran. Isaacpis alli despacharan.
32Chay junajlla Isaacpa uywaynin-
cuna chayamuran willacoj «Posuta
uchcurcaycashécho yacuta tarishcé»
nir. 33Chaymi Isaacga chay posupa
jutinta churaparan «Seba» nishpan.
Chaypitami chay siudédpa jutenga
caycan Beerseba.
34Esau chuscu chunca (40) watayoj
caycashpan majachacaran Beeri jutiyoj
runapa wamran Juditwan. Chaypita
yapaypis majachacaran Elén jutiyoj
runapa wamran Basematwan. Paycu-
naga Het nasyun runacunami caran.
35Esaiipa ishcan warmincunami Isaac-
tawan Rebecata pasaypa rabyachiran.
Jacobta Isaac bindisyunta goshan
27 1 Auquinna captinmi Isaacpa
flawin mana ricacuranna-
chu. Chaymi juc junajcho mayur caj
wamranta «Esat» nir gayaran.
Chaura Esaiiga niran: «;Ima papa?»
2Chaura Isaacga wamranta niran:
«Iju, pasaypa auquinnami cayca.
Cayno caycashpiga waranachari
waifiucushépis. 2 Chaymi nogaga muni
léchayquiwan jirca animal charej
aywanayquita. 4 Animalta charirayca-
morga noga yachashi micuyta rurapa-
manqui. Micuyta rurariycur apamun-
qui micundpaj. Chaynopami cawasha-
yaj bindisyunta goshayqui.»
5Isaac wamran Esatita imata nisha-
llantapis maman Rebecaga wiyaran.
Chaura Esaiiga papanin nishanno
animal ashej jircapa aywacuran.
6Chaycama Rebecaga wamran Jacobta
niran: «lju, sumaj wiyamay. Waugui-
qui Esaiita papaniqui cayno niycaj-
tami wiyashcé: 7 Jircapa aywar ima
animal-llatapis chariraycamuy. Nircur

£26.26 Gén. 21.22.
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micuyta ruramunqui noga micundpaj.
Micucurcurnami cawashéyaj TAYTA
DI10SPA bindisyunninta goshayqui.»
8Canan gamga iju sumaj wiyamay
imata nishatapis. °Gam aywariycuy
uywanchicuna caycashan cajman.
Nircur chaypita apamunqui mas allin-
nin ishcay cabra-mallwacunata. Chay
cabra-mallwapitana papéniqui yacha-
shan micuyta noga rurashaj. 1°Chaura
gamnami apapanquipaj papaniqui
micunanpaj. Chaynépami manaraj
waflucushpan gamtana bindisyunta
goshunquipaj.»

11 Chayno niptin Jacobga mamanta
niran: «Ichanga waugué Esat pasaypa
shaprasapami. Nogaga manami payno-
chu cé. 12Chaymi papiné yatamarga
rejsimanga. Rejsimashpanga noga
engafiaycashdta musyanga. Chauraga
bindisyunta gomédnanpa ruquin maldi-
syunamangami.»

13Chayno niptin maman niran: «ju,
maldisyunta papaniqui goshuptiquega
nogata chayaméachun. Gamga noga
nishdta wiyamashpayqui cabra-mall-
wacunallata apamuy.»

14Maman chayno niptin Jacob aywa-
ran cabra-mallwacunaman. Nircur
mamanman apapamuran. Chaura
mamannami Isaac yachashan micuyta
ruraran. >Nircur Rebecaga mayur
wamran Esaiipa alli ropan churara-
cojta jorgarcamur Jacobtana jatiparan.
16 Jacobta papidnin mana rejsinanpami
ricranpawan cuncanpa shapran mana
cashanpaga cabra-mallwapa garachan-
wan pituparan. 17 Chayno rurariycur
Rebecaga yanucushan micuyta tantan-
tinta «apay» niran Jacobta.

18 Jacobnami micuyta apacurcur
papénin caycashan cajman yaycurir
«Papé» nir gayaran.

Niptin papénin niran: «Caychomi
canqui?» nir.

19Chaura Jacob niran: «Nogaga
caycd mayur wamrayqui Esaiimi.

48

Nimashayquita ruramushcénami.
Jatarimuy ari papd. Sumaj jamarcur
micucurcuy ari charimushi animalpa
aychanta bindisyunta goménayqui-
paj.»

20 Chaura Isaac tapuran: «;Imandpa-
taj ratullaga chariraycamushcanqui?»
nir.

Niptin Jacobga niran: «TAYTA DIOS-
NIQUI yanapadmaptinmi ritu tari-
mushcé» nir.

2INiptin papanin niran: «Witimuy
yatandpaj. Ma rasunpachush canqui
wamrd Esati.»

22Chayno niptin Jacobga papaninpa
flaupanman witiran yatananpaj. Yatay-
cur papdnin niran: «Rimaynenga Jacob-
pami; maquincunami ichanga Esaiipa.»

23Ppapinenga mana rejsiranchu.
Yataycuptin maquincunaga Esatipa
maquinnona ushajpaj millwa caycaran.
Chaura bindisyunta gonanpéna cayca-
ran. 24Ichanga yapay tapuran: «Gamga
¢rasunpachu canqui wamré EsatG?» nir.

«Au, Esaiimi céd» niran Jacobga.

25Chayno niptin papénin niran:
«Charimushayqui animalpa aychanta
garamay ari iju. Nircurnami bindi-
syunnéta goshayqui.»

Niptin Jacobga papéaninta gararan.
Binutapis apaparan. Chaura Isaacga
micuran upuran. 26 Micuyta usharcur
niran: «Witircamur muchamay iju» nir.

27Papininta muchananpaj Jacob
flaupanman witircuptin Isaacga
ropanpa asyayninta mayaran. Chaymi
bindisyunta goshpan cayno niran:

«Cayga wamrédpa asyayninmi.

TAYTA D10s bindisyunta chura-
shan jircacunapa asyaynin-
nomi caycan.

28 Gam tiyashayquimanga Tayta

Dios tamyaycachimuchun.

Micuyniquicunatapis Tayta Dios
wayuycachichun.

Pay yanapaycushunqui gampa
achca rigu achca binu canan-
Paj.
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29 Gamtaga achca runacuna sirbiy-

cushunqui.

Llapan nasyun runacuna gamta
rispitaycushunqui.

Wauguiquicunapis gampa
munayniquicho cayculldchun.

Gamta chiquishoj cdga maldisyu-
nddumi canga.

Gamta bindisashoj cdga bindisa-
shami canga.»h i

30[saacga wamran Jacobta bindi-
syunta goyta usharanna. Papanin
cajpita Jacob llojshirishallantana
Esaiipis chayaramuran jirca animal
charej aywashanpita. 31 Paypis papa-
nin yachashan mishquej micuyta rura-
ran. Nircur papaninman apaparan.
Chayaycachir niran: «Jatarimuy papa.
Charimushé animalpa aychanta micu-
curcuy bindisyunta gomanayquipaj.»

32Chayno niptin Isaac tapuran:
«¢Pitaj canqui?» nir.

Niptin wamranga niran: «<Nogaga
mayur wamrayqui Esaiimi cayca.»

33Chayno niptin Isaacga manchaci-
curan. Sicsicyayllapa watapa-watapa
rimar niran: «Chauraga ¢pitaj animal
charej aywashanpita cutiraycamur
micuyta apamusha? Chayta mayna
nogaga micushcidna manarépis chaya-
muptiqui. Paytana bindisyuntapis
goshcé. Bindisyun goshédtaga manami
cutiricbmannachu.»

34Chayno papénin nishanta wiyay-
cur Esaiiga fiyupa wagar gapararan.
Llaquicur niran: «jPapéd, nogatapis
bindisyunta gomay ari!» nir.

35Chayno niptin Isaacga niran:
«Wauguiqui shaycamurmi llullapdma-
sha. Gamta bindisyunta gonépaj cajta
paytanami goshca.»

36 Chaymi Esaiiga niran: «Rasun-
tachari «Jacobs nirpis jutichaparan.
Cananwanga ishcay cutinami engafia-
man. Riméroga mayur cay deréchota
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guechumasha./ Cananga nogata
bindisyunta goménayquipaj cajtana
guechumasha. ¢;Manachu ichicllapis
quédasharaj nogatapis bindisyunta
gomanayquipaj?» nir.

87 Chayno niptin Isaac niran: «<Nogaga
Jacobtanami nishcd gampis paytana
rispitanayquipaj. Llapan castancunapis
paypa munayninchona cananpaj nishca.
Paytami nishcé paypaga rigupis iibaspis
aypalla cananpaj. Cananga ;imatanataj
bindisyuntapis goshayqui ari iju?»

38Chaura Esaiiga niran: «Pap4,
¢manachu nogatapis juc shimillata-
pis bindisyunniquita gomanquiman?
Nogatapis bindisyunniquitaga gomay
ari papa.» Chayno nir Esaiiga gapa-
raypa wagaran.k

39Chaymi Isaacga niran:

«Micuy alli wayunan chacrapita
caruchomi tiyanquipaj.

Tamya tamyamunanpitapis caru-
chomi tiyanquipaj.

40Magashunayquipaj shamuptin

espiddayquiwan difindicurmi
cawanquipaj.

Wauguiquipa munayninchomi
canquipaj.

Chaypis callpachacorga maquin-
pita llojshinquipdmi.»! m

Esaiipita Jacob
gueshpir aywacushan

41 papinin bindisyunta goshan junaj-
pita-pachami Esaiiga Jacobta fiyupa
chiquipacurcuran. Chaymi Esati cayno
yarparan: «Alldpaga papdné mana-
nami cawanganachu. Papané wafiu-
cuptinnaga waugué Jacobta wafuyca-
chishdmi» nir.

42Esad chayno yarpaycashanta
Rebeca mayaran. Mayaycurmi wamran
Jacobta gayarcachir niran: «Waugui-
qui Esaiiga wafiuchishunayquipami
yarpaycan. 43Chaymi iju, nishita sumaj

h27.29 Gén. 12.3. 127.27-29 Heb. 11.20.

127.40 Gén. 36.8; 2Rey. 8.20.

J27.36 Gén. 25.29-34.
m27.39-40 Heb. 11.20.

k27.38 Heb. 12.17.
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wiyamay. Hardn marcacho turé Laban
tiyaycashanman aywacuy. 44Pay cajcho
goydcamunqui unaycama, wauguiquipa
rabyan pésacdnancama. 4> Guechushay-
quita wauguiqui gongaycuptinnaga
willachimushayquimi cutimunayquipaj.
iNogaga juc junajllacho ishcan wamréta
ograycuyta manami munéchu!»

46 Chaypita Rebecaga runan Isaacta
niran: «Esaiipa warmincunapitaga
pasaypa yamacashanami cayca. Cay
Canaan marcacho tiyaj Het warmi-
wan Jacobpis majachacaptinnaga mas
allimi canman wafiucupténa.»

2 8 1Chayno niptinmi Isaacga
gayaran Jacobta. Bindisyunta
goshpan cayno niran: «Cananea warmi-
wanga ama majachacaychu. 2Padan-
aram marcaman aywacuy mamayquipa
taytan Betuelpa wasinman. Chaycho
majachacdmunqui mayganwanpis
mamayquipa turin tiyuyqui Labanpa
wamrancunawan. 3Llapanpaj munayni-
yoj Tayta Dios bindisyunta goycushun-
qui. Bindisyunta goycushunqui wamray-
quicunapis aypallaman mirananpaj,
gampita mirajcuna achca nasyuncuna
cananpaj. 4 Abrahamta Tayta Dios
yanapéananpaj aunishan bindisyun-
cuna gampaj, gampita mirajcunapapis
cayculldchun. Chaynopis Tayta Dios
Abrahamta aunishannolla cay particho
gorpandlla tiyaycashanchipis gampita
mirajcunapéna caycuchun.»”

5Chayno bindisyunta goycurmi
Isaacga wamran Jacobta cacharan
Padan-aram marcaman chaycho tiya-
cunanpaj. Jacob aywacuran Labanpa
wasinman. Labanga caran Aram
runa Betuelpa wamran, Rebecapa
turin. Rebecanami caran Esaiipawan
Jacobpa maman.

Esati yapay majachacashan

6Esaiiga ricaran papanin Isaac
Jacobta bindisyunta goshanta,

50

Padan-aram partiman aywarcur maja-
chacdmunanpaj nishantapis. Ricaran
papéanin bindisyunta goshpan Cananea
warmiwan mana casarananpaj
nishanta. 7Ricaran papdnin maman
nishanta wiyacur Jacob Padan-aram-
man aywacushantapis. 8 Chaynopa-
nami Esaiiga tantiyacuran Cananea
warmicunataga llumchuyninpaj
papinin mana munashanta. ®Chaymi
Abrahampa wamran Ismael cajman
aywaran. Chaychona warminpaj ashi-
ran Ismaelpa wamran Mahalat-ta.
Chay warmiga caran Nebaiotpa paiiin.
Chaywanga majachacaran Cananea
warmincunapis caycaptinna.

Bet-elcho Jacobta Dios yuripashan

10Beersebapita aywacur Jacobga
aywacuran Haranman néni aywajpa.
11 Aywaycashancho juc partiman
chayaran. Chaycho chacédpacurmi
jawananpaj rumita churacurcur
puiiucuycuran. 2Pufiur suyiiuynin-
cho ricaran jatun escaléra pampapita
syélucama ichiraycajta. Chay escaléra-
pana Diospa anjilnincuna wichaycaran
urayciamuran.? 13TAYTA DIOSTAPIS
ricaran flaupancho ichiraycajta. Paymi
cayno niycaran: «Nogami céd chachay-
qui Abrahampawan papaniqui Isaacpa
TAYTA DIOSNIN. Canan pufiurayca-
shayqui pachataga gamtami gampita
mirajcunatami goycushayqui.p
14Gampita mirajcunaga fiuchu allpano
yupaytapis mana atipaypami canga-
paj. Wamrayquicuna mirashpanmi
may-chaypapis mashtacangapaj. Gam-
cashami, gampita mirajcuna-cashami
mundu intérucho tiyaj runacunata-
pis bindisyunta goshaj.s 1>Nogaga
gamwanmi caycd. Maypa aywaptiqui-
pis nogami ricashayqui. Maypitapis
cay partimanmi cutichimushayquipaj.
Mana gongaypami gamta aunishicu-
nataga llapanta cumlishépaj.»

n28.4 Gén. 17.4-8. °28.12 Juan 1.51.

P28.13 Gén. 13.14-15.

428.14 Gén. 12.3; 22.18.
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16 puiiuycashanpita riccharcamur
Jacobga niran: «Rasunpa caychomi
TAYTA DIOSGA caycan. Nogaga manami
musyashcéchu» nir. 17 Fiyupa mancha-
cur niran: «Cay pachaga fiyupa rispi-
tédduchaj. Cayga canaj Tayta Diospa
wasinchaj, syélupa puncunchaj.»

18 Tutanninna Jacobga chaca-chaca-
lla jatariran. Jawanacushan wanca
rumita jawiran. Jawishan rumimanna
Tayta Diosta rispitashpan asétita wina-
paran. °Nircur chay pachapa jutinta
churaparan Bet-el nir. Chay siudédpa
unay caj jutenga caran Luz.

20 Chaycho Jacobga aunishpan
Diosta cayno niran: «Canan aywayca-
shicho yan'gdmaptiqui, ricamaptiqui,
micundpaj tarichimaptiqui, ropapaj
tarichimaptiqui, 2! papanépa wasin-
man sidnuta allita cutichimaptiquega
gammi canquipaj nogapa TAYTA
DIOSNE. 22Cay wanca rumita ichichi-
shd pachami cangapaj Tayta Diospa
wasin. Imata tarichimashayquipitapis
diesmuta gampami churamushaj.»

Haranman Jacob chayashan
29 1Chaypita Jacob aywacur
chayaran inti yagamunan
cajcho tiyaj runacunapa tiyananman.
2Chayar Jacobga posupa fiaupancho
quimsaj runacuna shuyni-cama uyshan-
cunata cabrancunata chaparpaycajta
ricaran. Llapan runacunapis chay posu-
pitardmi uywancunata yacuta upuche;j.
Posupa shimintana chaparaycaran jatun-
caray ldja rumi. 3Chay lajataga llapan
uyshérucuna shuntacaycarir-rami witi-
chej. Nircur-rdmi uyshancunata cabran-
cunata yacuta upuchej. Upurcéracherga
pOsuta yapay chaparcérej. 4Chay uyshé-
rucunata Jacobga tapuran: «Gamcunaga
(maypitataj canqui taytacuna?» nir.
Chaura paycunaga niran: «<Haranpi-
tami céd» nir.
5Chaura Jacobga yapay tapuran:
«¢Rejsinquichu Nacorpa willcan
Labanta?» nir.

GENESIS 28, 29

Chayno niptin paycuna niran: «Au,
rejsécunami.»

6Yapaypis Jacob niran: «;Allichuraj
caycéllan?»

Chaura uyshérucunaga niran: «Au,
Labanga allimi caycan.» Niycashancho
niran: «Masqui ricay, wamran Raquel
uyshancuna cabrancuna gatisha
tagayta aywaycamun.»

7Chaura Jacobga uyshérucunata niran:
«Intiga junajllardmi caycan uyshacunata
cabracunata wichganayquipéga. Yacuta
upuraycdrachir simanirtaj michej yapay
mana gatinquichu?»

8Chaymi paycunaga nipicuran:
«Manami chayndga rurdcunachu.
Llapan chayamunantardmi shuydcuna.
Llapan shuntacaycur-rdmi posuta
chaparaycaj rumita quichan. Chay-
rdmi uywécunata yacuta upuché.»

9Paycunawan Jacob parlaycapti-
llanna Raquelga papaninpa uyshancu-
nata cabrancunata gatisha chayamu-
ran. Paymi caran papéaninpa uyshérun.
10Tjyun Labanpa wamran Raquelta
ricar jinan ora Jacobga posuta chapa-
raycaj rumita witichiran. Nircur
tiyunpa uyshancunata cabrancunata
yacuta upuchiran. 1 Yacuta upuray-
cachir Raquelta saludar mucharan.
Saludarcur cushicuyllawan wagaran.
12 Jacob willaran Rebecapa wamran
y Labanpa subrinun pay caycashanta.
Chaura Raquelga corriyllapa aywaran
papéanin Labanta willaj.

I3pafninpa wamran Jacobpaj parlajta
wiyar Labanga corriyllapa aywaran
tincunanpaj. Tincurcurnami macallarcur
mucharan. Nircurnami wasinman pusha-
ran. Chaychona Jacobga tiyunta willa-
paran wasincho imano goyashantapis.

141 lapanta willapaycuptin Labanga niran:
«Gamga rasunpami canqui yawar-maseé.»

Raquelpajwan Leapaj
Jacob arushan

Chaypita Jacob juc quillana tiyun
Labanta aroshir goyarcuptin 1>tiyun
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GENESIS 29, 30

Labanga tapuran: «Dibaldilla aréshi-
ménayquega manami camacanchu
subrin6 cashpayquipis. Willamay
aroshimashayquipita aycata pagana-
papis.»

16 abanpaga ishcay jipash wamran-
cuna caran. Mayur cajpami jutin
caran Lea. Shullca cajpana jutin caran
Raquel. 7 Leapa fiawincuna cama-
rajllami caran. Raquelmi ichanga
chaquipita umanyaj cuyayllapaj cama-
raj caran. 18Jacobga Raquelta amatar
cuyarmi Labanta niran: «Shullca caj
wamrayqui Raquelpaj ganchis wata
arupéashayqui.»

19Niptin Labén niran: «Au, allimi
chaynoga. Gamta goycushayqui japa
runata goycundpa ruquenga. Chauraga
cayllachona goyacushun.»

20 Chaynomi Jacobga Raquelpaj
aruran ganchis wata. Raquelta amatar
cuyaptinmi ganchis wata arushanga
manapis aycéllatano pasariran.
21Ganchis watata usharcuptinna
Jacobga Labanta niran: «Arupané-
paj parlashanchitaga ushashcdnami.
Cananga wamrayqui Raquelta goyca-
mayna paywan majachacénépaj.»

22Chayno niptin Labanga llapan
rejsinacushan runacunata willachi-
ran wamran majachacaptin rura-
shan fistaman shamunanpaj. 23Fista
caycashan chacay Labanga wamran
Leata pushaparan Jacobman. Chaura
Jacobga Leawan puifiuran. 24Labanga
wamran Lea majachacaptin Zilpa juti-
yoj jipashta goycuran uywayninpaj.
25punushan warannin tuta Jacobga
rejsircuran Lea cashanta. Chaymi
Labantaga tapuran: «;Imanirtaj
chaynoga ruramashcanqui? jNogaga
arushcé Raquelpami! Chauraga
¢imanirtaj engafamashcanqui?» nir.

26 Chayno niptinmi Lab4n niran:
«Cay nogacunachoga custumri rimeé-
ruga mayur cajrdmi majachacan, chay-
pitardmi shullca cdga. 2 Majachaca-
shayquipita seménaraj goyay Leawan.
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Chayno goyarcuptiqui Raqueltapis
goshayquimi yapay ganchis wata
arupamaénayqui captenga.»

28 Chayno niptin Jacobga yapay
arupdnanpaj auniran. Leawan maja-
chacashan seménarcuptin Labanga
Raqueltapis goycuran Jacobta. 2°Papé-
nin Labanga Raqueltapis goycuran
Bilha jutiyoj jipashta uywayninpaj.
30Chaypita Jacobga Raquelwanpis
pufiuran. Raqueltaga Leapita masmi
cuyaran. Chaypita Labantaga yapay
ganchis wata aruparan.

Jacobpa wamrancuna

31TAYTA DIOS ricaran Leata Jacob
ménus cuyashanta. Chaymi paytaga
yanaparan wamrayoj cananpa;j.
Raquelpami ichanga wawata mana
tarinanpaj camacéchiran. 32Leaga
gueshyaj ricacur gueshyacuran ollgu
wamrata. Chaymi niran: «TAYTA
Diosmi ricamasha llaquisha caycajta.
Cananga rundpis masmi cuyamanga»
nir. Chayno nirmi wamranpa jutinta
churaparan «Rubén» nir.

33Chaypita yapay Leapa wamran
caran. Chaymi niran: «<TAYTA DIOS
ricamashami runid ménus cuyama-
shanta. Chaymi munasha yapay
wamrayoj canéta.» Chaypitami
chay wamranpa jutinta churaparan
«Simeén» nir.

34Yapay Leapa wamran caran ollgu.
Chaymi niran: «Cananga nogallawan-
nami runid goyanga. Paypa wamranga
quimsanami nogacho» nir. Chaypitami
chay wamranpa jutinta churaparan
«Levi» nir.

35Yapaypis Leapa wamran caranraj.
Chaymi niran: «Cananga TAYTA DIOS-
TAMI alabashaj» nir. Chaypitami chay
wamranpa jutinta churaparan «Judé»
nir. Chay wamran cashanpitaga Leapa
wamran mana carannachu.
3 O TRaquelga quiquin wawata

mana tarir hafan Leata

chiquiran. Chaymi runan Jacobta
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niran: «Nogachopis wamrayqui cachun.
Wawata mana tarerga wafiucurishdmi.»

2Chayno niptin Jacobga fiyupa
rabyaran. Chaymi Raquelta niran:
«Nogaga Diostdchu cd. Paymi mana
munanchu wawayoj canayquita.»

3Chaura Raquel niran: «Chauraga
uywayné Bilhawan puiuy. Paypa
wamran captinpis chay wamraga
canga quiqué gueshyacushanomi.
Chaynopami noga wamrayoj cashaj.»

4Chayno nir warmin Raquelga
Jacobta goycuran uywaynin Bilhata,
paypis uywaycaj warminna cananpaj.
Chaura Jacobga Bilhawanpis cacu-
ran. ®>Chaypita Bilha gueshyacuran
Jacobpa churinta.

6Chaura Raquel niran: «Wamray-
naj cashpa Diosta ruwacushédpitami
flafidno wamrayoj canidta munasha»
nir. Chaypitami chay wamrapa jutinta
churaparan «Dan» nir.

7 Chaypita yapaypis Bilhacho
Jacobpa wamran caran. 8 Chaura
Raquel niran: «Nafiiwanmi pasaypa
apdnacushcd. Cananmi ichanga llalliy-
cédna.» Chaypitami chay wamrapa
jutinta churaparan «Neftali» nir.

9Leapapis wamran masga manana
carannachu. Chaymi uywaynin Zilpata
goycuran runan Jacobta uyway caj
warmin cananpaj. 19Chaypita Zilpa-
pis gueshyacuran Jacobpa churinta.

11 Chaura Lea niran: «Nogapami surti-
llaga.» Chayno nirmi chay wamrapa
jutinta churaparan «Gad» nir.

12 Chaypitapis Zilpachoga yapayraj
Jacobpa wamran caran. '3Chaymi
Leaga niran: «jCanan nogaga fiyupa
cushicuyca! Llapan warmicunapis
nogapéga nenga «Cushishami caycans
nir.» Chayno nirmi wamranpa jutinta
churaparan «Aser» nir.

14Chaypita juc junajcho rigu cosé-
cha wichan Leapa mayur wamran

GENESIS 30

Rubenga chacrapa aywaran. Chaycho
tarimuran «mandrigora» nishan frii-

tacunata.” Chay friitatami mamanpaj

aparan.

Chay friitata ricaycur Raquelga
Leata niran: «Wamrayqui apapamu-
shushayqui mandragorata mafnacu-
shayqui juc ishcayta ari.»

I5Niptin Lea niran: «jGamga pitdshi
canqui simberwinsa! Runéta guechur-
camarpis cananga munanquiraj
wamrd apapamashan mandragoratapis
guechumayta.»

Chayno niptin Raquelga niran:
«Canan chacayga Jacob gamwan
puiiuchun wamrayquipa mandrago-
ranpa ruquin.»

16 Chay tardi Jacob chacrapita
cutimojta Leaga tariparcur niran:
«Canan chacayga nogawanmi pufiu-
shun. Gamtaga mafiamasha wamrépa
mandragoranpa ruquinmi.»

Chayno niptin Jacobga Leawan
pufuran. 7 Chaymi maifiacushanta
Tayta Dios wiyaptin Leaga yapay
gueshyacuran ollgu wamrata. Chay-
wanga pichgana wamran caran.
18Chaymi Lea niran: «Uywayné
warmiwan runéta tiyachishépi-
tami Diosga cay wamréta pagutano
gomasha» nir. Chayno nirmi chay
wamranpa jutinta churaparan «Isacar»
nir.

19Leachdga wamran yapay caran.
Chaura llapanga wamrancuna caran
sojtana. 20Leaga niran: «Tayta Diosmi
cay wamrata regalamasha. Caywanga
sojtanami wamrécuna. Chaypitami
cananga rund nogatana mas cuya-
manga.» Chayno nirmi chay wamranpa
jutinta churaparan «Zabul6n» nir.

21 Chaypita yapay Leapa wamran
caranraj fiufiush. Chay caj wamranga
caran warmi. Chaypataga jutinta
churaparan «Dina» nir.

r30.14 Chay wichan yarparan wawata mana tarej warmicuna mandrdgora jachapa wayuy-

ninta micur wawata tarinanpaj cashantami.
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GENESIS 30

22Chaypitanaga Dios cuyaparan
Raqueltapis. Chaymi mafiacushanta
wiyar wawayoj cananpaj allchacéchi-
ran. 23Rimir wamran captin Raquelga
niran: «Tayta Diosga manami muna-
shachu pengaypaj wamraynajlla
canita. 24TAYTA DIOS munaycunman
yapaypis wamrd cananta.» Chayno
nirmi chay wamranpa jutinta chura-
paran «José» nir.

Jacob ricuyashan

25 Joséta Raquel gueshyacushanpita-
naga Labanta Jacob niran: «Cananga
marcdman cuticunépina cachayca-
may ari. 26 Wamrayquicunata gomé-
nayquipaj arupashcénami. Cananga
cachapaycamayna ari warmécunata,
wamracunatapis. Gamga musyan-
quimi imano arupashétapis.»

27 Chayno niptin Laban niran:
«Cayllachona tiyacushun ari. Maynami
tantiyacushcd gam caycho captiqui
TAYTA DIOS bindisyunta gomashanta.
28Gam nimay aycata gdnayta muna-
shayquitapis. Chauraga nimashayqui-
tami pagashayqui.»

29Chaura Jacob niran: «Gam
musyaycanquimi imano gampaj
arushétapis, uywayquicunata michir
imano ricashitapis. 3°Noga chaya-
mupté wallcalla caycashanpita
aypallamanmi mirasha. Chayamushé-
pita-pachami TAYTA Dios bindisyunta
gosha-cashunqui. Cananga quiquépa
wamrdcunapawan warmeécunapana
arushaj.»

31Chayno niptin Labanga yapay
niran: «¢Aycata paganatataj munan-
qui?»

Chaura Jacob niran: «<Ama imatapis
pagamaychu. Yapay uyshayquicu-
nata cabrayquicunata michishaj noga
cayno nipté auniménayqui captin.
32Canan noga aywashaj uyshayqui-
cuna caycashan cajman. Chaycho
raquishaj llapan shajshu uyshacu-
nata, muru-muru uyshacunata, yana
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uysha-mallwacunata, chayno llapan
muru-muru cabracunata, shuyucu-
natapis. Chaycunami cangapaj noga
arupashdépita pdgo. 33 Chaynopami
uywayquicuna ricaj shamur musyan-
quipaj mana suwapashéta. Nogapa
uywdcuna caycashanchoga uyshapis
cabrapis cangapaj allgalla, muru-
murucunalla, yanalla. Chaycho
yuraj tacurarga llapanpis canga noga
gampata duynu-tucuycashallami.»

34Chaura Labanga niran: «Gam
nishayquinoga au allimi.»

35Ichanga chay junajllami Laban
raquiran llapan muru-murucunatawan
shuyu chibucunata, chayno llapan
china cabracunatapis muru-muruta-
wan shuyucunata, ichiclla yurajniyoj
caj uyshatapis, llapan yana uysha-
cunatapis. Nircur wamrancunaman
paytacuycuran. 36 Paytacuycunanpiga
Jacob caycashanpita quimsa junaj
aywayman gaticurcur aywacuran.

Jacobga Labanpa uyshancunata jina-
lla michipaycaran. 37 Chaypita Jacobga
muturan llullu guerucunapa rdman-
cunata alamopata, almendropata,
castafiopatawan. Nircur garancunata
sepracacharan yuraj rdya-rédya rica-
cdnanpaj. 38-3°Nircur chay seprashan
guerucunatana churargiriran uywa-
cuna yacuta upunan caj wichan-
man. Chaychomi llapan uywacunaga
charicoj. Chay seprasha guerucunapa
fiaupancho charicuptinmi mallwacu-
naga yurej muru-muru, shuyu, allga.
40Chaura chaycunatami Jacobga
quiquinpéna raquiran. Waquin uywan-
cunatapis gatipaj Labanpa muru-muru,
shuyu uyshancuna yawacur chay-niraj
yurinanpaj. Chaynopami Jacobpa
uyshancunaga miraran. 4! Wera uywa-
cuna charicuptenga chay seprashan
guerucunata churapaj yacuta upunan
cajman, charicushan ora seprasha
guerucunata ricaptin chay culur
mallwa yurinanpaj. 42 Uyu uywacuna
shamuptinnaga mana churajnachu
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seprashan guerucunata. Chaynopami
uyu caj uywacunaga miraj Labanpaj.
Wera cajcunalla miraj Jacobpaga.
43Chayno ruraycillarmi Jacobga
ricuna ricacuran. Chaymi paypaga
aypallana caran uyshancuna, camé-
lluncuna, biirruncunapis. Warmi ollgu
uywaynincunapis aypallana caran.

Labanpita Jacob gueshpishan
31 IChaypita Jacobga mayaran
Labanpa wamrancuna cayno
rimar purircaycashanta: «Jacobga
papaninchipa cajllatami llapantapis
charaycan. Papénillanchipawanmi
ricuyashapis» nir. 2Chayno Jacob-
pis musyaranna Laban mana allina
payta ricaycashanta. Manana fiaupata
cashannonachu caran. 3Chaymi
Jacobtaga TAYTA DIOS niran: «Cuti-
cuy papaniqui tiyaycashanman.
Chaychomi caycan famillyayquicuna.
Caypita aywacuptiqui nogami yanapa-
shayquipaj.»
4Chaura Jacob gayachiran ishcan
warmincunata Leatawan Raquelta
uyshancunawan jircacho tiyayca-
shan cajman. ®Chayaptin niran:
«Gamcunapa papaniquega manami
flaupata ricamashannonachu rica-
man. Chaypis papdnépa Diosninmi
nogata yanapdmasha. ® Gamcunapis
musyaycanquimi papaniquita imano
sirbishétapis. 7 Chayno sirbiycaptépis
payga engafiamashami. Arupashépita-
pis achca cutimi parlashdnéga mana
cumlimashachu. Chayno ruraycamap-
tinpis Diosmi alli ricamar yanapama-
sha. 8Papéniqui «pidgashayqui muru
uywacuna yurejtami> niptenga llapan
uyshacunapis wachasha murullata.
«Shuyucunawan péagashayqui> nimap-
tenga llapanpa wawan caran shuyulla.
9Chaynopami Tayta Diosga camaca-
chisha papiniquipa uywancuna noga-
pana cananpaj.

GENESIS 30, 31

10« Juc junaj uywacuna charicuy-
cashan wichan suyfiuynécho ricara
llapan jaroj caj chibucuna shuyu,
muru, shajshu caycajta. 11 Chay
suynuynéchomi Diospa anjilnin jutépa
gayamaran. Chaura nogaga niréa:
dmallaraj> nir. 12Chayno niptémi
Diospa anjilnin nimaran: <Sumaj ricay.
Llapan orgucuna china cajcunata
jaroj cdga caycan shuyulla, muru-
lla, shajshulla. Nogaga musyaycami
imano Laban fiacachishushayquita-
pis. 1¥Nogami caycé Bet-elcho rumita
jawiycur asétita winapashayqui cajcho
yuripaj Dios. Chaychomi aunimaray-
qui.s Cananga caypita aywacuy. Yuri-
shayqui partiman cuticuy> nir.»

14Chayno niptin Raquelwan Leaga
niran: «Papdnéga nogacunata manami
ima erensyatapis gomanganachu.
I5Imatapis goycaméinanpa ruquenga
japatanonami ricaycdmanpis. Noga-
cunawan majachacénayquipaj péaga-
shayquitapis quiquillanmi ushasha.

16 Cananga Tayta Dios papénéta
guechushan ima-aycanpis caycan
noganchipawan wamranchicunapami.
Chaymi cananga llapantapis ruray
Tayta Dios nishushayquino.»

17-18 Jacob camaricuran papénin
Isaac tiyaycashan Canaanman cuticu-
nanpaj. Wamrancunatawan warmin-
cunata muntachiran caméllucuna-
man. Quiquinpa cajtaga llapanninta
apacuran. Padan-aramcho arupacur
gidnashan cajtaga llapan uywancu-
nata gaticurcur aywacuran. 1°Chay
ora Labanga millwa rutoj juc-ldman
aywacusha caran. Chaycamami
Raquelga papédninpa wasi idulun-
cunata suwapaycuran. 2°Chaynomi
Jacobga Aram runa Labanta engafiay-
curan aywacunanpaj mana willapar.
21L]lapanninta apacurcur gueshpir
aywacuran. Chayno aywacur Eufra-
tes mayutapis ratu chimpariran.

$31.13 Gén. 28.18-22.
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GENESIS 31

Aywaycéllar chayariran Galaad parti
jircacunamanpis.

Jacobta Laban gatir aywashan

22 Jacob aywacushanpita quimsa
junajtaraj Labanga mayaran.
23Chaymi Labanga castancuna-
wan Jacobta gatir aywaran. Chayno
aywashpan ganchis junajtaraj taripa-
ran Galaad particho caycaj jircacu-
nacho caycajta. 24Taripanan chacay
suyiiuynincho Labanta Tayta Dios
niran: «Jacobtaga ama fiyu shimi-
quipa imatapis ninquichu.»

25Labanga Jacobta tariparan
Galaadcho caycaj jircacho pachacusha
caycajta. Labanpis llapan castancu-
nawan pachacuran Galaadcho caycaj
jircacunaman. 26 Chaycho tincurcurmi
Labanga Jacobta niran: «¢Imatataj
rurashcanqui? ¢Imanirtaj engafia-
mashcanqui? jWamrécunata pushaca-
mushcanqui guérracho binsiycur présu
apacojno! 27 ;imanirtaj mana willa-
mayllapa gueshpir shacamushcanqui?
¢Nogaga imataj cashcd mana willama-
nayquipédga? Shacamunayquipaj willa-
maptiquega despachaméman caran
tamburninpawan arpanpawanmi.

28 Manami willamashcanquichu
wamridcunatawan willcicunata aywa-
camunanpaj muchaycunallédpépis.
jCanan rurashayquega upa rurashan-
nomi! 2Noga munarga munashitami
gamcunata ruraréman. Ichanga canan
chacaymi papaniquipa Diosnin nima-
sha: <Jacobtaga ama fiyu shimiquipa
imatapis ninquichu nir. 3°Papéaniquipa
wasinman cuticuyta munashpayquimi
shacamushcanquipis. Ichanga ¢imanir-
taj diosnécunata suwapamashcanqui?»
31Chayno niptin Jacobga niran:
«Gamta manchacushpami yarpara
wamrayquicunata guechumaénay-
quita. 32Mayganpis caycho caycajcuna
diosniquita chararaycajta taripapti-
quega wanuchun. Imayquitapis gampa
cajtaga ashicuy. Tarerga cutichicuy.
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Caycho caycaj castanchicunami
testigu caycan.»

Jacobga mana musyaranchu papé-
ninpa iduluncunata Raquel suwamu-
shanta.

33Labanga iduluncunata ashej
yaycuran Jacobpa toldunman, chay-
pita Leapaman, chayno Jacobpa ishcay
uyway warmincunapamanpis. Idulun-
cunataga mayganpachopis mana
tariranchu. Leapa toldunpita llojshirir
yaycuran Raquelpa cajmanna. 34Payga
idulucunata charircur pacariycuran
caméllucunapa carunancuna rurin-
man. Nircur jananman jamacuycuran.
Labanga chay toldu rurita auchiypa
auchir intéruta ashiran. Ichanga mana
tariranchu.

Cargata apaycaj caméllu (Gén. 31.34)

35Chaura Raquel niran: «Papi ama
rabyacuychu gampa fiaupayquicho
mana jataricupté. Cananga quilla
gueshydwanmi gueshyaycé» nir.

Iduluncunata intérupa ashirpis
Labanga mana tariranchu. 3¢ Chayno
mana tariptinmi Jacobga rabyacu-
ran. Chaymi Labanta cayno niran:
«¢Ima mana allitataj rurashca? ;Imataj
nogapa juché chay-jinanpa gatima-
nayquipaga? 37 Ima-aycétapis ashish-
canquimi. JImayquitataj tarishcanqui
gampa cajtaga? Tarisha cashpayquega
maé cayman churay castanchicuna
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ricananpaj. Chaura paycunami nima-
shun mayganchicho jucha cashanta-
pis. 38 Gamtaga ishcay chunca (20)
watami arupashcépis uywayquicunata
ricar. Chaycho manami ni jucnaylla-
pis shullushachu uyshayquicuna ni
cabrayquicunapis. Chayno manami

ni jucnayllatapis gampa uyshayqui-
taga micushcédchu. 3°Jirca animal-
cuna wafiuchiptin manami imay-

pis gammanga apapamushcichu.
Llapan chay pishejcunatapis gamtaga
ruquintami cutichishcd. Uywacunata
chacaypa u junajpa suwa apaptinpis
llapantami ruquinta mafiamashcan-
qui. 4°Gampa uywayquita michir
ricashpa junajpaga fiyupa acaycho
goyard. Chacaypana caurushapis
flacashcd. Oraga manami pufiojpischu
cd. Puiiunaypis maypashi aywacoj.
41Chayn6omi gampa munayniquicho
goyashca ishcay chunca (20) wata.
Chunca chuscu (14) watami arupashca
ishcan wamrayquicunapaj. Uywacu-
nata gomédnayquipdnami arupashca
sojta wata. Achca cutimi parlashan-
chindga mana cumlimashcanquichu.
42 Abrahamwan papéné Isaac rispi-
tashan Dios mana yanapadmaptenga
capaschari gamga chayamushétano
jinayllatapis gargaramanquiman
caran. Ichanga Diosmi ricasha imano
flacashitapis, imano arushétapis.
Chaynopami ganyan chacaypis Diosga
pihacusha-cashunqui.»

Labanwan Jacob
contriatuta rurashan

43Chayno niptin Labanga Jacobta
niran: «Cay warmicunaga nogapa
wamrdcunami. Cay wamracunaga
nogapa willcdcunami. Llapan uywa-
cunapis nogapa uywacunapa wawa-
llanmi caycan. Llapan caycho rica-
shayquega nogallapami. Canan nogaga
¢imandshitaj ari wamrécunata paycu-
napa wamrancunatapis? 44Chaymi
cananga gamwan noga contratuta

GENESIS 31

rurashun. Chay contrétutaga ishcan-
chimi cumlishun.»

45Chayno niptinmi Jacobga chay-
cho caycaj wanca rumita ichichiran
sefalpaj. 46Nircur castancunata niran:
«jRumicunata shuntamuy!» nir.

Chayno niptin llapan shuntapa-
camuran juc gotuy rumita. Rumita
gotushan fiaupanchona llapan micupa-
curan. 47 Chay partipa jutinta Labanga
quiquinpa rimaynincho churaparan
Jegar Sahaduta nir. Jacobna quiquinpa
rimaynincho churaparan Galaad nir.

48Chaymi Labanga niran: «Canan
contritu rurashanchita yarpananchi-
pami canga cay gotuy rumiga.»

Chaypitami chay partipa jutin caran
Galaad. 4°Jucaj jutinna caran Mizpa.
Chaynoga jutita churaparan Laban
cayno nishanpitami: «Cananpita
gampis nogapis manana ricanacuptin-
chéga TAYTA DIOSLLAMI ricamédshun
imano goyacushapis. 59Wamricu-
nata magaptiqui u paycuna warmiqui
caycaptin jucwan majachacaptiquipis,
mana pi ricashuptiquipis Diosllanami
ricashunquipaj.»

51Mastapis Labanga Jacobta niran:
«Caychomi rumi goturaycan. Ichichi-
shi wancapis caycan. >2Chaycunami
sefial canga gampis ni nogapis mana
pasapanacunanchipaj, imatapis mana
ruranacunanchipaj. >3 Chachayqui
Abrahampa Diosnin nogapa chacha
Nacorpa Diosninmi ishcanchitapis
ricamashun imano cashapis.»

Chayno niptin Jacobpis papanin Isaac
adurashan Tayta Diospa jutincho jura-
ran chay parlashancunata cumlinanpaj.

54Chaypita Jacobga Tayta Diospaj
uywata pishtaran. Nircur chaycho
micunanpaj llapan castancunata gaya-
ran. Iwal llapan micucarcérirna chay
jircallacho wararan.

55Chaypita warannin tuta Labanga
llapan willcancunatawan wamrancu-
nata mucharan. Nircur bindisyunta
goran paycuna alli goydnanpaj.
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Llapanta chayno rurarcur Labanga
marcanman cuticuran.

Esaiiman Jacob cachacushan

32 IChaypita aywacuycashancho

Jacobga Tayta Diospa anjil-
nincunawan tincuran. 2Chaura Jacob
almirasha niran: «jCaychéga Diospa
sulddruncunami pachacaraycan!» nir.
Chayno nirmi chay partipa jutinta
churaparan Mahanaim nir.

8 Jacobga uywaynincunata cacharan
Seircho caycaj Edom partiman.
Cachacuran wauguin aywaycashanta
Esaiita willananpaj. *Manaraj cacharmi
yachachiran cayno ninanpaj: «Tayta
Esad, sirbishojniqui Jacobmi cachama-
sha pasaj watacunacho tiyun Labanpa
wasincho goyashanta willanépaj.
5Cananga paypapis caycanmi wéca-
cuna, biirrucuna, uyshacuna. Chayno
canmi uywaynin runacunapis warmipis
ollgupis. Chayno nirmi cachamasha
allipa tincur cuyapé@nayquipaj» nir.

6Cachashan runacunaga Esaiita
willashanpita cutiycamur Jacobta
willaran: «<Wauguiqui Esaiita willaj
maynami aywashcdcuna. Cananga
quiquinmi aywaycidmun gamwan
tincunanpaj chuscu pachac (400)
runata pushacurcur.»

7Chayno cachancuna willaycup-
tin Jacobga fiyupa manchacécuran.
Pasaypa yarpachacuyman churaca-
ran. Chaymi paywan caycaj runacu-
nata, uywancunatapis ishcay ropaman
raquiran. 8Jacobga caynomi yarparan:
«Esal aypalla runacunawan shamush-
pan jucaj ropata wafiuycachiptinpis
jucaj ropallapis gueshpengami» nish-
pan.

9Chayno rurariycur Tayta Diosta
mafiacuran: «Chacha Abraham rispita-
shan, papéané Isaac rispitashan Tayta
Dios, gammi nimarayqui castdcuna
caycashan partiman cutimunépaj.

58

Chaynopis nimarayqui yanapama-
nayquipami. 1°Cayno cuyapaménay-
quipaj, cayno alli ricamé&nayquipaj
nogaga manami imatapis rurashcédchu.
Cay Jordan mayutaga bastunné apta-
shallami pédsaréd. Cananga charashicu-
nata ishcay ropamanrami raquishca.
'Waugué Esaiipita salbaycamay ari.
Aypalla runacunawan yaycaycamur
warmicunatapis wamrantinta wafiu-
chinanpitami manchacé. 12Gamga
nimarayqui noga alli goydndpami,
nogapita mirajcuna lamar cantun-
cho agushno mirananpami, aypalla
captin mana pipis yupayta atipananyaj
cananpami» nir.t

I3Djosta mafiacushan chacayga
Jacob chayllacho pufiuran. Chaypitana
uywancunata acraran wauguin Esaiita
goycunanpaj. #Acraran china cabrata
ishcay pachacta (200), chibutana
ishcay chuncata (20), china uyshata
ishcay pachacta (200), carnitana
ishcay chuncata (20), 1°quimsa chunca
(30) camélluta wawantinta, china
wacacunata chuscu chuncata (40),
chunca térucunata, china biirrucunata
ishcay chuncata (20), orgu biirrucu-
natana chuncata. 1®Chayno raquircur
cada casta uywacunata shuyni-cama
gatichiran. Uywaynincunataga cayno
niran: «Gamcunaga caru-caru fiaupata
aywanqui raquipashd uywacunata
shuyni-cama gaticarcirir.» 17 Naupata
gatichishan cajta cayno yachachiran:
«Waugué Esaiiga tincuptiqui capas
tapushunqui: «Pitaj gampa patrun-
niqui? ¢Maypataj gam aywaycanqui?
¢;Pipataj cay uywacuna?> nir. 1¥Chayno
nishuptiqui gam cayno ninqui:
<«Gampami tayta Esati. Sirbishojniqui
Jacobmi gatiycdchiman. Quiquenga
chayrdmi aywaycdmun nir.»

191 ]lapan uywa gatejcunatapis yacha-
chiran chaynolla ninanpdmi. 2°Sumaj
willaparan: «Llapaniquipis Esatiwan

£32.12 Gén. 22.17.
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tincorga caynolla ninqui: <Jacobga
chayrdmi aywaycdmun> nir.»

Jacobga yarparan cayno: «Naupita
paypaj uywacunata gatichiptéga
rabyasha caycashanpitapis allchacan-
gami. Chaura nogaga tincurcushaj
rabyashanpita allchacashwannami.
Chauraga alli shiminpanami tincur-
cupté chasquimanga» nir. 2! Chaynomi
Esaiita goycunanpaj caj uywacunataga
flaupanta gatichiran. Llapanta chayno
gargupariycur quiquin Jacobga pacha-
caraycashan cajcho quédacuran.

Anjilwan Jacob pillyashan

22Chaypita chay chacay Jacobga
ishcan warmincunata, ishcan uyway
warmincunata, chunca juc wamrancu-
natapis chimpachiran Jaboc mayuta
pasana biddupa. 28Llapan ima-aycan-
tapis pasachiran. 24Nircorga quiqui-
llanna quédacuran. Chay chacaymi
juc runa Jacobwan warayta pillyaran.
25 Jacobtaga imanépapis manami
binsiranchu. Chaymi Jacobta yataycu-
ran cheglla tincoj moguncho. Chaura
chay runawan charinacusha caycapti-
llan mogonga saltacicuran. 26 Chaymi
chay runaga Jacobta niran: «Pacha
waraycannami. Cacharimay» nir.

Niptin Jacobga niran: «Bindisyunta
manaraj gomaptiquega manami
cacharishayquichu» nir.

27 Chaura chay runaga Jacobta tapu-
ran: «;Imataj jutiqui?» nir.

Paynami niran: «Nogapa jutéga
Jacobmi.»

28Chay runanami niran: «Canan-
pitaga manami Jacobnachu jutiqui
canga. Jutiquega canga Israel. Chayno
jutiqui canga Dioswanpis, runacuna-
wanpis pillyar llapanta binsishayquipi-
tami» nir.*

29 Chaypita Jacobpis tapuran:
«Cananga gamna willamay. ;Imataj
jutiqui?» nir.

GENESIS 32, 33

Chaura Jacobta niran: «¢Imapataj
jutéta musyayta munanqui?» nir.

Chaypita chay runaga jinallancho
Jacobta bindisyunta goran. 3°Jacobga
niran: «Dioswanmi ricanacushca.
Ichanga manami wafiushcichu» nir.
Chaymi chay partita jutichaparan
Peniel” nir.

31penielpita Jacob aywacuycaptin
inti ratarcamuranna. Cheglla tincoj
moguncho anjil yataycusha captinmi
wegruyllapa aywaycaran. 32Chayno
Jacobta encuentru moguncho yata-
shanpitami Israelpita mirajcunaga
uywata pishtar canancamapis mana
micunchu uywapa chegllancho tincoj
ancu ancunta.

Jacob wauguin
Esaiiwan tincushan

3 3 IChuscu pachac runacuna-
wan Esati awaycédmojta ricéa-
rir Jacobga wamrancunata raquiran
waquin Leawan aywananpaj, waquin
Raquelwan aywananpaj, waquinna
uyway warmincunawan aywananpa;.
2Naupa puntaman churaran uyway-
caj warmincunata wamrancuna-
tawan-cama, chaypitana Leata llapan
wamrancunatawan, ushananmanna
Raquelta wamran Josétawan. 3Nircur
quiquin Jacobga fiaupa-puntata aywa-
ran. Esaiiwan tincunanyaj aywaran
urcunpis pampaman topananyaj
ganchis cuti gongurpacur-gongur-
pacur. 4Chayno aywaycajta ricarir
wauguin Esatiga corriran tincunanpaj.
Chayaycur macallacurcur mucha-
ran. Nircur ishcan wagaran. >Esaiiga
ricchacurishancho ricériran warmicu-
natawan wamracunata. Chaura tapu-
ran: «Caycunaga ¢picunataj?» nir.
Tapuptin Jacob niran: «Tayta Dios tari-
chimashan wamrécunami callan tayta.»
6Chaura uywaycaj warmincunapis
wamrancunawan Esaiipa fiaupanman

u32.28 Gén. 35.10.

v32.30 Peniel ninanga Diospa cdran ninanmi.
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witimur gongurpacushpan umpuran
urcunpis pampaman topanancama.
7Leapis wamrancunawan witimur
chaynolla umpuran. Ushanantana
Raquel wamran Joséwan witimur
umpuran.

8Esaiiga tapuran: «;Imapétaj répa-
ropa uywayquicunataga gatiycichin-
qui?»

Chaura Jacob niran: «Chaycunaga
nogawan alli canayquipaj goycuné-
pami tayta.»

9Chayno niptin Esat niran: «Noga-
taga ama gomaychu ari. Nogapapis
caycéllanmi tincullaga. Quiquiquipa
cédga gampaj cacuchun.»

10Chayno niptin Jacobga yapay
niran: «Goycushétaga chasquimay ari
nogawan rasunpa alli caycashayquita
musyandpaj. Gamwanga alliwanmi
tincushcanchipis. Chaymi gamwan
tincuycorga quiquin Diosta ricaycusha-
noraj fiyupa cushisha cayca. 11 Gampaj
apamushéitaga chasquimay ari. Tayta
Dios yanapdmaptinmi ricuyashca.
Chaymi ima-aycépis aypalla caycan.»

Jacob yaparir-yaparir ruwaptin
Esaiiga chasquiran. 12Chasquircur
Jacobta niran: «Caypita juclla aywa-
cushun. Noga aywashaj gamcunapa
faupayquitami.»

13Chaura Jacob niran: «Tayta, gam
ricaycanquimi wamracuna pishillaraj
caycajta. Uywdcunapis iti mallwayojmi
caycan. Chayachiypa juc junajlla gati-
shaga uticayllawan llapan uyshécunapis
wafiunmanmi. *Gamga mijur faupa-
cuy tayta. Nogaga uywéicuna shamu-
shan-tupu pasinsallami shamushaj.
Wamrécunapis chaynoélla shamonga.
Chaynéllami chayamushaj tiyaycashay-
qui Seircho yapay tincunanchipaj.»

15Chayno niptin Esatipis niran:
«Chauraga pushamushé runacunata
wagquinta cachapashayqui yanapéshu-

nayquipaj.»

60

Chaura Jacobga Esatita niran:
«¢Imapénataj cachapdmanqui tayta?
Nogaga gamwan cushishawan tincuy-
cur cushishami cayca.»

16 Chaypita Esaiiga chay junaj-
lla Seirman cuticuran. 7 Jacobnami
aywacuran Sucot partiman. Chay-
chona wasita ruraran. Raméddacuna-
tapis ruraran uywancunapaj. Chaypi-
tami chay partipa jutinta churaparan
Sucot nir.

18 Jacobga Padan-arampita shacamur
Canadn partiman allilla chayamuran.
Shequem siudé caycashan chimpanman
chayaycur chaychéna tiyaran. 1°Tiya-
caycdrishan partita Jacobga Hamorpa
wamrancunapita rantiran pachac (100)
guellaycho. Hamorpa jucaj wamranpa
jutin caran Shequem.* 20Chaycho6na
altarta pergaran. Chay altarpa jutinta
churaparan El-Elohe-Israel nir.

3 4 1Jacobpa warmin Leacho

caj wamran Dinaga aywaran
chay particho tiyaj jipash-masincunata
rajaj. 2Chayman aywajta ricaran Hev
runa Hamorpa wamran Shequem juti-
yoj. Chay partich6ga Hamormi caran
mandaj. Shequemga Dinata firsapita
charipacur pengayman churaran.
3Chaypitami Shequemga Dinata
fiyupa cuyacurcuran. Chaymi payta
Dina cuyananpaj alli parlapar ruwa-
ran. 4Chaypita Shequemga papénin
Hamorta cayno niran: «Chay jipashta
ashipdmay warmépaj» nir.

5Jacobga musyaranna wamran
Dinata Shequem charipacushanta.
Uywancunawan istansacho wamran-
cuna captin Jacobga upéllalla cacu-
ran wamrancuna cutimunancama.
6Chaycamami Shequempa papédnenga
aywaran Jacobwan parlaj.

7 Jacobpa wamrancunaga paiiinta
charipacushanta musyaran istansapita

Dinata charipacushan

w33.19 Jos. 24.32; Juan 4.5.
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cutimur-raj. Musyaycur fiyupa rabya-
ran. Israel casta runacunapéga chayno
charipacushan fiyupa pengay caran.
Paycunapdga mana nunca rurana
caran.

8Chaymi Hamorga paycunawan-
pis parlar cayno niran: «Wamré
Shequemmi pafiiquita fiyupa cuya-
curcusha. Chaymi gamcunata ruwa
pafiiquiwan wamra majachacénanpaj.
9Chaynopami gamcunapis canqui-
paj nogacunapa famillydna. Chau-
raga gamcuna castanami nogacunapa
warmi wamrdwan majachacanga.
Nogacuna castanami gamcunapa
warmi wamrayquicunawan majacha-
canga. 1°Chaynopami gamcunaga
caycho tiyacunqui. Cay nasyunchoga
maychopis munashayquicho tiyacuy.
Munashayquitaga ranticuy. Chacrata-
pis munashayquicho rantiy.»

11Shequemnami Dinapa papéninta-
wan turincunata ruwaran: «Mashayqui
candpaj aunimay ari. Aunimaptiquega
imatapis munashayquitami goycu-
shayqui. 2Manami imapis gocaman-
chu custumri cashanpita mas achcata
goycuptépis. Ichanga jipashwan casa-
randpaj aunimay ari.»

13panin Dinata charipacushapitami
Jacobpa wamrancunaga llullaparan
Hamortawan wamran Shequemta.
14Chaymi cayno niran: «Nogacunapiga
fiyupa pengaymi pafiéta sefialaconi
runawan majachay. 1>Gamcuna cayno
ruranayqui captinmi ichanga auni-
shayqui: Llapayqui ollgu cajcunaga
sefialacuy nogacunano canayquipaj.
16 Chaymi ichanga gamcunapa ollgu
wamrayquicunata warmi wamrécuna-
wan majachashunpaj. Chaynolla noga-
cunapa ollgu wamrécunatapis warmi
wamrayquicunawan majachashun.
Chaymi ichanga tiyashaj gamcunapa
marcayquicho. Chaynépami llapanchi-
pis cashun juc marcanollana. 17 Noga-
cuna nishdno mana sefalacuptiquega
pafiéta pushacarcarir aywacushami.»

GENESIS 34

18Chayno Jacobpa wamrancuna
nishanga alli caran Hamorpépis
wamranpépis. 1°Chaypita manapis
aycéllatana Shequemga Dinata fiyupa
cuyashpan sefialacuran. Shequemga
papaninpa castancho caran llapan-
pita mas rispitddu. 2°Chaymi papa-
nin Hamorwan aywaran siuddman
yaycuna puncuman. Chay puncuchémi
imata rurananpaj cashantapis runa-
cuna willanacoj. Chaychémi runacu-
nata cayno willaparan: 2! «Jacobpa
wamrancunaga amistaninchimi.
Paycunapis cay nasyunninchicho tiya-
cuchun. Nigusyucunata arucuchun.
Paycuna caycho tiyananpaj jamaj
jircacunapis chacracunapis aypallami
caycan. Noganchipa ollgu wamranchi-
cunata paycunapa warmi wamrancu-
nawan majachashwanmi. Paycunapis
ollgu wamrancunata noganchipa
warmi wamranchicunawan majachan-
manmi 22juc castanolla cananchipaj.
Paycuna ichanga munan llapanchi
ollgu cajcuna paycunano sefialacusha
cananchita. 22Paycuna nishanta rura-
shun ari. Nishanno rurasha paycunaga
caychomi tiyaconga. Chauraga paycu-
napa llapan ima-aycanpis uywancuna-
pis noganchipanami canga.»

24Sjuda puncucho shuntacaj runa-
cunaga auniran Hamorwan Shequem
nishanta. Chaymi llapan ollgu cajcu-
naga sefialacuran.

25Chayno sefialacushanpita quimsa
junajta Dinapa turincuna Simeonwan
Levi sablinwan siuddman aywaran.
Chay ora runacunaga sefialacushan-
pita jinallaraj gueshyarcaycaran.
Chaymi balurninpis mana caranchu.
Chayno caycajtami Dinapa turincu-
naga sabliwan llapanta wafiuyca-
rachiran. 26 Chaynémi Hamortapis
wamran Shequemtawan sabliwan
wafiuycachiran. Paycunata wafuy-
cérachir paiin Dinatapis Shequempa
wasincho caycajta pushacurcur
aywacuran. 27 Chay siudé runacuna
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waflusha caycaptinna Jacobpa waquin
caj wamrancunapis chayaran. Pafiinta
charipacushanpita rabyasha caylla-
wanmi wafiusha caycajpa llapan
ima-aycantapis apacuran. 28Sjuda-
cho marcacunacho cajtapis apacuran
uyshancunata, wacancunata, biirrun-
cunata. 2Wasicunacho ima-aycan
cajtapis apacuran. Warmicunatawan
wamrancunatapis présu apacuran.

30Chaura Jacobga Simeontawan
Levita niran: «Canan gamcunaga
fiyupa chiquinacuymanmi gaycamash-
canqui. Cananga cay Canaancho tiyaj
runacunawan Ferez runacuna fiyupami
chiquimanga. Nogapaga wallcallami
caycan pillyapaj caj runacuna. Chaymi
paycuna shuntacaycur shamorga wafiu-
chiméshun llapan castanchitawan.»

31Chayno niptin paycuna niran:
«¢Chaura, nogacunapa pafiétaga
Shequemga jinachi ruraconga mafdsa
warmitano?»

Bet-elcho Jacobta
Dios bindisyunta goshan

35 IChaypitana Jacobta Tayta

Dios niran: «Ima-aycayqui-
tapis apacurcur aywacuy Bet-elcho
tiyanayquipaj. Wauguiqui Esaiipita
gueshpir aywacuycaptiqui nogami
chaycho yuripard. Chaychomi nogapaj
juc altarta perganqui.»*

2Chaura Jacobga wamrancunata
paywan tiyaycaj runacunatapis niran:
«Gamcunaga charaycashayqui dios-
niquicunata llapanta jitariy. Nircur
purificacushpayqui béfiacuy. Ropay-
quicunatapis rucacuy. 3Bet-elmannami
aywacunchi. Chaychomi altarta ruraj
aywa nogata yanapamaj Diospaj. Paymi
imapitapis salbamaran. Noga fiyupa
flacar puriptépis, maypa aywaptépis
paymi yanapamaran.»

4Chayno niptin llapan runacuna-
wan castancunaga Jacobta goycédriran
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charashan diosnincunata, rinrincho
jatirashan aréticunatapis. Jacobnami
llapanta chaycunataga pampaycuran
Shequem siudépa sercancho encina
yorapa chaquinman. °Chaypita
paycuna llojshicuptin chay partipa
tiyaj runacunataga Tayta Dios fiyupa
manchacédchiran. Chaynopami chay
runacunaga Jacobpa wamrancunata
mana gatiparanchu.

6 Jacobwan aywacoga llapanmi
Canaancho caycaj Luzman chayaran.
Chay siudépa jucaj jutin caran Bet-el.
7Chaycho juc altarta pergaran. Nircur
jutichaparan El-Betel nishpan. Chayno
jutinta churaparan wauguinpita
gueshpir aywacuycaptin Tayta Dios
yuripashanpitami.

8Chay wichanmi Rebecata mamanno
uywaj warmi Débora wafiuran. Wafiup-
tin pampaycdriran encina yorapa
chaquinman. Chayga caran Bet-elpa
sercan. Pampashan partipa jutinta
Jacobga churaparan Alén-bacut nir.

9Naupata Padan-arampita Jacob
cutiycamuptin yuriparcur Diosga
bindisyunta goran °cayno nishpan:

«Gampaga jutiqui Jacobmi.
Cananpitaga manami Jacobnachu
jutiqui canga.
Cananpitaga jutiqui canga Israel-
nami.»y
Chayno nirmi Israel nir jutinta ruca-
chiparan. ' Mastapis Tayta Dios cayno
niran:
«Nogaga munayniyoj Diosmi ca.
Gampitaga aypallaman mirachun.
Gampita mirajcunaga cangapaj
jatun nasyun cananpami.
Chaynopis achca nasyunpaj
aypajmi cangapaj.
Gampita mirajcuna waquenga
cangapaj raycunami.
12Cananga gamtami goycushayqui
Abrahamtawan Isaacta goycu-
shé partitapis.

*35.1 Gén. 28.11-17. ¥35.10 Gén. 32.28.
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Gam wanuptiquinaga gampita
mirajcunatanami goycusha-
paj.»?

13Chayno Jacobwan parlarcur
Diosga aywacuran. Chaura Jacobga
Dioswan parlashan cajman juc wanca
rumita ichichiran. Jawircorga chay
wanca jananman binuta asétita wifla-
paran Tayta Diosta rispitashpan.
15Chaycho Tayta Dios parlapashanpi-
tami jutichaparan Bet-el nishpan.®

Raquel wafiushan

16Bet-elcho tiyaycashanpita aywa-
curcaycaran. Manaraj Efrata nishan-
man chayaptin Raquelta nanay chari-
ran. Fiyupa fiacashpan fisiga mana
gueshyacuranchu.

17Fiyupa fiacaycaptin partéra niran:
«Ama llaquicuychu. Cay wamrayquipis
ollgumi yurisha.»

18 Chaymi Raquelga pasaypa
wanuycashanchona niran: «Benoni
jutin canga» nir. Jacobmi ichanga
«Benjamin» nir jutichaparan.

19Raquelga chaynomi waiduran.
Chaura Efrata marcaman nini aywajpa
flaupanman pampaycériran. Chay
marcapami cananga jutin Belén.

20 Chaura Jacobga Raquelta pampashan
jananman wancata ichichiran. Chay
wancami canancamapis musyachiman-
chi Raquel chaycho pamparaycashanta.
21Raquelta pampashan cajpita
aywacur Israelga toldunta ichichiran
Edar torripa wash'ganman. 22Chay-
cho tiyaycaptin wamran Rubenga
papéninpa uywaycaj warmin Bilha-
wan pufucuycuran. Chayta mayaycur
papanenga fiyupa rabyaran.

Jacobpa wamrancuna
(1Crén. 2.1-2)

Jacobpa ollgu wamrancuna caran
chunca ishcay.

GENESIS 35, 36

23 Leacho cajcuna caran Rubén
mayur, chaypita Simeén, Levi,
Jud4, Isacar, Zabulén.
24 Raquelcho caj caran José,
Benjamin.
25Raquelpa uywaynin Bilhacho
cajna caran Dan, Neftali.
26 Leapa uywaynin Zilpacho cajna
caran Gad, Aser.
Chay wamrancunaga llapanpis caran
Padan-aramcho yurejlla.

Isaac wanushan

27 Jacobga aywaran Mamre parti-
man papanin Isaacta rajaj. Mamrega
caycaran Arba siudd faupancho. Arba-
pami jucaj jutin caran Hebrén. Chay-
chomi Abrahampis unayga tiyaran.b
28pachac pusaj chuncan (180) wata-
yoj caycashancho Isaacga wafiuran.
29Wafiucorga fiaupa wafoj castancu-
nawan tincojna aywacuran. Wafiu-
cuptin wamrancuna Esaiiwan Jacob
pamparan.

Esaiipita mirajcuna
(1Crén. 1.34-54)

3 6 1Caychomi isquirbiraycaran
Esaiipita mirajcunapa willa-

pan. Esaiipaga jucaj jutin caran Edom.

2Esaiiga majachacaran Cananea
warmicunawan:¢ Elén jutiyoj Het
runapa wamran Adawan; Heb runa
Anépa wamran Aholibamawan. Payga
caran Zibeonpa willcan. 3Ismaelpa
wamran Basematwanpis majachacaran.
Basematga caran Nebaiotpa paiiin.?

4Esaiipa warmin Adacho ciga
wamran caran Elifaz. Basematcho
cajna caran Reuel. > Aholibamacho
cajna caran Jeus, Jaalam, Coré. Paycu-
naga Canaan particho Esat tiyaycapti-
llanna yuriran.

6Wauguin Jacobpa fiaupancho tiyay-
cashanpita witicur Esaliga aywacuran

235.11-12 Gén. 17.4-8.
d36.3 Gén. 28.9.

435.14-15 Gén. 28.18-19.

b35.27 Gén. 13.18. ©36.2 Gén. 26.34.
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GENESIS 36

llapan warmincunata, wamrancunata,
paywan tiyaj runacunatapis pushacur-
cur. Canaancho tiyar tarishan cajtaga
llapanta apacuran. 7 Wauguinwan
ishcan chay pachallach6ga manana
tiyayta puydirannachu. Ishcanpa ima-
aycanpis aypallana caran. Paycuna
tiyashan cajcho manana guewapis
ayparannachu uywancuna micunan-
paj. 8Chaynopa Edom jutiyoj Esat
castacunaga llapan aywacuran Seir
particho caycaj jircacunaman.

9Esaiiga Edom runacunapa unay
awilunmi. Edom runacunaga tiyaran
Seir particho caycaj jircacunachomi.

10Esaiipa warmin Adacho yuriran
Elifaz. Warmin Basematchonami yuri-
ran Reuel.

11 Elifazpa wamrancunanami caran:
Teman, Omar, Zefo, Gatam, Cenaz.
12Elifazpa uywaycaj warmin Timna-
chopis Amalec jutiyoj wamran caran.
Chaycunaga llapanpis caran Esaiipa
jucaj warmin Adapita mirajcunalla.

13Reuelpa wamrancuna caran:
Nahat, Zera, Sama, Miza. Paycunapis
caran Esatlipa jucaj warmin Basemat-
pita mirajcuna.

14Esaiipa warmin Aholibamacho
caj wamrancuna caran cayno: Jeas,
Jaalam, Coré. Aholibamaga caran
Anapa wamran, Zibeonpa willcan.

15Esaiipa guechpa wamran Elifazpa
wamrancunapis mandaj caran.

Paycuna caran Teman, Omar,

Zefo, Cenaz, 1°Coré, Gatam, Amalec.
Chay mandajcunaga llapanpis caran
Elifazpa wamrancunami. Paycuna
mandaj caran Edom nasyunchomi.
Paycunaga caran Esaiipawan warmin
Adapa willcanmi.

17Esaiipa wamran Reuelpa wamran-
cunapis mandaj caran. Paycuna
caran Nahat, Zera, Sama, Miza. Chay
mandajcunaga llapanpis caran Esaiipa-
wan warmin Basematpa willcanmi.

18 Esaiipa jucaj warmin Aholiba-
mapa wamrancunami mandaj caran.
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Paycuna caran Jets, Jaalam, Coré.
Aholibamaga Ana jutiyoj runapa
wamranmi caran.

19Chay mandajcunaga llapanpis
caran Esati castami. Paycunapita
mirajcunami Edom runacuna caycan.

20-21Edom partiman Esati manaraj
chayaptin chaycho tiyaran Hor runa-
cunami.

Paycunaga miraran Seir jutiyoj
runapitami. Seirpa wamrancunami
caran Lotan, Sobal, Zibe6n, Anj,
Disén, Ezer, Disan. Paycunami caran
Hor runacunapa mandajnincuna.

22Geirpa wamran Lotanpa wamran-
cunanami caran Horiwan Hemam.
Chaynomi Lotanpa pafiin caran
Timna.

23Sobalpa wamrancunami caran
Alvan, Manahat, Ebal, Sefo, Onam.

24Zibeonpa wamrancunami caran
Ajawan And. Taytan Zibeonpa biirrun-
cunata michiycashanchomi Ana tari-
ran pucyuta chaqui jircacho.

25 Anidpa wamrancuna caran warmi
ollgu. Ollgu cajpa jutin caran Disén,
warmi cajpana Aholibama.

26 Disonpa wamrancunanami caran
Hemdéan, Esban, Itran, Queran.

27Fzerpa wamrancunami caran
Bilhan, Zaavan, Acan.

28Disanpa wamrancunanami caran
Uzwan Arén.

29Hor runacunapa mandajnincuna
caran Lotan, Sobal, Zibe6n, An4,
30Dis6n, Ezer, Disan. Chay runacu-
naga cada-iinun mandaj caran Hor
casta runacunacho. Cada castapa
jutenga mandajninpa jutin cashan-
nomi caran. Chay castacunami
shuyni-shuyni Seir particho tiyaran.

Edom nasyuncho raycuna cashan

31srael nasyuncho ray manaraj
captinmi Edom nasyunchoga raycuna
caran. Caynomi chay raycuna caran.

32 Juc ray caran Beorpa wamran
Bela. Belapa marcanmi caran Dinaba.
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33Bela wanuptinnami Zerapa
wamran Jobab ray caran. Payga caran
Bosra marcapitami.

34 Jobab wafiuptinna paypa ruquin
ray caran Husam. Payga caran Teman
marcapitami.

35Husam wafiuptinnami ruquin ray
caran Bedadpa wamran Hadad. Paymi
Moab-wichaycho wanuchiran Madian
runacunata. Hadadpa marcanmi caran
Avit.

36Hadad wafiuptinnami ruquin ray
caran Samla. Payga caran Masreca
marcapitami.

37Samla wafiuptinnami ray caran
Satil. Payga caran Eufrates mayu
laduncho caycaj Rehobot marcapitami.

38Sail wanuycuptinnami ray caran
Acborpa wamran Baal-hanén.

39Baal-hanén wanuycuptinnami ray
caran Hadar. Payga caran Pau siuda-
pitami. Hadarpa warminpa jutinmi
caran Mehetabel. Mehetabelga caran
Matred runapa wamranmi, Mezaab
runapana willcan.

40Esaiipita mirajcunapa castancu-
napa mandajnincuna caran

Timna, Alva, Jetet, 41 Aholibama,
Ela, Pin6n, 42Cenaz, Temdan, Mibzar,
43Magdiel, Iram. Chay mandajcu-
nami tiyashan partichoga mandaran.
Chaynopis chay castacuna tiyashan
marcacunaga mandajninpa jutillan-
tami aparan.

Llapan chay runacunaga Edom runa-
cunami caycan.

Jacobpawan
wamrancunapa willapan

37 1Jacobnami ichanga tiyacu-
ran papéanin tiyashan Canaan
partillacho. 2Caychomi isquirbiraycan
Jacobpa, wamrancunapa willapan.
José chunca ganchis watayoj cash-
pan papaninpa uyshancunata cabran-
cunata michej wauguincunawan.
Uyshata michej wauguincunaga caran
Bilhapawan Zilpapa wamrancunami.

GENESIS 36, 37

Chay warmicunaga caran Josépa
papdninpa uywaycaj warmincunami.
Joséga imaypis papaninta willaj chay
wauguincuna mana allita rurashan-
tami.

3Israelga wamran Joséta waquin
caj wamrancunapita masmi cuya-
ran auquinna caycaptin pay yurisha
captin. Chayno cuyashpanmi cuyay-
llapaj camaraj tiinicanta ruraparan.
4Papidnin cuyaptinmi llapan wauguin-
cuna Joséta amatar chiquiran. Chaymi
rabyashalla parlapajpis.

5Juc cuticho José suyiiuran. Chay
suyfiushanta wauguincunata willapa-
ran. Chaura wauguincunaga masraj
chiquicurcuranpis. ¢ Willapashpan
cayno niran: «Suynota masqui willa-
pashayqui-llapa. 7 Suyiiushca rigu
coséchacho carcaycashanchita. Rigu
mandjuta llapanchi wancucurcuycash-
canchi. Wancurcusha caycaptinchi
nogapa cdga quiquillan ichicurcu-
sha. Chaura gamcunapa cidga nogapa
cajta intérunpa tumaparar umpurcur-
umpurcur rispitaycasha.»

8Chayno willapaptin wauguincuna
niran: «;Chauraga gamchi canquipaj
nogacunapa rayné? ;Gampa munayni-
quichochi nogacunaga cashaj?»

Chayno suyfiuncunata willapaptin
wauguincunaga masraj chiquicarcé-
riran.

9Chaypita yapaypis Joséga suyiiu-
ran. Chaytapis wauguincunata willa-
paran: «Canan suynushita masqui
willapashayqui-llapa. Suyfiushci intita
quillata chunca juc goyllarcunatawan.
Paycuna llapan nogata rispitamashpan
umpurcaycasha.»

10Chaynomi Joséga suyfiushanta
willaparan papanintawan wauguin-
cunata. Chaura papinenga Joséta
pinacuran: «;Gam imatataj yarpanqui
nogacunapaj chay suyfiushayquiwan?
¢Acdsu nogapis mamayquipis waugui-
quicunapis gamta rispitashayquipaj?»
nir.
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GENESIS 37

11 Chayno willapaptin wauguincu-
naga fiyupa chiquiran.e Papaninmi
ichanga yarpachacoj «;Imapéraj
chaynoga wamra suyiusha?» nishpan.

Joséta wauguincuna ranticushan

12 Juc cuticho Josépa wauguincuna
aywaran Shequemman papéninpa
uyshancunata cabrancunata miche;j.

13Chaymi Israelga wamran Joséta
niran: «Wauguiquicunaga Shequem-
chomi uyshanchicunata ricaycan.
Aywariycuy. Ricaycamuy imano
caycashantapis.»

Chayno niptin José niran: «Au papé,
aywashaj» nir. 14Chaura papénin
niran: «Aywariycuy ari iju. Ricay-
camunqui imano wauguiquicuna
caycashantapis, uyshanchicuna imano
caycashantapis. Cutimurnami willa-
manqui imano carcaycashantapis.»

Chayno nirmi wamran Joséta cacharan
Hebrén pampacho caycashanpita.

Chaura Joséga aywar Shequem-
man chayaran. 1>Chaycho pantacasha
puriycaptinna juc runa tarircur Joséta
tapuran: «;Imatataj ashiycanqui?» nir.

16 Chaura José niran: «<Wauguécuna-
tami ashiycd. ;Gam manachu musyan-
qui maycho wauguécuna uyshancuna-
wan tiyaycashantapis?»

17 Chayno niptin runaga niran:
«Caypitaga maynami aywacusha.
Dotén partiman aywacuycan> nejtami
mayashca.»

Chayno niptin Dotanman aywar
wauguincunata tariran. ¥ Wauguincu-
naga Joséta rejsiran caruta aywaycaj-
llatana. Manaraj chayaptin parlacuran
wafluycédrachinanpaj.

19 Jucnin-jucnin ninacuran: «Tagi
ricay suyfuyninwan musyaj. 2° Waiiuy-
céarachishun. Nircur posuman cachar-
parishun cuerpun mana taricdnanpaj.
Papininchitaga nishun «Jirca animal-
chari micucurcusha-> nir. Chayno
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ruraptinchi mé suyfiushannochush
canga.»

21Chayno parlacuycajta wiyar
Rubenga michashpan niran: «<Ama
wafiuchishunchu. 22 Ama yawarta
mashtashunchu ari. Chaypa ruquenga
cay chunyajcho caycaj pdsuman
wifarpariy. jQuiquiquicuna ichanga
ama wafuchiychu!»

Chayno niran Rubenga wauguin-
cunapita Joséta salbayta munar.
Yarparan pacayllapa posupita jorgur-
cur papaninman «cuticuy» ninanpaj.
23Wauguincuna cajman José chayay-
cuptin charipacuran. Lojtiparan papa-
nin rurapashan tiinicanta. 24Nircorga
winarpariran yacun chaquisha caycaj
posuman. 2>Widiarpédrir micur jama-
caycdriran.

Chaypita ricaran juc ropa Ismael
runacuna aywaycamojta. Paycunaga
aywaycdmuran achca camélluncuna-
wan nigusyun cargasha. Galaadpita
aparcaycaran perfiimita, balsamuta,
mirrata. Chaycunataga Egiptumanmi
ranticoj apaycaran.

26 Chaura Juddga wauguincunata
niran: «Noganchi manami imata-
pis chasquishunpachu wauguinchita
wafiucherga. Wafiurcacherga <Mana
musydchu> niytami yarparcaycan-
chipis. 27 Chaypa ruquenga tagay
nigusyanticunata ranticaycarishun.
Waiuchinanchitaga yawar-masin-
chimi canpis.»

Chayno Judéa nishanga wauguin-
cunapaj alli caran. 28 Chaura Joséta
poOsupita jorgarcérir Ismael runacu-
naman wauguincuna ranticaycari-
ran. Paycuna pagaran Josépaj ishcay
chunca (20) guellayta. Chaynopami
Josétaga Egiptuman apacuran. Apaj
Ismaelcunaga caran Madianpitami.f

29 Chaypita pésuman Rubén cuti-
rerga Joséta mana tarirannachu.
Mana tarir fiyupa llaquicushpan

€37.11 Hech. 7.9. £37.28 Hech. 7.9.
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ropantapis rachiriran. 3Wauguincuna
cajman cutiycur paycunata niran:
«Chay wifiashayqui posucho choluga
manami cannachu. ;Canan imatataj
rurashaj?»

31Chaynopami paycunaga cabra-
mallwata pishtariycéirir yawarnin-
wan topachiran Joséta guechushan
tlinicanman. 32Chayno rurarcérir

GENESIS 37

tlinicata papaninman apachiran.
Apachir cayno willachiran: «Cay
ropata chunyajchomi tarishcécuna.
Ma rejsiy ¢gwamrayquipa ropanchush,
jucpachush?» nir.

33Wamranpa tiinicanta rejsircur
Jacobga niran: «jCayga wamrépa
ropanchaj! Tincuptinchari wamra
Josétaga jirca animal micucurcusha.»

Ismael nigusyanticuna (Gén. 37.28)
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GENESIS 37, 38

34Chaura Jacobga jinan ora jati-
raycashan ropanta rachiriran. Nircur
gachga ropata jaticuran wamranta
unaycama liitunanpaj. Wamran wafu-
shanpita unaycama wagallar goyacu-
ran. 3°Llapan wamrancuna warmi caj,
ollgu cajpis shogaran. Ichanga mana
munaranchu maygan shoganantapis.
Wamranpédga amatar wagaj. Chayno
wagashpanmi cayno niran: «Wamréta
liitushaj imaypis waflundcamami,
wanur tincundcama.»

36 Joséta rantej Madidn runacuna-
nami Egiptuman chayaycachir Joséta
ranticaycédriran Potifar jutiyoj runa-
man. Chay runaga caran faraonpa
mandaj sulddrunmi. Faraonna caran
Egipto nasyunpa mandajnin.

Judidpawan llumchuynin
Tamarpa willapan

3 8 1Chay wichan Judéga
wauguincunawan iwal tiyay-
cashanpita shuyniyar aywacuran Hira
jutiyoj runapa wasinman paycuna
cajcho tiyananpaj. Hiraga Adulam
marcapitami caran. 2Chaycho tiyash-
panmi Juddga Cananeo runa Shida
jutiyojpa wamranwan majachacaran.
3Chaypita warmi gueshyaj ricacurna
ollgu wamrata gueshyacuran. Guesh-
yacuptin wamrapa jutinta churaparan
Er nishpan. 4Yapay ollgu wamran
caran. Chay wamranpa jutintana
churaparan Onan nishpan. > Chay-
pitapis yapay juc wamran caranraj.
Chaypa jutintami churaparan Sela
nishpan. Chay caj wamranga yuriran
Juda Quezib marcacho tiyaycaptinna.
6 Judéga guechpa caj wamran Erta
majacharan Tamar jutiyoj warmiwan.
7Ichanga TAYTA DIOS ricaptin Er caran
juchayoj runa. Chaymi TAYTA DIOSGA
camacéchiran pay wahunanpaj.
8Chaura, Judédga Erpa shullcan
Onantana niran: «Wauguiquipa
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biylidanwan gamna tiyay.¢ Chaura
paycho yurej wamrayqui canga
wauguiquipa wamrannéna. Chay-
nopami wauguiquipa jutinpis mana
gongacangachu.»

90nan musyaran wamran cashpan-
pis paypa jutinta mana apananpaj
cashanta. Chaymi wauguinpa biyii-
danwan cacushan ora jorgurir jawa-
man juturachej. Onanga chayno rura-
ran wamran yurir wauguinpa jutinta
apananta mana munarmi. 1°Chayno
Onén rurashan TAYTA DIOSPAGA
mana alli caran. Chaymi paypis wafu-
nanpaj Tayta Dios camacéchiran.

HJshcay caj wamrancuna chayno
wafiuptin Juddga yarparan wamran
Selapis Tamarwan cacushpan wafiu-
nanpaj cashanta. Chaymi Judaga
wamran Selawan tiyachiyta mana
munar yachayllapa Tamarta cayno
niran: «<Wamré Sela mosuyashan-
cama taytayquipa wasincho biyiidalla
cacuy.» Suyrun chayno niptin Tamarga
cuticuran taytanpa wasinman.

12 Chaypita unayllataga Judapa
warmin wafuran. Wafiuptin liituran.
Warminta liituyta cumlircurnami
aywaran Timnat marcaman. Chay-
chomi uyshéruncuna millwa rutuycho
carcaycaran. Chayman aywaptinmi
rejsinacushan Adulam marca runa
amigun Hira jutiyoj Judédta aywashi-
ran.

IBTamarta willaran suyrun Juda
millwa rutoj Timnat marcaman
aywaycashanta. *Musyarmi biyiida
cay ropanta rucacuriycur shucutacu-
nanta shucutacurcuran mana rejsi-
nanpaj. Nircur aywar jamacuycuran
Enaim marcaman yaycuna néni-
man. Chayga caran Timnat marca-
man aywana néni aywajcho. Chayno
Tamarga ruraran Sela rucuna caycap-
tin suyrun Jud4 paywan mana tiya-
chiptin.

£38.8 Deut. 25.5-6.
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15Cédran chapasha warmi jama-
raycajta ricar Judédga yarparan
guellay casha runata chasquej warmi
cashanta. 1®Warmita ricar ndninpa
aywaycashanpita aywaran warmi
cajman. Llumchuynin cashanta
mana musyashpan cayno parlaparan:
«¢Gamwan cacushwanchu u mana-
chu?» nir.

Chayno niptin warmi niran:
«;Imatataj pagamanquiman gamwan
cacushaga?»

17 Chaymi Juddga niran: «Uyshdcuna
cajpita juc cabra-mallwata apachimu-
shayqui» nir.

Chaura warmi niran: «Ichanga
rasunpa apachiminayquicama
imallayquitapis jaguipamay.»

18 Chayno niptin Jud4 tapuran:
«¢Imata jaguipdnatataj munanqui?»

Chaura warmiga niran: «Sélluyquita
watuntinta, aptaraycashayqui bastun-
niquitawan.»

Chayno niptin Judédga nishancu-
nata aptaparan. Nircur chay warmi-
wan cacuran. Chay cajllana warmiga
gueshyaj ricacuran. ' Nircur Tamarga
wasinman cutiycur shucutacushanta
jorgurir biyiida cay ropantana jaticu-
ran.

20Chaypita Juddga amigun Adulam
runawan apachiran cabra-mallwata
warmi chasquircur Judédpata qué-
dachishancunata cutiycachinanpaj.
Cabra-mallwata apaj runaga chay
warmita mana tarirannachu. 2! Chaura
chay marcacho tiyaj runacunata
tapucuran: «;Maytaj cay Enaimcho
guellaypaj runata chasquej warmi,
néni pasana faupancho caycaj?» nir.

Chayno tapucuptin chaycho tiyaj
runacunaga niran: «Caychoga manami
cashachu guellaypaj runata chasquej
warmiga.»

22Chayno runacuna niptin Juda
cajman cutiycur willaran: «Chay
warmita manami tarishcéchu. Nircur
chaycho tiyaj runacunapis willamasha
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<Caychoga pi warmipis guellaypaj
runata chasquej manami tiyanchu
nirmi».

23Chaura Juda niran: «Chauraga
jina apacuchunpis. Chaypa tapucacha-
shaga runacunapis asipAmashwanmi.
Nogaga cabra-mallwata apachishcdmi.
Ichanga gam aywar mana tarishcan-
quichu.»

24Chaypita quimsa quillatano Judé-
man runacuna shamuran willananpaj:
«Llumchuyniqui Tamarga juc runa-
wanmi cacusha. Cananga gueshyaj-
nami caycan» nir.

Chaura Judéga niran: «jWasinpita
jawaman jorgurcur rupaycarachiy!»

25Waiiuchinanpaj aparcaycaptin
warmiga suyrun Judata willachiran
cayno nishpan: «Cay charaycashécu-
napa duyhunpatami gueshyaj cayca.
iMa rejsiy! Mé pipashi cay sélluga
watuntin chayno cay bastunpis.»

26 Chaura Judéga rejsircur niran:
«jPayga manami juchayojchu! Nogami
ichanga juchayoj cd wamrd Selawan
mana majachashépita.» Y chaypitaga
Jud4 manana masga imaypis llum-
chuyninwan cacurannachu.

27 Gueshyacushpan Tamarga guesh-
yacuran millishta. 28 Yuriyta fiacayca-
shancho juc cdga maquinta jorgaramu-
ran. Chaura partéraga puca jiluwan
maquinta wataparcur niran: «Cay
cajmi riméru llojshimusha.» 2°Ichanga
jinan 6ra maquinta cutichicurcuran.
Yurirnaga riméru yuriran wauguin
caj. Chaymi partéraga niran «jImano-
paraj cayga faupanpa pasamushal»
nir. Chaypitami jutinta churaparan
Fares nir. 3° Guepantaraj yuriran puca
jiluwan maquin watasha cidga. Chaypa
jutinta churaparan Zera nishpan.

Potifarpa warminpa y
Josépa willapan

39 1Joséta rantej Ismael
nigusyanticunaga Egiptu-
man chayachiran. Chaychona
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ranticuycuran Potifar jutiyoj runaman.
Potifarga caran faraonpa suldarun-
cunapa mandaj capitannin. 2TAYTA
DIOSGA Joséwan imaypis caycaran.h
Chaymi Egiptucho patrunninpa wasin-
cho tiyaptin ima rurashanpis llapan
alli caran. 3Chaura patrunnin musya-
ran Joséwan TAYTA DIOS caycashanta.
4Llapan rurashanpis alli captinmi
Josétaga patrunnin amatar cuya-
ran. Chaynopami Josétaga patrunnin
churaran wasincho pay capuralnin
cananpaj. Llapan charashan cajcuna-
taga Josépa munayninmanna cachay-
curan. ®Josépa munayninman Potifar
llapan charashanta cachaycushan
junajpita-pacha TAYTA DIOSGA Poti-
farta imachopis mas allina yanaparan.
Chaymi ima-aycanpis achcayaran.
Micuyninpis sumaj wayuran. ¢Poti-
farpa wasincho José captenga Potifar
manana imanpépis yarparajnachu.

Joséga caran camaraj mosu. 7 Chaymi
unaycamana José tiyarcuptin patrun-
ninpa warmenga paywan cacuyta
munaran. Chaymi juc junajcho Joséta
niran: «<Nogawan cacushun» nir.

8Chaura Joséga mana munashpan
niran: «Patrunnéga llapantami caycho
cajta ricandpaj nogata cachapamasha.
Noga caycho captéga wasincho ima
ruraynin captinpis manami yarpa-
rdanan canchu. ®Cay wasincho cajta
llapanta ricandpami cachapamasha.
Gamtawan-camami ichanga mana
cachapamashachu. Chayno caycap-
tenga ¢imandpataj mana allitaga
patrunnépa contran ruraycoman?
¢Imanopataj Diospa contran rurayco-
man?»

10patrunninpa warmenga waran-
waranmi Joséta gatiraj «Nogawan
cacushun» nishpan. Patrunninpa
warmenga munaj flaupallancho José
caycédnanta. Ichanga José mana césu-
pajchu.

70

11 Juc junajcho Joséga wasiman
yaycuran imapis ruraynincunata
rurananpaj. Chay 6raga chay wasi-
cho mana pipis caranchu. 12Chaymi
patrunninpa warmenga Josépa répan-
pita charircur niran: «Canan nogawan
cacushun» nir. Chaura Joséga ropanta
cachariycur corriyllapa wasipita 1loj-
shiriycuran. Chaura warmiga Josépa
rOpanta aptaraycar quédacuran.

13 José chayno ropanta cachariy-
cur corriylla aywacuptin #jinan 6ra
gayacuran waquin caj uywaynincu-
nata cayno nir: «jMasqui ricay! Hebreo
runata rantircur runé apapamashcan-
chi burlacaménanchipaj. Charipaca-
mayta munasha. Chaura gayacushca
llapan callpépa. 1>Chaymi payga
corriyllapa gueshpir shacamusha
ropantapis cachariycur.»

16 Chaypita Josépa ropanta chay
warmi churaran runan chayamunan-
cama. 7 Uywaynincunata willashan-
noélla runan chayamuptinpis willaran:
«Chay rantishayqui hebreo runaga
cuartéman yaycaycamur charipaca-
mayta munamasha. 18 Chaura nogaga
llapan callpépa gaparashcd. Chaymi
caycho ropanta cachariycur gueshpir
llojshiraycamusha. ° Chay uywayni-
quega chaynomi ruramasha.»

Chayno willapashanta wiyaycur
Josépa patrunnenga fiyupa rabyaran.
20Chaymi Joséta charircorga faraonta
sirbejcunalla wichgaraycashan carsil-
man wichgachiran. Carsilcho captin-
pis 21 TAYTA DIOS Joséwan carmi!
imachopis yanaparan. Chaynopami
carsilcho cuydaj runapis payta alli
ricaran. 22Chaura carsilcho cuydiga
llapan présucunata Josépa munay-
ninman jaguiparan. Chaymi Joséna
mandaj imatapis chaycho ruranan-
paj cajtaga. 22 Joséwan TAYTA DIOS
captinmi paytaga ima rurashanpis alli
llojshipaj. Chaymi Josépa maquincho

h39.2 Hech. 7.9. 139.21 Hech. 7.9.
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cajtaga carsilcho cuydaj runa mana
yarparajnachu.

Imapaj suyfiuncuna
cashantapis José willashan
40 IChaypita unayllataga Egip-
tupa mandajnin faraonman

binuta apapajwan tantata rurdga
mandajnin faraonpa contran ruraran.
2Chaymi faraonga fiyupa rabyaran
chay ishcan mandajcunapaj. 3 Chay-
nopami paycunataga présu apachiran
suldarucunapa capitanninpa wasincho
caycaj carsilman. Josépis chay carsil-
cho caycaran. 4Chaura chay capitanga
Joséta niran chay runacunata rica-
nanpaj. Chay runacunapis unaycama
carsilcho goyaran.

5Juc chacay faraonta binu apapaj-
wan, tantata rurdga cada-iinun
jucnodta-cama suyiiuran. Cada-iinun
suyfiuran quiquincuna imanopis
cananpaj. ®Tuta ricaj aywar José tari-
ran llaquisha carcaycajta. 7 Chaura
Joséga tapuran: «¢Imanirtaj gamcu-
naga fiyupa llaquisha carcaycanqui?»
nir.

8Chayno niptin paycuna niran:
«Suyfushcidcunami. Caychoga manami
pipis canchu chay suyfiocuna imapaj
cashantapis willapaméananpaj.»

Chayno niptin José niran: «jSuyfu-
cunataga Tayta Diosllami musyachi-
manchi imapaj cashantapis! Mad imata
suyfiushayquitapis nogata willapdmay.»

9Chaura faraonman binuta apapaj
runaga Joséta cayno willaparan:
«Nogaga suyfiuynécho ricashci iibas
yoratami. 10Chay iibas yora cayca-
sha quimsa rdmayoj. Chay rdmacuna
chillguircur juclla waytasha. Nircur
waytancuna ticracurisha pogusha
iibasmanna. ' Nogana aptaraycashci
faraonpa bédsunta. Chay aptaraycasha
basuman {ibasta gapchircur faraonta
macyaycashci.»

12Chayno willapaptin José
niran: «Gampa suyfiuyquega cayno
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cananpami: Quimsa rdmacunaga
quimsa junajmi. 13Faraonmi canan-
pita quimsa junajta cay carsilpita
gamta jorgushunquipaj. Nircurmi
cashgan churashunquipaj fiaupata
arushayquiman. Chaura faupatanémi
yapay faraonman binuta apapanqui-
paj. *Noga nishéno llapan captenga
nogata yarpamanqui ari. Faraonta
ruwaycunqui noga cay carsilpita 1loj-
shinépaj. >Nogataga hebreo runacuna
tiyashanpitami suwaypa apamaran.
Manami ima mana allitapis rurashca-
chu carsilcho candpédga.»

16 Jucninpa suyfiunta allitano
willaptin tanta rurajpis Joséta niran:
«Caynomi nogaga suynushca: Uma
janancho chararaycashcé yurajlla
tantata quimsa balay canastacunawan.
17 Janan cajchona caycasha faraén
micunanpaj tucuy-niraj pastilcuna.
Ichanga achca dbicuna aywarcamurmi
chay balay canastapita micurcayca-
sha.»

18Chaura José niran: «Gampa
suyfiuyquega cayno cananpami:
Quimsa balay canastacunaga quimsa
junajmi. ° Cananpita quimsa junaj-
tami gamtaga guerucho faraén mati-
chishunquipaj. Guerucho warcurapti-
quimi dbicuna shamonga aychayquita
micunanpaj.»

20 Chay suyfiushancunata José willa-
pashanpita quimsa junajtaga faraonpa
diyan caran. Chaura faraonga fistata
ruraran llapan chaycho aroj runa-
cunawan goturdnanpaj. Llapan
runacunawan goturpaycashan-
cho carsilpita apachimuran tantata
rurajpa y faraonman binuta apapajpa
mandajnincunata. 2! Binuta faraon-
man apapajtaga cutichiran faupata
arushanman. Chauraga faraonman
yapay binuta apaparan. 22Tanta ruraj-
tanami ichanga José willapashannolla
matichishpan warcuchiran. 22 Chay-
pis faraonman binuta apapéga Joséta
mana yarparanchu.
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Faraonpa suyiiun imapaj
cashantapis José willashan

41 1Chaypita ishcay watata

faraén suynuran. Suyiuy-
nincho pay ichiraycaran Nilo mayu
cantuncho. 2Ichiraycashancho ricaran
Nilo mayupita ganchis wera wécacuna
llojshimojta. Llojshircur wicacunaga
mayu cantuncho guewata micurcayca-
ran. 3Chay wera wécacunapa guepan-
tanami llojshimuran pasaypa uyu
melanaypaj ganchis wicacuna. Nircur
chaycunapis ichicaycéiriran wera
wécacunapa fiaupanman. 4Chaypitaga
uyu tullullan wécacuna micucarcéri-
ran chay wera wicacunata.

Chayta suyiiuycashanpita faraonga
riccharaycamuran. >Nircur yapay
puilucdcuran. Chaychopis yapay
suyfiuran. Ricaran juc yorallapita
ganchis pallga rigucuna winaycajta.
Chaura ispijacuna caran cuyayllapaj
jatusaj. ®Chay alli ispijayoj rigucuna
wifiamushan sapinpita chillguimusha
yapay ganchis pallga mana alli rigu-
cuna. Chay rigucunaga caran chun-
yajpita shamoj wayrawan chaquisha.
7Chay shanaywan yur'gaypa chaqui-
sha rupatasha ispijacunaga micucur-
curan achca wayuyniyoj cuyayllapaj
ispijacunata.

Chayta suyfiuycashanpita faraonga
riccharaycamuran. Tantiyacuriran
suyfiuynincho ricashanta. 8 Chay
suyfiushan tutaga fiyupa yarpachacu-
ran. Chayno yarpachacurmi gaya-
chimuran Egipto nasyuncho cajtaga
llapan musyacojcunata, yachajcunata
pay cajman shamunanpaj. Llapan
chayamuptin suynushanta faraén
willaparan. Manami maygan musya-
cojcunapis musyaranchu chay suyiun
imapaj cashantapis.

9Chayrami faraonman binuta
apapéga niran: «Cananrami yarparé
carsilcho wichgarashita. 1°Tayta
fara6n, gam fiyupa rabyashpayquimi

72

nogatawan tanta rurajta apachimaray-
qui capitanpa wasincho caycaj carsil-
man. 1 Chay carsilchomi juc chacay
tanta ruraj suyfiuran. Chayno noga-
pis suyfiurd. Cada-iindpa suyiocuna
caran imanopis quiquécuna canipaj.
12Chay carsilchomi juc hebreo mosu-
wan iwal card. Payga caran capitanpa
uywaynin. Chay mosutami nogacu-
naga willapard imata imano suyfiu-
shatapis. Chaura paynami willamaran
ima pasamédnanpaj suyndcuna cashan-
tapis. 13Chaypitaga llapanpis caran
pay willamashannolla. Noga cutira
arushdman. Tanta rurajtana warcuchi-
rayqui.»

14Chayno willaycuptin faraonga
carsilpita Joséta jinan o6ra jorgachimu-
ran. Carsilpita jorgaramuptin Joséga
shapranta afitacuran. Ropanta rucacu-
rir faraén cajman aywaran.

15Chaura Joséta faraén cayno niran:
«Noga suyfiushéta pipis manami
imapaj cashantapis tantiyayta cama-
pacushachu. Gampami mayashca
suyfushancunata willapashuptiquega
imapaj cashantapis musyar willashay-
quita.»

16 Chayno niptin José niran:
«Manami nogachu musyéa suyiiucuna
imapaj cashantapis. Chaypa ruquenga
Diosmi tantiyachiman. Pay yarpayta
gomaptinrdmi nogaga gamta willa-
shayqui imapaj suyfiuyqui cashanta-
pis.»

17 Chayno niptin faraonga Joséta
cayno willaparan: «Suyfiuynécho
ichiraycashcé Nilo mayu cantuncho.

18 Chaycho caycaptémi mayupita 1loj-
shimusha ganchis wera wicacuna.
Llojshircamorga micurcaycasha ututu-
cuna chaupincho. 1° Chaypita guepanta
yapay llojshimusha ganchis wicacuna
pasaypa uyu melanaypaj. Cay Egipto
nasyunchéga chayno melanaypaj
wécacunata manami imaypis ricashca-
chu. 2°Chay uyu melanaypaj wacacu-
naga micucurcusha wera wécacunata.
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21 Micucurcurpis chay wicacunaga

manami allchacashachu. Melanaypaj
uyu cashannolla carcaycasha. Chayta
suyfiuycashépita riccharaycamushca.

22 Pufiucécur yapay suyiiushca.
Chaycho ricashca juc rigu yorallapita
ganchis pallga rigucuna alli wayuy-
niyoj caycajta. 22Chaypa guepantana
yapay wiflamusha ganchis pallga
ispija pasaypa chaquisha gashchulla,
chunyajpita shamoj wayrawan rupa-
tasha. 24Chay chaquisha ispijacuna,
micucurcusha fiaupata alli wifamoj
rigu ispijacunata. Chayno suyiiusha-
cunatami nogaga willapashcé llapan
musyacojcunata. Ichanga manami
mayganpis tantiyashachu chay suyfiu-
shd imapaj cashantapis.»

25Chayno willapaycuptin Joséga
faraonta cayno niran: «Ishcan suyfiu-
shayquipis juc suynunollami caycan.
Gamtaga Diosmi ricachisha-cashunqui
pay imano rurananpaj caycashan-
tapis. 26Chay ganchis alli wicacu-
naga ganchis watami. Chayno chay
ganchis alli wayuyniyoj wifiamoj alli
ispija rigucunapis ganchis watallami.
27Waquin wécacunapa guepanta
llojshimoj uyu melanaypaj wéacacu-
napis yapay ganchis watapanami.
Chayno waquinpa guepanpa wifiamoj
yur'gasha rupatasha gashchu ispijapis
yapay ganchis watapami. Chaycu-
naga ishcanpis caycan ganchis wata
muchuy canallanpdmi.

28 «Cay willashidcunaga llapanpis
nishdnomi cangapaj. Diosmi gamta
musyachisha-cashunqui imano rura-
nanpaj caycashantapis. 2° Ganchis
watami intéru Egipto nasyuncho
ima-ayca micuypis fiyupa wayonga-
paj. 3%Chaypita yapay ganchis wata
cajchomi ichanga fiyupa muchuy
cangapaj. Cay Egipto nasyun-
cho micuy fiyupa wayushanta
manami pipis yarpangapachu. Chay
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muchuywanga manami imapis canga-
pachu. 3! Fiyupa muchuy captinmi
amatar micuy wayushanpis mana
imallanpis quédangapéchu. 32Gamga
ishcay cutipis suyfiushcanqui rasunpa
chayno cananpaj cajtami. Diosmi
chayno rurananpaj caycan. Manapis
aycallatanami ruranga.

33«Manaraj chayno captin gam
ashinquiman juc runata musyaj-
yachajta. Chay runatana numranqui-
man cay Egipto nasyuncho imatapis
rurachinanpaj. 34 Chaynopis intéru
Egiptuman churanquiman achca
gobernadorcunata. Paycunana nasyun-
cho micuy wayojta shuntachenga.
Ganchis wata micuy amatar wayushan
wichan cada pichga arrdéba rigupita
juc arrobata-cama shuntachimun-
qui. 35Chay shuntashantaga llapan-
pis churanga gampa munayniquicho
cananpaj. Siuddacunaman churanga
muchuy captin chayta micur runacuna
cawananpaj. 36 Chayno churaycuptin
riguga churaridconga ganchis wata
muchuy captin cay nasyuncho yargay-
wan runacuna mana wafunanpami.»

Egipto nasyuncho
José mandaj cashan

87 José chayno nishan alli caran
faraonpaj, waquin autoridédnincunapa-
pis. 38Chaymi faraonga autoridénin-
cunata niran: «gJuc runata tarishwan-
churaj paytano Dios yanapaptin alli
yarpayniyojta?» nir.

39Nircur Joséta fara6n niran:
«Gamtaga Diosmi llapan chaycunata
musyachisha-cashunqui. Chaymi cay
nasyunchdga gampita mas musyaj-
yachaj runa mana canchu. 4°Cananpi-
taga cay nasyuncho marcacunacho tiyaj
llapan runacunapis gam nishayquitami
imatapis ruranga. Cay palasyocho cajta-
pis gampa munayniquimanmi chura.J
Nogallami gampita masga cashaj

7 41.40 Hech. 7.10.
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cay nasyunpa mandajnin caynépa.
4l Gamtami canan 6ra churd intéru
Egipto nasyunta mandanayquipaj.»
42Chayno nirmi faraonga déduncho
jatiraycashan mandaj car séllucuna
surtijanta jorgurir Joséta jatiparcu-
ran. Nircorga uywaynincunata niran
finu linu télapita rurasha ropata
Joséta jatipdnanpaj, gori wallgatapis
wallgapdnanpaj. 43Nircur wichéichi-
ran faraonpa guepanta aywaj carré-
tanman. José maypa aywaptinpis
runacuna cayno gaparpaj: «jPaypa
flaupanman gongurpacuy!» nir. Chay-
nomi Josétaga churaran llapan Egipto
runacunapa mandajnin cananpaj.
44Chaypitanaga Joséta fara6n niran:
«Cay Egiptucho noga faraén captépis
manami pipis manaraj gam nishayqui-
yéga imatapis rurangachu.»
45Faraonga Joséta jinan Egipto
jutitana churaparan Zafnat-panea
nir. Nircur majacharan Asenat juti-
yoj warmiwan. Chay warmiga caran
On siudécho tiyaj ciira Potiferapa
wamran. Chaynomi Joséga Egiptupa
mandajnin ricacuran. 46 Carsilpita
jorgurcur faraonpa flaupanman pusha-
shan ora Joséga caycaran quimsa
chunca (30) watayoj.

Faradn cajpita aywacur Joséga
intéru Egiptupa puriyta gallaycuran.
47 Chay wata shamojpita ganchis wata-
cama intéru Egipto nasyuncho micuy
amatar wayuran. 48 Chaura Joséga
micuy alli wayushan wichan ganchis
watantin micuyta shuntachiran.
Chacrapita shuntashanta churachiran
jinan siuddcunaman. Chauraga llapan
siuddcunacho aypalla micuy churaray-
caran. “Lamar cantuncho agu gotura-
cojtanoraj Joséga riguta shuntachiran.
Aypalla captinmi manana tupuranna-
pischu.

S0Manaraj muchuy gallariptin José-
pawan warmin Asenatpa wamrancuna
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caran ishcayna. 5! «Diosmi yanapdma-
sha llapan castdcunata imano fiaca-
shétapis mana yarparaycanipaj» nirmi
Joséga rimir caj wamranpa jutinta
churaparan Manasés nir. >2Jucaj
wamran yuriptinnami «Amatar
flacashd nasyunchomi Dios munasha
wamrayoj candta» nishpan jutinta
churaparan Efrain nir.

53 Ganchis wata fiyupa micuy wayur-
cur Egiptuch6ga mana wayuranna-
chu. 5*José nishanno muchuy caj
ganchis watana gallaycuran. Chaura
intéru nasyuncunachoéna fiyupa
muchuy caycaran.k Egiptullachéna
micuyga caycaran. >>Egipto nasyun-
cho tiyajcuna micunanpaj manana
captin llapan runacuna aywaran
faraén cajman micuy mafacoj. Chaura
faraonga llapan Egipto runacunata
niran: «Joséman ayway. Nircur pay
nishushayquino ruray.»!

56Intéru Egipto nasyuncho muchuy
captin waranllanta waranllantana
fiyupa yargay caran. Chaymi Joséga
quichachiran micuyta churachishan
wasicunata. Nircur Egipto runacunata
riguta ranticuran. %7 Juc-l4 nasyun-
cunachdpis manami micuy caranchu.
Chaymi intéru nasyuncunapita Egipto
nasyunman shamuran Joséta «Riguta
ranticamay» ninanpaj.

Josépa wauguincuna
Egiptuman aywashan

42 1Egipto nasyuncho rigu ranti-
paj caycashanta mayar Jacobga
wamrancunata niran: «Gamcuna
¢imatataj rurarcaycanqui jucniqui-jucni-
qui ricapdnacur? 2Nogaga mayashcé
Egiptucho rigu rantipaj caycashantami.
Gamcunapis ayway. Rantimunqui chayta
micur cawananchipaj. Mana aywapti-
quega ¢imata micurtaj cawashun?»m
3Chayno niptin Josépa chunca
wauguincuna Egiptuman aywaran rigu

k41.54 Hech. 7.11. 141.55 Juan 2.5.

m42.2 Hech. 7.12.
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rantej. Papanin Jacob mana muna-
ranchu Josépa shullcan Benjamin
wauguincunawan aywanantaga.
Yarparan imapis pasananta. °Israelpa
wamrancunaga aywaran rigu rantej
aywaj runacunawan iwal. Chaynoga
aywaran intéru Canadn nasyunchopis
fiyupana muchuy captinmi.

6Egipto nasyun Josépa munaynincho
captinmi intérupita payman chayaj
rigu rantej. Chaymi Josépa naupan-
man chayaycur wauguincunapis rispi-
tashpan umpuran urcunpis pampaman
topanancama. 7 Joséga wauguincunata
ricdrishpan juclla rejsircuran. Ichanga
mana rejsej-tucuranchu. Chaymi
fiyu shiminpa tapuran: «Gamcunaga
¢maypitataj shamushcanqui?» nishpan.
Chaura paycunaga niran: «<Nogacu-
naga Canadn partipitami shamushca
rigu rantej tayta.» 8Paycunaga Joséta
mana rejsiranchu, José rejsiycaptin-
pis. ?Chay 6rami Joséga yarpériran
paycunapaj imano suyiiushantapis.”
Chaymi niran: «Gamcunaga ricapa-
cojmi canqui. Cay nasyunman yayca-
munayquipaj maypa alli cashantapis
ricapacojmi shamushcanqui.»

10Chayno niptin paycunaga ruwacur
niran: <Manami tayta. Nogacunaga
rigu rantejllami shamushca. 1! Llapa-
népis juc taytapa wamrallanmi ca. Alli
runacunami cd. Nogacunaga manami
juc nasyuncunata ricapacur puréchu.»

12Chayno niptin yapay José niran:
«Manami chaynochu. Gamcunaga
shamushcanqui maypa cay nasyun-
man yaycamunayquipapis alli
cashanta ricapacojmi.»

13Chayno niptin wauguincunaga
niran: «Nogacunaga cd chunca ishcay
(12) wauguimi juc taytapa wamrallan.
Llapanépis tiyd Canadn partichomi.
Shullca caj wauguéga papanéwanmi
quédamusha. Mas jucmi ichanga illga-
sha.»

GENESIS 42

14Chaypis Joséga yapay niran:
«Néga nishdnopis gamcunaga rasun-
pami ricapacoj shamushcanqui.
15Gamcuna imano cashayquita-
pis cananmi musyashun. Shullca
wauguiqui cayman manaraj chaya-
mushancamaga gamcuna manami
mayganiquipis caypita llojshin-
quichu. Chaytaga faraonpa jutin-
cho jurarmi né. 1*Mayganiquipis
jucnaylla cutiy nufiush wauguiquita
pushamoj. Waquinniquega caychomi
présu quédanqui. Cananmi musya-
shaj gamcuna nishayqui rasunpa
cashanta. Nishayqui mana rasunpa
captin gamcunaga nishdno rasunpami
ricapacoj canqui. Chaytaga faraonpa
jutinchomi jurd.»

17 Joséga llapanta quimsa junaj présu
wichgaréchiran. 18 Chaypitana paycu-
nataga José niran: «Nogaga Diostami
rispitd. Gamcunaga mana wafnunay-
quipaj cayno ruray: 1°Rasunpa alli
runacuna cashpayquega cay carsilcho
juc wauguiquita jaguiy. Waquinni-
quega cutinqui famillyayquicuna
micunanpaj micuyta apacarcarir.
20Nircur shullcayquita pushamunqui
nishayquino rasunpa cashanta rigui-
ndpaj. Chayno rurar manami wanun-
quipéachu.»

José chayno niptin paycunaga auni-
ran. 2!Ichanga quiquin-pura cayno
ninacurcaycaran: «Cananga wauguin-
chita mana allita rurashanchipitami
castigu chayaycamanchi. Noganchéga
fiyupa llaquicuycajta ricaycarpis
wauguinchita manami cuyaparanchi-
chu. Ruwamashapis manami cdsuran-
chichu.»

22Chayno ninacuptin Rubenga
paycunata niran: «<Nogaga michardmi
wamrata mana yatapanayquipaj.°
Chaypis gamcunaga manami wiya-
marayquichu. Cananga chaypitami
castigu chayaycdmanchi.»

n42.9 Gén. 37.5-10. °42.22 Gén. 37.21-22.
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23 Joséga paycunawan parlayca-
ran juc tantiyachejllawanmi. Chaymi
mana musyaranchu paycuna parlay-
cashanta José tantiyaycashanta.

24 Joséga paycunapita juc-ldiman
aywarcur wagaran.

Wagashanpita cutiycur paycunapita
juc-ldman jorguran Simeonta. Nircur
waquin wauguincuna ricapaycaptin
wascanwan liyachiran. 25 Chaypitaga
niran llapanta custalnincunaman
riguta wiflapdnanpaj, pagashan
guellaynincunatapis cada iinunpa

custalnincunaman cutirgérachinanpaj.

Nircur niran mircapanpéapis micuyta
gonanpaj. Chaura uywaynincunaga
José nishanno ruraran. 26 Chaura
paycunaga biirruncunaman riguta
cargacarcdrir cuticuran.

27 Cuticurcaycashancho tardiyar juc
pachaman cargancunata pascaran.
Chaycho jucga custalninpa shiminta
pascaran biirrunta garananpaj.
Quicharcushanchéga guellayninta
tariran. 28 Chayno tarircur wauguin-
cunata niran: «Pdgashé guellaynéta
custalnéman winarcamusha. Masqui
ricay-llapa. Cay custalnécho caycan.»

Chaura paycunaga imata yarpa-
chacuytapis mana camépacuranchu.
Chaymi jucnin-jucnin ninacuran:
«¢Ima-aycamantaj Tayta Diosga jitar-
pamanchi?» nir.

29 Canaanman chayaycérir papi-
nin Jacobtaga llapallanta willaparan
Egiptucho imano cashantapis. Chaymi
niran: 3%«Chay nasyunpa mandaj-
nenga rabyashami parlapdmashacuna.
Nogacunataga nimasha xasyunné-
man ricapacoj shamushcanqui> nirmi.
31Chaura nogacunaga willashcé-
cuna alli runacuna cashita, imaypis
mana ricapacoj cashéta. 32Chaynopis
willashca juc taytapa wamrancuna-
lla chunca ishcay waugui cashita,
jucga illgashantana, mas shullca caj
wauguéna cay Canaancho gamwan
carcaycashantapis.
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33«Chaura chay mandéga nima-
sha: <Nogaga caynopami musyashaj
gamcuna alli runa cashayquita: Juc
wauguiquita caycho jaguiy. Waquin-
niquicunanami cutinqui castayqui-
cuna micunanpaj micuyta apacarcarir.
34Shullca caj wauguiquita cayman
pushamunqui. Chayrdmi musyashaj
rasunpa alli runacuna cashayquita.
Chauraga jucaj wauguiquipis présu
caycashanpita llojshenga. Gamcunapis
cay nasyuncho alli puricunquipaj> nir.»

35Custalnincunata tallishancho-
raj cada-iinunpa custalnincunacho
paycunaga guellaynincunata tariran.
Bolsacho wifiasha caycajta guellaynin-
cunata tariycérir papanintin fiyupa
manchacédcuran.

36 Chaypita Jacobga wamrancunata
niran: «Gamcunaga nogata cachay-
cdmanqui wamraynajllatanami.
Cananga noganchiwan mana canna-
chu Josépis ni Simeonpis. Cananga
Benjamintana guechumaj-aywanqui.
Imapis nogapdga manami allinachu.»

87 Niptin Rubenga niran: «Benja-
mintaga nogami pushashaj; nogami
cutichimushaj. Wamrayquita mana
cutichimuptéga ishcan wamréta
wafiuycachinqui.»

38Chaura Jacobga niran: «Gamcuna-
wanga wamrd manami aywangachu.
Wauguin Josépis wanushana. Pay
japallannami quédasha. Aywaycashan-
cho imapis pasaptenga gamcunami
juchayoj canquipaj noga llaquicuylla-
wan wafiunapaj.»

Benjaminta Egiptuman pushashan
43 IMuchuyga intéru nasyuncu-

nacho mas fiyupana caran.
2Chaymi Egiptupita apamushan rigun-
cuna ushacdcuptin Jacobga wamran-
cunata niran: «Yapay ayway rigu
rantej. Wallcallatapis rantimunqui.»
3Chayno niptin Judiga niran:

«Egiptucho caycaj mandiga nogacu-
nata nimaran: <Shullcayquita cayman
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mana pushamorga ama chayamunqui-
chw nir. Waugué Benjamin nogacu-
nawan aywaptenga riguta rantipa-
munépaj aywashédmi. >Nogacunawan
mana aywaptenga manami aywasha-
cunachu. Chay runaga nédga nishdno-
pis nimaran: <Shullcayquita cayman
mana pushamorga amana chayamun-
quichw nirmi.»

6Chaura Israel niran: «Gamcunaga
¢imapétaj chay runata willaray-
qui jucpis wauguiqui caycashanta?
¢Imanirtaj chayno mana allitaga rura-
mashcanqui?»

7Niptin paycuna niran: «Chay
runa amatarmi nogacunata tapu-
maran aycaj cashanchitapis, chayno
famillyanchicunapépis. Tapumaran:
«¢Papédniqui cawaycanréachu? ¢Jucpis
wauguiqui caycanrdchu?> nir. Chaymi
nogacunaga llapantapis rasun cajllata
willashcd. ¢;Imandpataj musyédcuna-
man caran Wauguiquita pushamuy»
niménantaga?»

8Papénin Israelta Juda cayno niran:
«Cawananchipaj wamrata cachay
nogawan aywananpaj. Paytaga
nogami imapitapis ricashaj. Wamra
aywachun> niptiquega jucllami aywa-
shdcuna. Chaura manami maygan-
chipis wafushunchu yargaypita ni
wamranchicunapis ni quiquinchi-
cunapis. °Wamrayquipéga nogata
tapumanqui ima pésaptinpis. Cayman
wamrayquita mana cutichimushpéga
gampa haupayquicho imaycamapis
nogami juchayoj cashaj. 1° Aunipti-
quega maynami ishcay cutipis aywa-
cunaman cutimocunaman caran.»

11 Chayno niptin papdnin niran:
«Cananga ¢imandshunnataj ari? Chay-
nonachari pushanqui. Chay runata
goycunayquipaj apanqui cay parti-
cho mas munay cajninta: balsamuta,
abéjapa mishquinta, perfiimita,
mirrata, nuezcunata, almendra-
cunatapis. 12Guellaytapis apanqui
yapay rantimunayquipaj. Naupa caj
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guellayta cutichimushushayquitapis
apanqui entreganayquipaj. Capas-
chari pantaypa cutiycachimushuray-
quipis. 13¥Wauguiquita pushacarcirir
juclla ayway ari chay runa cajman.
4] lapanpaj munayniyoj Tayta Dios
gamcunata chay runawan cuyapay-
cachishunqui jucaj wauguiquitapis
cachaycunanpaj, Benjamintapis mana
imatapis rurananpaj. Llapan wamra-
cunata ogrand captenga jimanéshétaj
ari?»

15 Jacobpa wamrancunaga Egiptu-
man chayachir mandajta goycunan-
paj cajcunata camaricuran. Nircorga
guellaytapis masta apacurcur,
wauguin Benjaminta pushacurcur
Egiptuman llapan aywaran. José
cajman chayaycariptin 16 Joséga rica-
ran Benjamin paycunawan caycajta.
Chaymi Joséga wasincho aroj sirbin-
tinta niran: «Cay runacunata pushay
waséman. Nircur juc wécata pishtan-
qui micuyta ruranayquipaj. Paycuna-
wanmi canan jundga mirindashaj.»

17Sirbintenga José nishanta rura-
ran. Quiquin sirbintimi pusharan
Josépa wasinman. 18 Chaura paycu-
naga fiyupa manchariran. Mancha-
rirmi quiquin-pura parlar ninacuran:
«Canan caymanga pushamashcan-
chi riméru rigu rantej shamuptinchi
guellayta cutiycachimashanchipi-
tami. Cananga magarcur magarcurmi
uywaytano aruchiméashun biirrunchi-
cunatawan.»

19Chayno parlacushpanmi Josépa
wasi puncunman chayaycérerga
pushaj sirbintita cayno niran:

20 Tayta, nogacunaga fiaupa cajcho
rigu rantej shamuré. 21 Riguta rantir-
cur cuticurdcuna. Puniunacunapaj
pachacurmi custalnécunapa shiminta
pascard. Chay shimincunachémi
guellaynécunata tarirad. Rigupaj
pégashi guellayga llapanmi cayca-
sha. Chaytami cananga cutiycachi-
ndpaj cutichimushci. 22Mastapis
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apamushcidcunami yapay rantindpaj.
Ichanga manami musyédcunachu chay
guellayta pi custalnécunaman wina-
shantapis.»

23 Chaura Josépa sirbintenga niran:
«Ama manchacuychu. Gamcuna rigu-
paj pagashayqui guellayta nogaga
llapantami chasquirad. Chay guellay-
taga papaniquipawan gamcunapa
Diosniquichari custalniquiman wifar-
cusha.»

Chaypitaga Simeontapis carsilpita
jorgarcamur pusharan paycuna cayca-
shanman. 24Nircur llapantana yaycu-
chiran Josépa wasinman. Chaycho-
nami yacuta apapamuran chaquincu-
nata mayllacunanpaj. Biirruncunatapis
garaparan. 2°Parlajta wiyar musyay-
caranna chaycho José micunanpaj
cashanta. Chaymi Joséta goycunan-
paj apashanta camariran. Nircurna
shuyarcaycaran José mirindaj chaya-
nanta. 26 Wasinman José chayaycup-
tenga fiyupa rispitashpan umpuran
urcunpis pampaman topanancama.
Nircorga goycunanpaj apashancunata
goycariran.

27 Joséga tapuran imano goyar-
caycashantapis. Chaynopis tapuran:
«¢Imanotaj caycan Papadné auquin
can> nimashayquega? ;Cawaycanra-
chu?» nir.

28Chayno niptin rispitashpan llapan
umpurcérir cayno niran: «Au tayta,
papénéga allimi caycéllan. Payga
cawaycanrami.»

29Paycunata ricaparishancho Joséga
ricdriran chay taytapita chay mama-
pita caj wauguin Benjaminta. Chaymi
José niran: «;Paychu «Shullcé can>
nimashayqui wauguiqui?» Nircur
Benjaminta niran: «jGamtaga Dios
yanapaycushunqui ari iju!» nir.

30 Joséga amatar cushicuran
wauguinta ricdrirmi. Cushicuyllawan
fiyupa waganaran. Chaymi apura
cuartunman yaycucuycuran. Nircur
chaychona wagaran.
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31Fiyupa wagashanpita chawaycur
carancunata mayllacurir llojshimu-
ran. Nircur uywaynincunata niran:
«Micuyta garacamuyna» nir.

32 Juc mésaman shuyni Joséta gara-
ran, juc mésamanna wauguincunata.
Chay wasicho micoj Egipto runacu-
natapis juc mésaman gararan. Egipto
runacunaga juc-lad japa runacuna-
wan iwal manami imaypis micojchu.
Chaymi Egipto runacunapéga hebreo
runacunawan micuy fiyupa mela-
nicuypaj caran. 33 Josépa wauguin-
cunaga mandashan-tupu mayurpita
shullcacama jamacuran. Chaymi
paycunaga imata rimacuytapis mana
camédpacuranchu. Jucnin-jucnin
manchacasha ricapdnacurcaycaran.
34Quiquinpa mésancho caycaj micuy-
tapis Joséga wauguincunata yaparan.
Benjamintami ichanga waquinpita
mas achcata gararan. Llapan wauguin-
cunaga Joséwan cushisha micuran

upuran.
4 4 IChaypita, Joséga sirbintinta
cayno niran: «Cay runacu-
napa custalninman riguta wifiapay
sumaj juntata. Rigupaj pagashan
guellaynintapis cada-iinunpa custal-
ninpa shiminman wifiarcapunqui.
2Shullca caj runapa custalninman
guellayninta wifiarcapushpayqui
guellay basotapis wifiarcapunqui.»
Chaura sirbintenga llapantapis rura-
ran José mandashannélla. ¥Warannin
tutaga Josépa wauguincunata pacha
chayraj achicyaycadmuptillanna despa-
charan. Chaura chay runacunaga
biirruncunata cargacurcur aywacu-
ran. 4 Aywacoj runacuna siudépita
manaraj caruta aywaptinmi Joséga
sirbintinta cayno niran: «Ayway chay
runacunapa guepanta. Tariparcur
cayno ninqui: <;JImanirtaj gamcunapaj
alli caycaptéga mana allita rurash-
canqui? ;Imanirtaj guellay basuta

Josépa basun
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suwacamushcanqui? ®Chay basuta
patrunnéga charasha upunanpami,
adibinananpami. Chay bésuta apaca-
mur gamcunaga mana allitami rurash-
canqui> nir.»

6Chaura sirbintiga tariparcur niran
José nishannolla. 7 Niptin paycunaga
sirbintita niran: «;Imanirtaj chay-
ndpaga nogacunata jagachamanqui?
iChaytaga ruraycomanrichu! 8 Canaan-
pita-pachapis nogacunaga custalné-
cunapa shimincho tarishé guellay-
tapis cutichimushcami. ;Imanopataj
guellayta ni goritapis suwacamocuna-
man caran patrunniquipa wasinpitaga?
9Mayganéchopis basu taricaptenga
wafiuchun. Waquinnécunaga mandaj-
niquipa uywayninnami cashaj.»

19Chayno niptin sirbintiga niran:
«Gamcuna nishayquinémi canga.
Basuta charaj cajllami uywaynéga
canga. Waquinniquega aywacunqui-
pami.»

11 Chaura paycunaga jinan ora
cargancunata pampaman jorguran.
Nircur cada-iinun custalninta quicha-
paran. 12Chaura sirbintiga ashiyta
gallaycuran mayur cajpa custalninpita
shullca cajpa custalnincama. Ashiy-
cashancho basutaga Benjaminpa
custalnincho tariran. '3Chaura paycu-
naga llaquicuywan répantapis rachiri-
ran. Nircorga biirruncunata cargacar-
cérir jinan 6ra siuddman cutiran.

14Llapan wauguincunawan cutir
Judéga wasillanchoraj Joséta tariran.
Paycunaga pasaypa llaquicushpan
Josépa flaupanman gongurpacur lita-
curan.

15Chaura Joséga niran: «Gamcuna
¢imatataj rurashcanqui? ;Gamcuna
manachu musyashcanqui noga adibi-
nayta yachashéita?»

16 Chaura Jud4 niran: «Cananga
¢imanopataj imatapis nishayqui ari,
tayta? Nogacunaga manami imatapis
niyta puydéchu mana suwa cashé-
taga. Tayta Diospis juchayojtachaj
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ricamasha. Cananga bésuta charajwan
llapanémi gampa uywayniqui cashaj.»
17 Chayno niptin José niran: «Llapa-
niquega manami. Pimi béséta chara-
sha; chay cajllami uywaynéga canga.
Chaypita cédga llapayquimi cuticunqui
papédniquipa wasinman. Manami pipis
rimapashunquipédchu.»

Benjaminpaj Juda ruwacushan

18 Chaura Judédga Josépa faupan-
man witiycur niran: «Tayta, caychdga
gam caycanqui quiquin faraonnomi.
Ichanga gamwan parlarcuytami
muni. Ama rabyacuychu ari. 1?Noga-
cunata tapumarayqui papané cawa-
shanta mana cawashantapis. Chayno
wauguépéapis tapumarayqui cashanta
mana cashantapis. 20Chaymi noga-
cunaga willara: Papané pasaypa
auquinna caycashanta. Juc shullcépis
wamra mosullaraj caycashanta, paypa
wauguenga wahushantana, paycuna
ishcallan juc mamapita cashanta.
Chay mamallapita japallanna captinmi
papéné fiyupa cuyan> nir. 2! Chayno
niptécunapis gamga nimarayqui:
«Shullcayquita pushamuy rejsinépaj»
nir. 22Chaymi nogacunaga gamta
willaré: «Chay wamraga papéninta
manami cacharinmanchu. Wamran
cachaycuptenga llaquicuypita papa-
néga wanlunmanmi- nir. 22 Chayno
niptécunapis gamga nimarayqui
<«Chay wamra mana shamuptenga ama
cayman chayamunquichuw nir.

24«Papéné cajman chayaycorga
nimashayquita llapantami willara.
25Chaypita papdnéga nogacunata
nimaran <Yapay rigu rantej ayway» nir.
26 Chaura nogacunaga niré: <Manami
aywéachu. Shullca caj wauguétawan
cachamaptiquimi ichanga aywa-
shaj. Pay mana aywaptenga manami
chay mandajman chaydmanchu nir.
27 Chayno niptécuna papdné nimaran:
<«Gamcunaga musyaycanquimi jucaj
warmeécho ishcaylla wamré cashanta.
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28 Jucaj wamréga illgashana. Canan-
cama manami yurimunchu. Jirca
animalchari micucurcusha. 2°Cay
wamrétapis flaupapita pushacupti-
quega payta imapis padsaptin gamcu-
nami juchayoj canquipaj noga llaqui-
cuyllawan wafiunédpapis> nir.

30 Papinéga shullca caj wamranwan
goyallarnami cawaycanpis. Canan
nogacunawan wamran mana cutiptin
31mana ricashpan papinéga waiiu-
cdcongami. Chauraga nogacunami
juchayoj cashaj auquin papané llaqui-
cuyllawan wafiunanpaj. 32Nogaga
papanéta nird <\Wamrataga nogami
imapitapis ricashaj. Wamrayquita
mana cutichimorga nogami imayca-
mapis juchayoj cashaj> nir. 33 Chaymi
gamta ruwd tayta. Shullcdpa ruquin
uywayniquega noga quédashaj ari.
Payga papédné cajman cuticuchun
waquin caj wauguéwan. 34 ;Imano-
pardshi papané cajman cutiycoman
shullcd mana cutiptenga? Nogaga
awantdmanrédchu papéné llaquicojta
ricashpa.»

Wauguin cashanta José willashan
45 1Sirbej runacunapa fiaupan-

cho wagayta Joséga mana

munaranchu. Chaymi sinchipa niran:
«jCaypita llapayqui llojshiy!» nir.
Chayno niptin Joséta sirbej runacu-
naga jucnayllapis chaycho manana
carannachu.? 2Joséga sinchi gapa-
raypa wagaran. Chaytaga llapan
Egipto runacunapis wiyaran. Chay
willapataga faraonpa palasyunchopis
mayaran. 3Wauguin cashanta willarmi
José niran: «Nogaga Josémi cé. ;Papa-
ninchi cawaycanrachu?»

Josépa fiaupancho caycashanta
musyaycur wauguincunaga imata
niytapis mana camépacuranchu.

4Chaymi José niran: «Cay fiaupi-
man witimuy-llapa» nir.
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Wauguincuna witircuptin niran:
«Nogaga Egiptuman ranticaycama-
shayqui wauguiqui Josémi cayca.
5Canan gamcunaga ama llaquicuychu,
ama jitapdnacuychu nogata rantica-
mashayquipita. Rasunpaga Diosmi
gamcunapa faupayquita cachamasha
runacunata cawachinépaj. * Muchuy
gallarishanga ishcay watanami. Pichga
watardmi chaynélla muchuy canga.
Chay watacunaga murupacurpis
manami ima micuytapis shuntashun-
pachu. 7Nogataga Diosmi gamcunapa
flaupayquita cachamasha yargaypita
mana wafiunayquipaj. Chaynépami
gamcunapita mirajcunapis cangaraj.
¢(Piraj yarpayllapis yarpanman caran
Tayta Dios chayno camacaycéchishan-
taga? 8Caymanga manami gamcuna-
chu cachamashcanqui. Diosmi noga-
taga cachamasha mandaj faraonta
yanapandpaj, faraonwan iwal Egipto
runacunata mandanépaj. °Canan
Ora ayway papaninchi cajman. Payta
cayno willanqui <\Wamrayqui José
caynomi nin: «Diosmi churamasha
Egipto runacunata mandanépaj. Juclla
shacamuy. 1°Cayman shacamorga
llapan castayquicunawan tiyanquipaj
Gosén partichomi. Chaycho tiyash-
payquega serciachomi tiyanquipaj.
Chay partiga uywayquicunapapis
aypanmi. Llapan ima-aycayquicunata-
pis chayman apacamuy. ! Chaymanga
micuytapis llapayquipaj aypajpami
goshayqui. Muchuyga canga cananpita
pichga watacamardmi» nir.»4 12Noga
chayno niycashitaga waugué Benja-
minwan gamcunami wiyaycanqui.

13 Cay Egiptucho imano mandashita-
pis, imano ricashayquitapis papanéta
willanqui. jApuréd ayway papaninchita
cayman pushamunayquipaj!»

14 Joséwan Benjamin ishcan macalla-
nacarcirir wagaran. 15 Joséga wagash-
pan llapan wauguincunata mucharan.

P45.1 Hech. 7.13.  945.9-11 Hech. 7.14.
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Chaypitanaga wauguincuna mana
manchacuypana Joséwan parlaran.

16 Josépa wauguincuna chayashan
willapaga chayaran faraonpa pala-
syunyaj. Chaymi faraonga llapan
mandishejcunawan cushicuran.

17 Joséta faradén niran: «Wauguiqui-
cunata niy uywancunata cargacarca-
rir Canaanman cutinanpaj. 1¥Nircur
papéaniquita llapan castancunatawan
cayman pushamuchun. Nogami goycu-
shépaj Egipto nasyuncho caycajtaga
mas allinnin partita. Micuytapis
micongapaj cay nasyuncho wayoj
cajtaga alli cajllatami. °Paycunata niy
cay Egipto nasyunpita carrétacunata
apananpaj. Nircur chaywan cargacur-
cur apamuchun wamrancunatawan
warmincunata. Chayno papéniquitapis
pushamuchun. 2°Tmantapis cachayca-
munanpaj cajpidga ama llaquicuchun-
chu. Egipto nasyuncho mas allinnin
cdga cangapaj paycunapimi.»
21Israelpa wamrancunaga faraén
nishanno ruraran. Joséga faraén
nishanno carrétacunata apachiran.
Micuytapis apachiran ndnicho micunan-
paj. 22Nircur wauguincunata mushoj
ropacunata goran. Benjamintami ichanga
goran pichga rucaj ropata, quimsa
pachac guellaytapis. 22 Papaninmannami
apachiran chunca biirrucunawan Egiptu-
cho mas alli cajcunata. Chunca china
biirruwanna apachiran riguta, tantatapis,
micuycunatapis papanin shamushpan
micunanpaj. 2Wauguincunata despa-
chashpan Joséga cayno niran: «Cuyda
nanipa rimanacur aywargunquiman.»
25Egiptupita aywar chayaran Canaan-
man. Chaycho papénin Jacob tiyaycaran.
26 Jacobta willaran José cawaycashanta,
chayno pay Egipto nasyunpa mandajnin
caycashantapis. Chaura Jacobga imata
rurayta ni imata niytapis mana musya-
ranchu. Willaycashantapis mana rigui-
ranchu. 27 Chaura José nishan cajtaga
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llapanta willaran. José apachishan
carrétacunata ricarishpan ichanga fiyupa
cushicuran. 26 Chaymi niran: «jCananga
musydmi wamré José cawaycashanta!
iManardpis wafiucur aywar ricaycamu-
shaj!»

Jacob Egiptuman aywacushan

4 6 IIsraelga ima-aycantapis
apacurcur aywacuran. Beer-

sebaman chayaycurnami papanin
Isaac rispitashan Diospaj uywata pish-
tarcur rupachir gararan.

2Chaura chay chacay Tayta Diosga
Israelta ribilaran. Jutinpa gayar
«Jacob, Jacob» niran.

Chaura pay niran: «;Imallaraj?»

8Chaura Dios niran: «Nogaga papé-
niquipa Diosninmi caycd. Egiptuman
aywaytaga ama manchacuychu. Chay-
chémi yanapéshaj wamrayquicuna
juc nasyunpaj aypajpaj mirananpaj.
4Egiptuman aywaptiqui yan'gashay-
quimi. Chaypitapis nogami jorgamu-
shdpaj wamrayquipita mirajcunata.
Gam wafiucuptiquega wamrayqui José
flaupayquichémi caycangapaj.»

5Jacobga Beersebapita aywacuran.
Wamrancunanami papdnin Jacobta,
wamrancunata, warmincunata wiché-
chiran faraén apachimushan carrétacu-
naman. ®Jacobga llapan ima-aycanta-
pis Egiptuman apacurcur aywacuran.”
Wiécancunata, uyshancunata, Canaan-
cho tiyar charashan cajtaga ushajpaj
gaticurcur aywacuran. 7 Llapan wamran-
cuna warmipis ollgupis, warmi ollgu
willcancunapis paywan aywacuran.

8Egiptuman aywacoj Israel casta-
cuna caynomi caran:

Rubenmi caran Jacobpa guechpa
wamran. °Rubenpa wamran-
cunanami caran: Hanoc, Fald,
Hezrén, Carmi.

10 Simeonpa wamrancuna caran:
Jemuel, Jamin, Ohad, Jaquin,

T46.6 Hech. 7.15.

La Biblia en Quechua del Huallaga del Perd, 1 ra ed. © 2010, Sociedad Biblica Peruana, ©Wycliffe Bible Translators, Inc.



GENESIS 46

Zohar, Sadl. Saulga caran
Cananea warmicho caj
wamrannami.

11 Levipa wamrancuna caran:
Gerson, Coat, Merari.

12 Juddpa wamrancuna caran: Er,
Onén, Sela, Fares, Zara. Erwan
Onanga waiiuran Canaanlla-
chona. Farespa wamrancuna
caran Hezronwan Hamul.

13 Jsacarpa wamrancuna caran:
Tola, Faa, Job, Simrén.

14 Zabulonpa wamrancuna caran:
Sered, Elén, Jahleel.

15Chaycunami caran Jacobpa warmin
Leacho caj wamrancuna willcan-
cuna, chayno warmi wamran Dinapis.
Chaycunaga caran Padan-aramcho
tiyaycaptin yurejcunalla. Warmi ollgu
llapanga caran quimsa chunca quim-
san (33) runacuna.

16 Gadpa wamrancuna caran:
Zifion, Hagui, Ezbon, Suni, Eri,
Arodi, Areli.

17 Aserpa wamrancuna caran: Imna,
Istia, Isti, Beria. Paycunapa
pafiinpis caran «Sera» jutiyoj.
Beriapa wamrancunaga caran
Heberwan Malquiel.

18 Chaycunami caran Jacobpa uyway-
caj warmin Zilpacho caj wamrancuna
willcancuna. Zilpaga caran Laban
wamran Leata uywayninpaj goycu-
shan warmimi. Paypa wamrancuna-
pita mirajcuna llapanga caran chunca
sojtan (16) runacunami.

19 Jacobpa wamrancuna warmin Raquel-
cho caj caran Joséwan Benjamin.

20 Josépa wamrancuna warmin
Asenatcho caran Manaseswan
Efrain. Paycunaga Egiptucho
yuriran. Asenatga caran On
siuddcho tiyaj ciira Potiferapa
wamran.

21 Benjaminpa wamrancuna caran
Bela, Bequer, Asbel, Gera,
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Naaman, Ehi, Ros, Mupim,
Hupim, Ard.
22Chaycunami caran Jacobpa jucaj
warmin Raquelpa wamrancuna
willcancuna. Chaura llapanga caran
chunca chuscu (14) runacunanami.

23 Danpa wamran caran: Husim.

24 Neftalipa wamrancuna caran:

Jahzeel, Guni, Jezer, Silem.
25Chaycunami caran Jacobpa uyway-
caj warmin Bilhacho caj wamrancuna
willcancuna. Bilhaga caran Laban
wamran Raquelta uywayninpaj goycu-
shan warmimi. Paypita mirajcuna
llapanga caran ganchis.

26 Egipto nasyunman Jacobwan
chayaj runacuna chay castapa yawar-
llan llapanga caran sojta chunca
sojtan (66) runacuna. Chayga caran
wamranpa warmincunata mana
yupayllapa. 27 Egiptucho yurej Josépa
wamrancuna caran ishcay. Chaura
Egipto nasyunman Israel castacuna
chayédga caran ganchis chuncana (70).t

28 Jacobga José cajman fiaupa-
puntata cacharan wamran Judéta.
Chaura Judidga Gosenman tincoj
aywananpaj willaj aywaran. Chaypi-
tanaga Gosenman Jacob chayaran.

29 Chayashanta musyaycur Joséga
carrétancunata camarachiran papé-
ninwan tincoj aywananpaj. Papanin
cajman chayaycur macallacurcur may
Ora wagaran.

30Wamran Joséta Israelga niran:
«Gamwan cawaycajwanmi tincuycun-
chi. Cananga allinami wafiucuptépis.»

31 Chaypita Joséga wauguincuna-
tawan llapan castancunata niran:
«Faraonta willajmi cuté. Paytaga
nishaj «Canaén particho tiyaycashan-
pitami papéné llapan castdcunawan
cayman shacamusha. 32Paycunaga
llapanpis uywacuna michiyllatami
yachan. Chaymi llapan ima-aycantapis
apacurcur; uywancunata gaticurcur

$46.20 Gén. 41.50-52. t46.27 Hech. 7.14.
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shacamusha> nir. 33Chay mandaj
gamcunata gayaycachir «;Imachotaj
arunqui?> nir 34tapushuptiqui gamcu-
napis ninqui <Nogacunaga wamra
cashépita-pachapis unay caj awilocu-
nano uywa ricayllatami yacha> nir.
Chaura gamcunataga Gosén particho
shuyni chay castalla tiyacunayqui-
pami nishunquipaj. Egipto runacunaga
melandcunmi uyshayoj runacunawan
iwal tiyayta.»
47 IChaypita José aywaran
faraonta willaj. Chayaycur
niran: «Papanémi llapan castancu-
nawan uyshancunata, cabrancunata,
wdécancunata gaticurcur, ima-aycan-
tapis apacurcur Canaan partipita
shacamusha. Paycunaga Gosenchéna
carcaycan.»

2 Joséga pichga wauguincunata
acrarcur pusharan faradn rejsinanpaj.
3Chaycho Josépa wauguincunata
faraén tapuran: «;Ima aruytataj

yachanqui?» nir.

Josépa wauguincuna niran: «Noga-
cunaga unay awilocunanopis uysha-
cunata cabracunata uywacuyllatami
yachd. 4Nogacunaga shacamushci
cay nasyuncho tiyacundpami. Tiyasha
Canadn partichdga fiyupami muchuy
caycan. Manami guewapis canchu
uywdcuna micunanpaj. Chaymi gamta
ruwacd tayta Gosencho tiyacunipaj.»

5Chaura faraonga Joséta niran:
«Papaniquiwan wauguiquicuna
flaupayquicho tiyananpaj shacamu-
sha caycaptenga cay Egipto nasyun-
cho tiyacunanpaj acray munashayqui
partita. Gosencho juc pachata goycuy
ari. Chay partimi waquin partipita
mas alli cay nasyunchéga. Paycuna-
cho mayganpis uywa ricayta sumaj
yachaj cajtaga churay nogapa uywécu-
nata ricananpaj.»

7 Chaypita Joséga papénin Jacob-
tapis pusharan faradn rejsinanpaj.
Naupanman chayaycur Jacobga
faraonta saludaran.
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8Faraonga tapuran: «;Ayca watayoj-
nataj canqui?» nir.

9Chaura Jacobga niran: «Pachac
quimsa chuncan (130) watayojnami
cayca tayta. Juc-lacho juc-lacho purir
wallcallatami cawashci; nacallarmi
goyashcd. Ichanga chachédcuna cawa-
shan wataman manami chayarachu.»

10 Jacobga Tayta Diosta faraonpaj
mafacurir llojshicamuran.

11 Chaypitana Joséga faraén nishan-
nolla wauguincunatawan papaninta
tiyachiran intéru Egipto nasyuncho
caycaj partipita mas allinnin parti-
man. Chayga caran Ramsés partimi.
12Chaycho tiyaptin Joséga llapan
castancunata micuyta goran aycajpis
cashanman-tupu.

Muchuy captin José
imano rurashanpis

I3 Muchuy fiyupa captinmi micuyga
maychopis manana carannachu.
Chaymi Egiptuchopis Canaancho-
pis runacuna yargaywan pasaypana
waflunarcaycaran. #Chaura Egipto
runacunapata Cananeo runacunapata
Joséga ushajpédna guellaynincunatapis
shuntaran riguta rantir pagashanta.
Nircur llapan guellayta faraonpa
palasyunman aparcur churaran.
I5Egipto runacunapa Cananeo runa-
cunapa guellaynin ushacicuranna.
Chaura Egipto runacunaga aywaran
Joséta cayno ninanpaj: «Nogacunapa
guellayné manami cannachu. Gamna
garamay ari. Guellayné ushacasha
captillanga wafiunita ama cachayca-
maychu ari tayta» nir.

16 Chaura José niran: «Guellayniqui
ushacasha captenga uywayquicuna-
tana apamuy riguwan rucanapaj.»

17 Chayno José niptin Egipto runacu-
naga uywancunatana aparan riguwan
rucananpaj. Aparan cawalluncu-
nata, uyshancunata, cabrancunata,
wécancunata, biirruncunata. Chayno
uywancunata apaptin Joséga riguwan
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rucaran. Chaynolla juc wata intéru
rucaran. '®Watannin cajcho José-
man llapan aywaycérir yapay niran:
«Tayta, musyashayquinopis llapan
guellaynécuna ushacashanami. Llapan
uywdacunapis gamllapanami. Cananga
mananami imépis cannachu micuy-
wan rucanépaj. ° Chacracunatawan
quiquécunatana rantimay micuypaj.
Faraonpa rantishan runacunallana
cashaj. Payllapana chacracunachdpis
arushaj. Muruta ichanga gomanqui
chacrdcunata murunépaj quiquécu-
napis micur cawanéapaj. Yargaypita
wafiunéta, chacracunapis purunya-
nanta ama munaycuychu ari tayta.»

20Chaymi Joséga Egipto runacu-
napa chacranta rantiran faraonllapana
cananpaj. Egipto runacunaga fiyupa
yargaywanmi chacrancunatapis ushaj-
paj ranticuycuran. Chaynépami llapan
chacracunapis faraonllapana ricacu-
ran. 2! Intéru Egipto nasyuncho caj
runacuna ricacuran faraonpa uyway-
nillanna. 22Ciiracunapa chacrancu-
nallatami Joséga mana rantiranchu.
Ciiracunataga faraén micuyta goran.
Chaynopami ciiracunaga chacrancu-
nata mana ranticuranchu.

23 Chaypita Joséga llapan runacunata
niran: «Canan gamcunaga chacrantin
caycanqui faraonllapanami. Nogaga
gamcunata rantishci payllapana canay-
quipami. Caychomi muru caycan chacra-
cunata murunayquipaj. 2#Murushayqui
rigu poguptenga cada pichga arrébapita
juc arrobata faraonman paganquipaj.
Puchoj cajtana waquinta churanqui
yapay murunayquipaj. Waquinna canga
wamrayquicunawan llapan wasiquicho
tiyajcunapis micunayquipaj.»

25Chaura llapan runacuna niran:
«Gamga amatar alli runami canqui
tayta. Nogacuna yargaypita wanuna-
pitami salbamashcanqui. Faraonpa
uywayninnachari cashaj.»
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26 Joséga llapan Egipto runacunata
niran murushancuna poguptin cada
pichga arrobapita juc arrobata faraonta
cutichinanpaj. Chayno pdgayga cananca-
mapis caycanrdmi. Ciiracunami ichanga
mana paganchu. Paycunapaga chacran-
cunapis manami faraonpachu caran.

Waiiuytana Jacob yarpashan

27 Jacobpita mirajcunaga Egiptu-
chona tiyacuran. Gosén partichona
tiyacaycéariran. Chaycho tiyaycallar
aypallaman miraran.

28Egiptuchoga Jacob tiyaran chunca
ganchisnin (17) wataraj. Chaura pay
caran pachac chuscu chunca ganchis-
nin (147) watayoj. 2°Wafiunanpaj
wallcana pishiycaptin wamran Joséta
gayachiran. Nircur cayno niran: «Gam
rasunpa cuyapamashpayquega maqui-
quita cay chancdman jatimuy. Nircur
Diospa jutincho juray ruwacushéta
cumlinayquipaj. Noga wafnucuptéga
cay Egiptuman ama pampamanqui-
chu ari. 3°Nogaga wanur fiaupa waiioj
castdcunawan tincoj aywacunipa-
nami caycd. Wanucuptéga cay Egipto
nasyunpita cuerpota apacunqui. Nircur
pampaycdramanqui fiaupa caj casta-
cuna pamparaycashan cajman» nir.

«Au, papad. Nimashayquinomi rura-
shaj» niran Joséga.*

31«Canan ora juray» niran papa-
nenga.

Chaura Joséga juraran. Jurarcuptin
Israelga yapay wegucuycuran.

Efraintawan Manasesta
Jacob bindisyunta goshan

4 8 1Chaypita achca junajtaga
Joséta willaran papénin
gueshyaycashanta. Chaura Joséga
ishcan wamranta Manasestawan
Efrainta pushacurcur aywaran.
2Chayaycuptin Jacobta willaran
wamran José chayashanta. Chauraga

147.29-30 Gén. 49.29-32; 50.6.
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llapan callpanwan jatarir jamarcuran.
3Nircur Joséta niran: «<Munayniyoj
Diosmi Canaan particho yuripdma-
ran Luz siuddcho. Chaychomi bindi-
syunta gomashpan 4cayno nimaran:
«Gampitaga aypallamanmi mirachi-
shaj. Gampita mirajcuna achca nasyun
cananpami camacédchishaj. Gampita
mirajcunatami cay partitapis goycu-
shépaj.” Cay partichtga imaycamapis
paycunami tiyangapaj> nir.

5«Cay Egiptuman manaraj chaya-
mupté yurej wamrayquicunataga
nogami wamrachacuyca. Chaymi
Rubenwan Simeén wamrécuna
cashannona Efrainwan Manasesga
nogapana canga. ®Paycunapa shullcan
cajnami ichanga gampa wamrayqui-
cuna canga. Paycunaga erensyata-
pis chasquenga Efrainwan Manasés
chasquishallanchénami. 7 Mamayqui
Raquelga Canaan partichomi wanu-
pamaran. Wafiupdmaran Padan-aram-
pita cuticamur Efrata marcaman
chayaycaptémi. Chaura Efratallachomi
nani aywajpa naupanman pampayca-
rird. Chay marcapami cananga jutin
Belén.»w

8 Joséta chayno niycashancho
Israelga ricdriran Josépa wamrancu-
nata. Chaymi tapuran «¢Pitaj paycu-
naga?» nir.

9Chaura José niran: «Wamréicunami.
Cay Egiptucho tiyaycaptémi Tayta
Dios tarichimasha.»

Chayno niptin papdnin niran:
«Cayman witichipdmay ari paycunata
bindisyunta gonépaj.»

10Tsraelga caran pasaypa auquinna.
Manana fawinpis suméga ricacu-
rannachu. Chaura Joséga papaninpa
flaupanman wamrancunata witichipa-
ran. Naupanman witiycuptin ishcan
wamracunata macallarcur-macallar-
cur mucharan. ' Nircur Joséta niran:
«Nogaga manami gamta cawaynécho
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ricayta yarpardnachu. Chaypis Diosmi
munasha wamrayquitapis ricanétaraj.»
121sraelpa gongurnincuna chaupin-
cho caycajta wamrancunata José witi-
chiran. Nircur quiquenga umpuran
urcunpis pampaman tépanancama.
13 Jatarcur ishcan wamrancunata
papédninpa faupanman witichiparan.
Chaura papénin Israelpa haupanchoga
Efrain caycaran ichoj caj-laduncho,
Manasesna deréchu caj-laduncho.
14Bindisyunta gonanpaj wamracunapa
umanman maquinta churaran. Joga-
rishanchoga maquinta Israel rusachi-
ran. Chaymi deréchu caj maquinta
churaran Efrainpa umanman, shullca
caycaptinpis. Ichoj caj maquintana
Manasespa umanman churaran mayur
caycaptinpis. 1> Nircur bindisyunta gor
cayno niran:
«Chacha Abrahamwan papané
Isaac rispitashan Dios,
Nogata yurishépita-pacha rica-
maj Dios,
16Nogata ima mana allipitapis
salbamaj Anjil
cay wamracunatapis yanapaycu-
chun.
Paycunacho yarpaycuchun,
nogapa jutéta
chayno chachéd Abrahampa jutin-
tawan
papané Isaacpa jutintapis.
Cay wamracunapitaga aypalla-
man mirachun.
Intéru munduchopis
aypallanpa cachun paycuna
castaga.»

17 José ricaptenga papinin rura-
shan mana alli caran. Shullca caycap-
tin Efrainpa umanman deréchu caj
magquinta churaran. Chaymi Joséga
papéaninpa deréchu caj maquinta
charircur Manasespa uman jananman
churaran 8papéninta cayno nish-
pan: «<Ama chayndga papé. Deréchu

v48.3-4 Gén. 28.13-14.

w48.7 Gén. 35.16-19.
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caj maquiquitaga mayur cajpa uman
jananman churay.»

19pPapidnenga pay nishanno rurayta
mana munashpan niran: «Nogapis
musyaycdmi maygan mayur cashan-
taga. Mayur cajpis mirashpanga
cangapaj jatun nasyunmi. Shullcan
cajmi cangapaj mas munayniyoj
nasyunpaj. Paypita mirajcunaga achca
nasyunpiami mirangapaj.»

20Chay junaj Jacobga ishcan will-
cancunata bindisyunta goran cayno
nir: «Cananpitaga llapan Israelcuna
bindisyunta goshpan caynomi nenga:
Efrainta Manasesta yanapashannolla
Tayta Diosga gamcunatapis yanapay-
cushunqui> nir.» Chaynomi Israelga
Efrainta churaran mayur wamranno
cananpaj, Manasestana shullcano
cananpaj.x

21 Nircur Joséta niran: «<Nogaga wafiu-
cojnami-aywa. Noga wafiucuptépis
Diosga gamcunawanmi caycangapaj.
Paymi cutichishunquipaj awiluyquicuna
tiyashan partiman. 22Gamtaga waugui-
quicunapita mastami goycushca. Chaymi
Shequemtaga gamta goyco. Chaytaga
Amorreo runacunatami guechura sablé-
wan, léchawan pillyashpé.»

Wamrancunata Jacob
bindisyunta goshan

49 1Llapan wamrancunata
gayaycur Jacob niran:
«Naupidman witimuy-llapa shamoj
watacunacho ima pasashunayquipaj
cashantapis willapanépaj.
2«Wamrécuna, witimuy-llapa.
Nishéta wiyacuy-llapa.

3«Rubén, gamga canqui guechpa
wamrami.
Gamga mosullaraj caycaptémi
yurirayqui.
Gamga mas rispitdduchari
canquiman.

86

Mas munayniyojchari canqui-

man.
4Ichanga gamga miristayqui-

wan pufiucuycushpayquimi
pengayman churamarayqui.

Chaypitami manana mayurnona-
chu canquipaj.y

Gamga chayasha mayunomi
cashcanqui.

5«Simeonwan Leviga chay shongu-
llami.
Paycunaga mana cuyapaypami
pitapis wafiuchin.
6Nogaga manami paycuna parla-
cushancho cayta munéchu.
Paycunaga rabyacurcurmi runa-
cunata wafiuchiran.z
Asicunan-cashallami térucunapa
ancuncunatapis cuchurgériran.
7Nogaga melandcomi gamcuna
rabyar rurashayquita.
Chaypitami gamcunataga mash-
taypa-mashtarishayqui.
Chaura intéru Israel nasyun-
chomi tallucasha caycangapaj.

8«Jud4, gamga chiquishojcunata
munayniquichomi chararan-
quipaj.

Quiquiquipa wauguiquicunapis
umpuycur-umpuycur rispita-
shushpayquimi alabashunqui-
paj.

9Judd, gamga canqui juc manta
liyun césata charircur cuti-
mojno;

micunanpaj pampaman latacuy-
cojno.

Chayno caycaptiquega ¢piraj
gamta rabyachishunquiman?e

10 judédtaga manami pipis guechon-
gapachu munayniyoj cayninta.

Manami pipis guechongapachu
mandaj car charashan bastun-
nintapis

X48.20 Heb. 11.21. Y49.4 Gén. 35.22. %49.6 Gén. 34.24-30. 249.9 Ntm. 24.9; Apoc. 5.5.
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rasunpa mandaj chayamunan-
cama.

Chay mandajtami llapan runacu-
napis rispitangapaj.

11 Chay wichan iibas aypalla
captinmi

biirruncunatapis iibas yoracuna-
manna watanga.

Binu yacundraj captinmi binu-
wan ropantapis tagshacunan-
panona canga.

12 Aypalla tibas captinmi fiawin-
cunapis binupita mas yanaraj
cangapaj.

Aypalla 1échi captinmi quirun-
cunapis 1échipita mas yurajraj
cangapaj.

13«Zabul6n tiyanquipaj lamar
cantuncunachomi.
Gamga tiyanquipaj biiquicuna
chayanancho, llojshinanchomi.
Lindayquega chayarangapaj
Sidoncamami.b

14 (Isacar, gamga sinchi biirru
curralcho wichgaraycajnomi
canquipaj.

I5Tiyanayquipdno alli partita ricar,

wajtayquitapis camapanquipaj
chaycho guepicunata apanay-
quipaj.

Mana rimacuyllapami rantisha
runano ricacunquipaj.

16 Dan, gamga quiquiqui castalla-
tami alli arriglanquipaj.
Gamga canquipis Israel tribumi.
17Dan gamga canquipaj culebra
néni cantuncho mayaj-mayaj
caycajnomij;
cawallupa chaquinta cafiirir
muntasha aywaycajta garpu-
rejno.
18, TAYTA DI10S gam salbaménallay-
quitanami shuyarayca!

GENESIS 49

19«Gad, gamtaga juc-lapita juc-
lapitami asaltashunayquipaj
yaycamongapaj.
Ichanga paycunatapis asaltanqui-
pami.

20«Aser, gampaga aypallami
micuyniqui cangapaj.
Ray amatar yachashan micuycu-
napis cangapami.

21 «Neftali, gamga lluychu-niraj-
pis munashayquipa puricojmi
canquipaj.

Cuyayllapaj wawayoj lluychu-
nomi canquipaj.

22« José, gamga yacu cantuncho
lanta wifiar amatar wayoj-
nomi canquipaj.

Nircur lantapa rimancunapis tapya
jananpa latajnoraj canquipaj.
23Fiyu runacuna chiquishushpay-
quimi léchancunata gamcuna-
man jitamongapaj.
Chayno rurar rabyachishunquipaj.
24Ichanga gampa ricrayquicuna
fiyupa callpami canga.
Léchayquicunatapis sinchimi
charinquipaj.
Chaynoga canquipaj Jacobpa Tayta
Diosnin yanapéshuptiquimi,
Israelpa michejnin chapajnin
yanapashuptiquimi,
25yiracushi Dios yanapashupti-
quimi,
munayniyoj Dios bindisyunta
goshuptiquimi.
Syélupitami payga bindisyun-
ninta churamonga.
Bindisyunta goshushpayquimi
pacha rurinpitapis yacuta
pashtachimonga.
Warmicuna achca wawata tari-
nanpdpis bindisyunta goshun-
quipaj.

b49.13 Deut. 33.18-19; Jos. 19.10-16.
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26Noga bindisyunta goshiga unay-
pita-pacha cacoj jircacuna mana
ushacaj cashannémi cangapaj.
Bindisyunta goshdcunaga gam
JoséchOmi caycangapaj.
Gamga llapan wauguiquicunapita
mas rispitddumi caycanqui.¢

27 «Benjamin, gamga canqui atojnémi.
Imatapis charircur tuta tutallami
micunqui.
Tardipana llapan puchopacushay-
quitapis aypurinqui.»
28Chaycunami caran chunca ishcay
tribu Israelcuna. Chaynomi papa-
nenga llapan wamrancunata bindi-
syunta goran pay waifiucuptin cada-
iinun imanopis cananpaj.

Jacob wafiushan

29 Chaypitana juc junaj Jacobga llapan
wamrancunata cayno niran: «Naupa
wafioj casticunawan tincoj aywacuna-
pdnami caycd. Pampaycdramanqui Het
runa Efronpa chacrancho taytdcuna
pamparaycashan machay uchcuman.
30Chayga caycan Canaén particho
Mamrepa chimpan Macpelacho machay
caycajmi. Chaytaga chacrantinta
Abrahammi Efronpita rantiran llapan
castancunawan chayman pampacu-
nanpaj.? 3! Chaymanmi pamparan
Abrahamtapis warmin Saratawan,¢
Isaactapisf warmin Rebecatawan. Noga-
pis chaymanmi pamparé Leata. 32Chay-
cho caycaj chacratawan machaytaga
rantiran Het runacunapitami.»

33Chayno llapan wamrancunata willa-
payta usharcur Israelga cimanman yapay
wegucuycuran. Nircur waniucicuran.g
50 I'Wafucécuptin Joséga papéi-

ninpa cuerpunta macallacur-

cur wagashpan mucharan. 2Chaypita

Jacobta pampashan

88

Joséga paypa munaynincho caycaj
médicucunata niran papaninpa cuer-
punta jampinanpaj aychan mana
gotucénanpaj. Chaura médicucunaga
José nishanno ruraran. *Médicucu-
naga chay ruraycho goyaran chuscu
chunca (40) junaj. Chayno junajtardmi
wafnusha runapa cuerpun gotucédnanta
jampiyta ushaj.

Israeltaga llapan Egipto runacuna
liituran ganchis chunca (70) junaj.
4Liituyta ushashanpitana Joséga parla-
ran palasyucho caj mandajcunawan.
Paycunata cayno niran: «Gamcuna-
paj rasunpa noga alli casha captéga
nogapa ruqué faraonta ruwapaycamay
ari. >Papdnémi wafiunanpaj cayca-
shancho nogata jurachimaran, pay
wafiuptin quiquin uchcucushan uchcu-
man pampachinépaj. Chayga caycan
Canaén partichomi.” Nogaga ruwaco
papédnéta pampaj aywandpaj aunima-
nanpami. Papénéta pampaycacherga
cutimushami.»

6Chayno willaptin faraonga niran:
«Aywachun ari. Papinin nishanno
pampamuchun.»

7 Chaypita papaninta pampaj José
aparan. Chaymi Egipto palasyucho
mandajcunapis yan'garan. 8Jacobpa
llapan castancuna, Josépis, wauguin-
cunapis aparan papaninta pampaj.
Jacobta pampaj aywacuptin Gosen-
chbéga quédaran wamracunawan
uywancunalla. °® Aypalla runacuna
Joséta yan'garan chaquipapis, carréta-
cunawanpis. °Goren-ha-atad pampa-
man chayaran. Chayga caycan Jordan
mayupa chimpanchomi. Chaychoga
José fiyupa llaquicushpan liitur
goyéchiran ganchis junaj. 11 Chaycho
tiyaj Cananeo runacuna ricashpan
cayno nipdcuran: «Egipto runacunaga
fiyupa llaquicushpanmi liituycan»
nir. Chaypitami chay partipa jutinta

€49.22-26 Deut. 33.13-17.
f49.31 Gén. 35.2 9. £49.33 Hech. 7.15.

449,30 Gén. 23.3-20.
h50.5 Gén. 47.29-31.

€49.31 Gén. 25.9-10.
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churaparan «Abel-mizraim» nishpan.
Chayga caycan Jorddn mayupa chim-
panchomi.

12 Jacobpa wamrancunaga llapanta-
pis cumliran papanin caway shiminpa
nishanno. 13Canaanman apaycérir
Het runa Efronpita Abraham pampa-
cunanpaj rantishan Macpelacho
machay uchcu caycajman pamparan.
Chay chacraga machaynintin caycan
Mamrepa chimpanchomi.!

14papaninta pampaycarir Joséga
llapan wauguincunawan Egiptuman
cuticuran. Llapan aywashej runacuna-
pis paycunawan iwal cuticuran.

Wauguincunata
José shacyichishan

15 Jacob wafiushanpitanaga Josépa
wauguincuna cayno yarpar parla-
curan: «Canan Joséga payta mana
allita rurashanchimannomi ayiita
cutichiméshun» nir. 1®Chayno
yarparmi jucninta cacharan Joséta
cayno ninanpaj: «Papédninchi manaraj
wafiurmi niran 17 gamta mana allita
rurar juchata rurashépita perdunama-
nayquipaj. Chaymi ruwaco mana alli

rurashdcunapita perdunaméinayquipaj.

Nogacunapis cé papéninchi rispita-
shan Diosta sirbejmi» nir.

Willaptin Joséga wagaran.

18 Chaypita wauguincuna José
cajman chayaycur pasaypa mancha-
cushpan fiaupanman gongurpacuran
urcunpis pampaman topanancama.
Paycuna niran: «Cananga gampa
uywayniquicunami cayca.»

19Chaura José niran: «Gamcuna
ama manchacamaychu. Nogaga
manami Dioschu cé pita jusgandpa-
pis. 20Gamcunaga yarparayqui nogata

GENESIS 50

chiquimar mana allita ruraycdma-
shayquita. Chaytami Diosga rucachi-
sha alliman, canan ricashanchino
runacunata wafiunanpita salbanipaj.
21Gamcunaga manami imapitapis
manchacaméanayquichu. Nogami
micuytaga goshayqui quiquiquicunapa-
pis wamrayquicunapapis.»

Chayno nishpanmi Joséga wauguin-
cunata alli shiminpa parlapar shacyé-
chiran.

José wafiushan

22 Joséwan papéninpa castan-
cuna tiyacuran Egiptullachéna.
Joséga cawaran pachac chuncan
(110) watayoj canancama. 22 Chaymi
wamran Efrainpa willcanpa
wamrantapis ricaranraj. Manasespa
wamran Maquirpa wamrancunata-
pis Joséga wamrantandraj chasqui-
ran.

24Chaypita juc junajcho wauguin-
cunata José niran: «Waifiucoj-
nami-aywd. Diosmi shamongapaj
gamcunata yanapashunayquipaj.
Paymi jorgushunquipaj cay nasyun-
pita. Nircurmi pushashunquipaj
Abrahamta Isaacta Jacobta aunishan
Canadan partiman.»

25Llapan wauguincunata jurachish-
pan Joséga cayno niran: «Diosga
rasunpami shamongapaj gamcunata
yanapashunayquipaj. Chayno captenga
nogapa tull6tapis caypita apacunqui»/
nir.

26 Egiptucho José waiiuran pachac
chuncan (110) watayoj caycashan-
cho. Watiuptin Josépa cuerpuntapis
médicucuna jampiran aychan mana
gotucdnanpaj. Jampircirir cajunman
churaycériran.

i50.13 Hech. 7.16.

750.25 Exo. 13.19; Jos. 24.32; Heb. 11.22.
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